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Verzeiehnis der mitarbeiter und ihrer beiträge. 


Die reihenfolge ist hier wie in den beiden folgenden abteilungen die 
alphabetische nach den familiennamen der mitarbeiter. Bei Isländern mit 
altisländiseher namengebung vertritt der name nach dem vater den familien- 
namen, jedoch mit der massgabe dass beim vornamen ein verweis auf jenen 
gegeben ist. Jön Jönsson und Jön Porkelsson sind also z. b. beide un- 
ter bezw. Jönsson und Porkelsson zu suchen, doch ist zwischen Johans- 
son und Jönsson eingefäögt ”Jön s. Jönsson, Porkelsson”. Das alphabet 
ist so angenommen, wie es jetzt in Deutschland in wissenschaftlichen werken 
äöblich ist, d. h. also ä (2), ö (2, sg) und ä sind als nebenformen von a, o 
und 4 behandelt. Buchstaben, die weder selbst, noch fär die eine entsprechung 
im deutschen vorhanden ist, sind an den schluss des alphabets verwiesen, 
dessen letzte buchstaben also sind: 2, b, å. Zu allerletzt steht nur das ein 
einziges mal in einem decknamen vorkommende griechische 9. 7, då, é usw. 
gelten als nebenformen zu bezw. d, a, e usw. 

Die familiennamen (vatersnamen) sind fett gedruckt, die vornamen in 
sperrschrift dahinter angefährt, und zwar in derjenigen form, in der sich die 
verfasser hinter ihren ersten artikeln selber unterzeichnet haben, also z. b. 
Beckman, Natanael, nicht Nat. oder N., dagegen Sievers, E., nicht Eduard. 
Darunter sind die beiträge des betreffenden mitarbeiters angefährt. BSind es 
ihrer mehrere, so sind sie, mit arabischen zahlen bezeichnet, in derjenigen 
reihenfolge aufgefährt, in der sie in den einzelnen jahrgängen des Arkivs 
aufeinanderfolgen, jedoch so, dass zusammengehöriges hintereinander steht, 
selbst wenn es durch einen dazwischenstehenden aufsatz des selben verfas- 
sers getrennt sein sollte. 

ind die einzelnen abschnitte eines längeren aufsatzes durch besondere 
titel bezeichnet, so sind auch diese angefäöhrt, und zwar mit römischen zahl- 
zeichen, aber nur die seitenzahl ihres anfanges, nicht wie bei den haupttiteln 
auch die des schlusses angegeben. | 

Besteht ein aufsatz im Arkiv aus einer buchanzeige oder einem nach- 
rufe, so ist der familien(vaters)name des verfassers bezw, verstorbenen durch 
sperrschrift hervorgehoben. 

Aufsätze die erst nach dem tode ihres verfassers gedruckt sind, sind 
durch ein beigefögtes + bezeichnet. 

Die bände des Arkivs sind durchgezählt ohne räcksicht darauf, ob 
sie der alten oder neuen reihe angehören, die zahl des bandes ist durch fetten 


ck bezeichnet, die durch ein komma davon getrennten zahlen geben die 
seiten an. e 


Arpi, Rolf, i 
Valtyr Gudmundsson, Privatboligen på Island i sagatiden, 
6, 300—302. - | 
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2 I. Beckman—Boer. 


Beckman, Natanael, | 
1) Om y-typen som tecken för ändelsevokaler i Siselinna Tröst. 
Ett bidrag till läran om fornsvenskans långa ändelsevokaler 8, 
167-—175. 
2) Till: vokalbalangsen a: å (0o) i fornsvenskans sydligare dia- 
lekter 9, 92—95. : 
3) Bidrag till kännedomen om 1700-talets svenska. Huvud- 
sakligen efter Sven Hofs arbeten 11, 154—179, 213—258. 
I. Inledning 154. 
II. Ur ljudläran 165, 213. 
Exkurs I. Notiser om Johan Bures språk 177. 
III. Akcent ock kvantitet 223. . 
Exkurs II. Om vokalkvantiteten framför »d, »l, rn 
samt om dessa konsonantgruppers uttal i Westes 
språk 242. : 
IV. Ur formläran 246. 
V. Ur ordbildningsläran 255. 
VI. Ur syntaxen 256. 
4) Kritische beiträge zur altnordischen metrik 15, 67—93. 
I. dogs Se phonetische bedeutung der uufgelösten he- 
ung 68. 
IT. För betoning der composita 74. 
III. Die sogenannte vocalverkärzung bei hiatus 87. 
5) Nils Bure, Rytmiska studier öfver knittelversen i medel- 
tidens svenska rimverk 15, 400—402. 
Bennike, Johannes, 
Tonelagene i dansk 2, 376—3884. 
I. Indledning 376. 
II. Lobende tonelag 378. 
III. Rullende tonelag 379. 
IV. Skridende tonelag 381. 
V. Stedende tonelag 381. 
VI. Standsende tonelag 383. 
Björkman, Erik, . 
Till växlingen fn: mn i fornsvänskan 12, 270—271. 
Boberg, V. 
1) Undersogelser om de danske vokalers kvantitet 12, 315—366. 
2) Verner Dablerup » Det danske sprogs historie 14, 293—295. 
Boer, R. C. | 
1) Uber die handschriften und redactionen der Pidreks saga 
7, 205—243. | 
2) Uber die Orvar-Odds saga 8, 97—139. 
I. Die elemente der saga 97. 
II. Der kampf auf Såmsey 112. 
"III. Die verse der QOrvar-Odds saga; ihr verhältnis zur saga 
und unter einander; ihr alter 123. 


3) Weiteres zur Qrvar-Odds saga 8, 246—255. 


I, Boer—Bugge. 3 


I. Zu Odds reise nach dem riesenlande 246. 
II. Zu Odds sädlandsreise 252. 
III. Das verhältnis der Qrvar-Odds saga zur Majrös saga 252. 
4) Noch einmal Qrvar-Odds saga und Magus saga 9, 304—308. 
d) F. York Powell, The tale of Thrond of Gate ... eng- 
lished 14, 379—9385. 
Brate, Erik, 
1) Härad 9, 130—136. 
2) Sophus Bu Eee Norges Indskrifter med de s&eldre Runer, 
1. & 2. h. 11, 367—374. 
3) L. F. AA. Wimmer, De danske Runemindesmerker. I. 
De historiske Runemindesmeerker. — L. F. A. Wimmer, Om un- 
dersegelsen og tolkningen af vore runemindesmeerker, 13, 93—98. 
4) Fyrungastenen 14, 329—351. 
5) Gubbe ock gumma 16, 162—172. 
6) Medelpad 16, 172—177. 
7) Fr. Wulff, Svenska rim och svenskt uttal 16, 385—387. 
Brekke, K. 
i S. B 308 SEE Manuel de la langue danoise (dano-norvégienne) 
>» 301—3038 
Brim, Eggert 0. 
1) Athuganir og leidréttingar vid Sturlunga sögu 8, 323—367. 
2) + ES angående en del vers i ”Noregs konunga- 
sögur I 11, 1—3 
Bugge, orbis 
SÅ ysninger om Nordens Oldtid hos Jordanes 1, 1—21. 
osomonorum gens 1. 
illeg om det oldnorske Ord hrosshvalr 20. 
2) Bemaerkninger til norrone Digte. 
I. Hyndluljöä 1, 249—265. 
IT. Rigsbula 1; 305-—318. 
III. Rettelser til 'Seemundar Edda efter Haandskrift 2, 
116—123. 
IV. Sendibitr 3, 96. 
V. En Pörär Sjäreksson tillagt Halvstrophe 3, 335—338. 
3) Oldsvenske Navne i Rusland 2, 164—171. 
4) Blandede sproghistoriske Bidrag (T) 2, 207—253. 287—289. 
I. drovar 207. IL. elfr 209. III. forve 211. IV. grein 
212. V. hifinn 214. VI. hlyr 216. VII. häårbua 217. 
VIII. ljönar 218. IX. tord 219. KX. undingi, unningi 222. 
XI. unnusta 225. XII. vesall, veill 226. XIII. Vindr 228. 
XIV. Oldislandske Nasalvokaler 230. XV. dorg 234. XVI. 
Bjärfeling. 236. XVII. greddir, grennir 2388. XVIII. hredi 
241. SJÄR 242. XX. Bortfald af dd foran r 244. 
XXI g ved u-Omlyd af e 250. XXII. Tilleg til Blandede 
: roghistoriske Bidrag 287. 
5) "Blandede sproghistoriske Bidrag II. 2, 350—3855, 


4 . IL Bugge—Cederschiöld. 


I. ygr, yki 350. II. véla, vélta, héla, héltr 352. 

6) Svensk Ordforskning 4, 115—140. | hoc 

I. (Indledning) 1185. II. Gammelsvensk doctir 136. 1II. 
Sv. ekorre 118. IV. Sv. flicka og gosse 118. V. Glsv. frea- 
dagher, Fredag 121. VI. Svensk göjemånad 128. VII. 
Glsv. husprea 127. VIII. Glsv. hwarti 128. IX. Sv. häst 
129. X. Svensk il, vi, norsk-isl. él, vé 182. XI. jul 185. 
XII. Svensk kalfdans 1386. XIII. Gammelsvensk sen, sin 
sedan? 139. 
4 7) Iduns ZEbler. Et Bidrag til de nordiske Mythers"Historie 
, 1—-45. 
8) Folkenavnet Daner 5, 125—131. 
9) Bidrag til nordiske Navnes Historie 6, 225—245. 
I. Mandsnavne paa -pjöfr 225. 
IT. Folkenavnet Daner 236. 
III. Det aldre Navn paa Sjelland 237. 
IV. QOnavnet Anholt 244. 

10) Harpens Kraft. Et Bidrag til den nordiske ES TATA 
nings Historie, forfattet under Medvirkning af Professor Moltke 
Moe 7, 97—141. | | 

[ 11) Om Forandring af Genus i norske Stedsnavne 7, 262 
—264. 

12) Runestenen fra Opedal i Hardanger 8, 1—33. | 

13) Bemesrkninger til Östnordiska och latinska medeltidsord- 
språk 10, 82—114. 

14) Den danske Vise om Gralver Kongens Sön i sit Forhold 
til Wolfdietrich-Sagnet 12, 1—29. a 

15) Sagnet om hvorledes Sigvat Tordssön blev Skald 13, 209 
—211. - | | 

16) Fyrunga-Indskriften. 
(I.) 18, 317—859. 
IT. 15, 142—151. 
17) C. R. Unger 15, 94—99. 
, 18) SAR Sagn om Halvdan Svarte og Harald Haarfagre 
6, 1—37. 
0 Det oldislandske elliptiske Udtryk söålsetra, sölsetrum 16, 
200—202. ; 
20) uilinispat paa Rökstenen 16, 321—340. 
Burg, Fritz, 
Held Vilin 16, 1385—146. 
Cederschiöld, Gustaf, 
1) Allra kappa kvedi 1, 62—80. 
2) Bidrag ill kritiken af Bandamannasagas text b, 150—154. 
3) R. C. Boer, Orvar-Odds saga 7, 198—204. 
4) Wilhelm Ranisch, Die Volsungasaga hrsgg. 8, 93—96. 
5) Ludv. F. A. Wimmer og Finnur Jönsson, Håndskriftet 
Nr. 2365 4:to udg. 8, 190—195. | 
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6) Theodor Wisén 8, 375—379. 
2 Har Qrvar-Odds saga lånat från Magus saga? 9, 22—30. 
Om komparationen af fornisländska adjektiv på -legr (-ligr) 
verb på -lega (-liga) 9, 95—97. 
"3 Slutanmärkning 9, 308—309. 
aigie, W. A. 
1) Oldnordiske Ord i det geliske Sprog 10, 149—166. 
D. On some points in Skaldic metre 16, 341—384. 
A. 


J. A. Aurén, Bidrag till svenska språkets akcentlära 1, 
197—200. 

Dahlerup, Verner 

.1) Ludvig Larsson, Ordförrådet i de älsta islänska hand- 


skrifterna 9, 98—102. 


2) Karl Verner, 18, 270—281. 
Detter, Ferdinand 
1) Bemerkungen zu den Eddaliedern. 
I. Zur Völundarkvida 3, 309—819. 
. II. Zu Helgakvida Hund. I & II 4, 59—86. 
2) Viktor Rydberg, Undersökningar i germanisk mythologi 
I 6, 108—112. 
3) Elard Hugo Meyer, Völuspa 7, 89—93. 
4) Elard Hugo Meyer, Die E dieche Kosmogonie 8, 304—306. 
5) Sophus Bugge, Bidrag til den eldste "Skaldedigtnings Hi- 
storie 12, 204—213. 
6) Eirikr Magnåsson, Odins horse Yggdrasill 13, 99—100. 
7) Erwiderung 13, 207—208. 
8) Zur Ragnarsdrépa 13, 363—369.. 
Dyrlund, 
1) Tre ordförklaringer m. m. 11, 33—63. 
T) heglagh 383. 
II) hedning (med bidrag til fortolknin gen af en gildeskrå) 39. 
IIT) récekning (med oplysninger om et lovhåndskrift) 51. 
2) Kr. Mikkelsen, Dansk Sproglere. Anmeeldelse med sprog- 
historiske indskud 11, 180—208. 
3) Rettelser og tilleg til Arkiv N. F. VII, 33 ff. og 180 ff. 
11, 384—3885. 
4) P. Groth, A Danish and Dano-Norwegian grammar 13, 
72—93. 
5) Rettelser og tilleg til Arkiv N. F. IX, 72 ff. 13, 392—393. 
Firfkr, s. Magnåsson. 
Erdmann, A. 
Bidrag til 2ni-stammarnes historia i fornnordiskan 7, 15—385. 
Falk, Hj. 
1) Oldnorsk hannyrd 38, 89—90. 
; 2) Frita Burg, Die älteren nordischen runeninschriften 3, 
185—188. 


6 I. Falk. 


3) Om apokope og synkope og deres forhold til brydningen 
3, 289—3808. SER ER ne 
4) Oldnorske etymologier 3, 339—344. 
I. pgurstund o. f£. 339. II. ambölt—-ombun 341. TIT. ärofi 343. 
5) Friedrich Kluge, Nominale stammbildungslehre der alt- 
germanischen dialecte 4, 349—369. 
6) Oldnorske ordforklaringer 5, 111—125ö. 
I. Oldn. nid = got. nidwa 111. II. Oldn. senda ”ofre” — ags. 
sendan 111. III. litr m. "öjeblik? 112. IV. alstr n. ”ali- 
mentum?” 112. V. barna-sifjar =— got. frasti-sibja 113. VI. 
vdri m. ”liquor” 114. VII. Oldn. naust = got. nawistr 115. 
VIII. und(ir) ”inter, intra? 116. IX. nenna 117. XX. yrpjöd 
118. XI. Oldn. auvisli — ags. efwerdelsa 120. XII. skattyrdi 
121. XIII. Oldn. flema = ags. flyman 122. XIV. véli n. 
”stjert” 122. XV. moru-eldr 123. XVI. hofud-smått 124. 
7) Med hvilken ret kaldes skaldesproget kunstigt? 5, 245—277. 
I. Homonymiens rolle 246. 
II. De saakaldte halfkenningar 255. 
III. Personnavnes indflydelse på mands- og kvindekennin- 
er. 261. 
IV. Översigt over det poetiske udtryks udvikling 268. 
8) Om Fridpjöfs saga 6, 60—102. 
I. Haandskrifterne 60. 
IT. Beskrivelse af sagaen 88. 
III. Analyse af stoffet 90. 
IV. Sagaens historiske verd 92. 
V. Sagaens tilblivelse 95. 
VI. Sagaens ethiske og gsthetiske verd 98. 
9) Vexlen ä:ö i nordisk 6, 113—120. | 
I. Germ, ö > nord. ä i stavelse med sterk bitone 113. 
II. öa > & 113. 
III. Övergangen af nasalt g til é i stavelser med hoved- 
tone 114. 
IV. Overgang af & til é i norske dialekter 116. 
V. Representanten for oldn. g i norske dialekter 116. 
10) Om pgg 9, 311—362. 10, 26—82. 
I. Nordiske fremstillinger af sagnet 9, 311. 
II. Den kymriske fortelling om Kulhwch og Olwen 315. 
III. Sagnene om gralen og gralsögeren 318. 
IV. Svipdagsmål en kontamination af fortellingen om 
Kulhwch og Olwen med sagnet om gralsögeren 326. 
V. Om Svipdagsmåls affattelsestid 331. 
VI. Grögaldr 337. 
VII. Om forholdet mellem Grögaldr og Fjolsvinnsmål 10, 26. 
VIII. Fjolsvinnsmål 29. 
65 nh Om de rimende konsonanter ved helrim i dröéttvett 10, 
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12) Knud Knudsen 12, 92—97. 

13) T. E. Karsten, Studier öfver de nordiska språkens pri- 
mära nominalbildning I. 13, 196—202. 

14) Exkurs: verbalabstrakter paa -0- og -i- som förste kom- 
positionsled 13, 202—205. 

15) Ivar Aasen 13, 376—381. 

16) Nogle modbemerkninger om den primaere nominaldan- 
nelse 13, 390—392. 

Finnur s. Jånsso'n 

Finsen, V. 

Om Texten paa et Par Steder i Grågås 2, 152—158. 

Flygare, Natte 

An en gång det nyfunna fragmentet av Södermannalagen 15, 
390—400. 

Friädriksson, H. Kr. 

1) Egilssaga 1886—88 bls. 423 12, 372—374. 

2) Um ordin dyggd, einna og hreifa (hreyfa) 14, 351—360. 

I. Hvort er rjettara: dygd eåa dyggå? 351. 
II. Um oråmyndina einna 354. 
III. hreyfa og hreifa 357. 

3) Volundarkvida 8, 1—2 16, 95—96. 

Friesen, Otto von 

Till tolkningen af Tunestenen 16, 191—200. 

Fritzner, Johan 

1) Ping eär pjödarmal (Håvamål 114) 1, 22—32. 

2) Kvett tönnum 2, 161—163. 

3) Om Anvendelsen af Jön i Formularer til dermed at be- 
tegne en Mandsperson som endnu ikke har faaet noget Egennavn, 
eller som man ikke kan navngive 3, 320—329. 

Gebhardt, August 

1) Fremde wörter in dänischer schreibung 15, 197—199. 

I. Boikebelte 197. II. Foskebot 198. III. Gjöre sig herfor 199. 

2) Ludvig Bernstein, The order of words in old norse prose 
16, 96—100. 

Geelmuyden, Hans 

Om Stedet for Kongespeilete Forfattelse 1, 205—208. 

Geete, Robert 

En svensk 'Trojasaga från 1529 9, 31—49. 

Gering, Hugo 

I) Textkritische studien zu skaldischen dichtungen. 

I. Zur Haustlong 7, 63—74. 

2) Gustav Morgenstern, Oddr Fagrskinna Snorre 7, 386—387. 

3) Johan Fritzner, Ordbog over det gamle norske Sprog 10, 
392—397, 13, 370—375. 

Gislason, Konråd 

1) Kvett 2, 275—283. 

2) t U- og regressiv v-omlyd af & i islandsk 8, 52—82. 
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Gjessing, G. A. 
Egils-saga's Forhold til Konge-sagaen 2, 289-—318. 
Grienberger, Theodor von | 
1) Beiträge zur runenlehre 14, 101—136. 
I. Die nordischen namenreihen 101. 
II. Zur ableitung der runen 114. 
III. RS Ane emiger continentalen runeninschriften 124. 
2) Die angelsächsischen runenreihen und die s. g. Hrabani- 
hen alphabete 15, 1—40. 
I. Die runenreihen 1. 
II. Erläuterung der namen 8. =. 
III. Die Hrabanischen alphabete 23. 
IV. Erläuterung der namen 25. 
Groth, P. 
ö 1) and Klockhoff, Relativsatsen i den äldre Fornsvenskan 
, 91—94. 
2) Gustaf Cederschiöld, Fornsögur Suärlanda 3, 177—185. 
3) Svensk og norsk retskrivningsliteratur fra den sidste tid 4, 
320—324. 
Gudmundsson, Valtyr 
Litkledi 9, 171—198. 
Hegstad, Marius : 
Amund B. Larsen, Oversigt over de norske bygdemål 15, 
100—106. 3 
Hellquist, Elof 
1) En kort redogörelse för Bellmans språkbruk 4, 289—319. 
2) Bidrag till läran om den nordiska nominalbildningen 7, 
1—62, 142—174. 
& 1. BSubstantiverade adjektiv, particip och småord samt 
därmed sammanhängande företeelser 2 
2. WSuffixet ja, jö och därmed sammanhängande frågor 21. 
i 3. Bildningar på jan, -jön jämte parallella lager af an-, 
ön- stammar 41. | | 
& 4, Nordiska bildningar på k 142. 
$ 5. Denominativa bildningar på -I- 146. 
6. Bildningar på -m- 151. 
$ 7. Bildningar med 8 som karaktäristisk konsonant 153. 
8. Bildningar på -sl- 159. | 
: 9. Några kategorier af nordiska bildningar på ip, ap, 


8 10. Några bildningar på ie. -(s)tr- 168. 

Exkurs till & 3 171. 

Tillägg och rättelser 172. 
3) Ordförklaringar 11, 348—350. 

så a allynges, ollonges 348. II. Isl. prét(tja, fsv. pret(t)a 
4) Etymologiska bidrag 13, 231—248. 
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I. Några” nordiska afledningar af ie. Vegh "sticka? — isl. 
igda 2831. II. Sv. nötväcka och på likartadt sätt bildade 
djurnamn. (Isl. aurridi) 234. III. Sv. grissla ”Uria grylle 
Linn. 238. IV. Sv. dial. åma 241. V. Sv. dial. vipen 243. 
9) Om nordiska verb på suffixalt -&k, -l, -r, -s samt af dem 
bildade nomina 14, 1--46, 136—194. 
6) Berigtigande (vgl. abt. II. Karsten) 14, 94. 
7) Tillägg och rättelser till Arkiv 14, 1—46. 186—194. 14, 
389—390. 
8) Om fornnordiska sammansättningar med kortstafvigt verb 
till första sammansättningsled 15, 230—236. 
9) Exkurs: Om uppkomsten af några svenska ord med bety- 
delsen 'stryk? 15, 236—239. 
Hertzberg, Ebbe 
1) Tvivlsomme ord i Norges gamle love b, 223—244, 345-—370. 
I. Afråd 224. II. Årborinn maäår, rekshegn 225. III. Årofar 
227. IV. Beädset, bcådsetr, husbeda 229. V. Feldr, blå- 
feldr, vararfeldr 231. VI. Grassetr 232. VII. Herbua 235. 
VIII. Iskotsmadr 288. IX. Kosgirmi 288. XX. Rodausa, 
rodhåfr 239. XI. Rot 240. XKXII. Sidadr 241. XIII. Snatt- 
adr maädr 242. XIV. Svartaslag 243. XV. Takmörk 345. 
XVI. Valinkunnr 3853. XVII. Väpnatak (wapentagium) 356. 
XVIII. pPriåtr 359. XIX. Skattvarr, skatzvarr 359. 
2) Efterskrift angaaende tvivlsomme ord i Norges gamle love 
6, 262—271. 
Å (Er 262. II. Rekshegn, pegn 266. III. Svartaslag 
2 


Heusler, Andreas 
Julius Hoffory 14, 206—212. 
Hirt, EH. | 
Adolf Noreen, Abriss der urgermanischen Lautlehre 12, 81—384. 
Hjelmqvist, Theodor 
sög Några anmärkningar till en vers i Heimskringla 6, 285 
2) Konråd Gislason, Udvalg af Oldnordiske Skjaldekvad 10, 
209—219. | | 
3) Några anmärkningar till Atlamål 1-3 11, 103—116 
4) Konråd Gislason, Efterladte Skrifter I 12, 381—385. 
0) Några anmärkningar till ett ställe i Heilagra Manna sogur 
13, 253—256. 
äR 6) Ve såsom förklenande personbeteckning i svenskan 16, 
177—191. 
Hoffory, Julius 
1) Astridr og de to nordiske »-lyd 1, 38—43. 
2) Pjödölfr hinn hvinverski og brydningen 1, 44—46. 
3) Oldnordiske consonantstudier 2, 1—96. = 
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I. Spiranterne f£, g, pP 2, 1—37. 
1. f£2 2. g 16. 3. p (d) 24. 
II. Tilleg til s. 17. Germ. yt = oldn. t 2, 38—78. 
III. Tilleg till s. 38. Oldnordisk 2 2, 79—96. 
4) Karl Victor Mällenhoff, 2, 190—192. 
Holthausen, F. 
Zu dem altschwedischen ratten- und mäusezauber 14, 93—94. 


Gustav Storm, Islandske Annaler indtil 1578 6, 291-300. 

Janus s. Jönsson 

Jensen, O. S. 

1) Bibliografi for 1897 15, 278—3819. 
I. Bibliografi, literaturhistorie og biografi 278. II. Tid- 
skrifter og lerde selskabers skrifter 282. III. Nordisk 
sprogvidenskab. 1. I almidelighed 284. 2. Islandsk og 
oldnorsk. a. Grammatik og leksikografi 285. hb. Tekster, 
oversettelser og kommentarer 286. 3. Dansk. a. Gramma- 
tik og leksikografi 288. b. Tekster 289. 4. Norsk 289. 
5. Svensk. a. Grammatik og leksikografi 289. b. Retskriv- 
ning 291. c. Texter 291. 6. Dialekter. a. Grammatik og 
leksikografi 292. b. Tekster 292. IV. Runekundskab, my- 
tologi og sagnhistorie 293. V. Arkeologi, kulturhistorie og 
folklore 295. VI. /Eldre retsvidenskab, historie og topografi 
306. Tilleg. Anmeldelser af tidligere udkomne arbejder 315. 

2) Bibliografi for 1898 16, 283—315. 
I. Bibliografi, literaturhistorie og biografi 283. II. Tidsskrif- 
ter og larde selskabers skrifter 285. III. Nordisk sprog- 
videnskab. 1. I almindelighed 287. 2. Islandsk og oldnorsk 
a. Grammatik og leksikografi 287. b. Tekster, overseettelser 
og kommentarer 288. 3. Dansk. a. Grammatik og leksiko- 
grafi 289. b. Tekster 290. «4. Norsk 291. 5. Svensk. a. 
Grammatik og leksikografi 291. b. Retskrivning 293. c. 
Tekster 293. 6. Dialekter. a. Grammatik og leksikografi 
294. b. Tekster 294, IV. Runekundskab, mytologi og 
sagnhistorie 295. V. Arkgologi, kulturhistorie og folklore 
297. VI. sEldre retsvidenskab, historie og topografi 306. 
Tilleg. Anmeldelser af tidligere udkomne arbejder 311. 

Johansson, Karl Ferdinand 

M. H. Jellinek, Beiträge zur erklärung der germanischen 

flexion 11, 97—100. 

Jön s. Jönsson, Porkelsson 

Jönsson, Finnur 

1) Um Skidarimu 2, 136—148. . 

2) Leiärjettingar å ymsum stödum i Semundar FEddu 4, 26—58. 
I. Volospé 27. 
II. Hövamöl 39. 
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3) En bemeerkning til ovenstående afhandling (9: Janus Jöns- 
son 1) b, 283—284. 
4) Vengi 5, 289—290. 
9) Om skjaldepoesien og de sldste skjalde, (To foredrag) 6, 
121—155. 
I. 121. II. 141. 
6) Vingolf 6, 280—284. 
7) Richard M. Meyer, Die altgermanische Poesie 6, 384—391. 
8) Konråd Gislason 7, 293—3803. 
9) Ulige linjer i drotkvedede skjaldekvad 7, 309—333. 
10) Navnet Ljödahdttr og andre versarters navne, samt ret- 
telser i texten i Codex regius af Snorres Edda 8, 307—322. 
11) Mytiske forestillinger i de gldste skjaldekvad 9, 1—22. 
12) Ungers Kristianiahåndskrift af Heimskringla 9, 363—367. 
13) Adolf Noreen, Altisländische und altnorwegische gram- 
matik 2. aufl. 9, 370—378. 
14) B. Kahle, Die Sprache der Skalden 9, 378—384. 
15) Et par bemerkninger til prof. Noreens ”Jenmäle' 10, 219—222. 
16) Ferdinand Holthausen, Altisländisches Elementarbuch 
12, 378—3881. 
17) Et par bemgerkninger om manglen af i-omlyd i kortsta- 
vede ordstammer 13, 257—262. 
18) Ferd. Holthausen, Altisländisches lesebuch. — B. Kahle, 
Altisländisches Elementarbuch 13, 265—270. 
19) Hugo Gering, Glossar zu den liedern der Edda 2. auf. 
14, 195—204. 
20) Jakob Jakobsen, Det norrone sprog på Shetland, og 
Samme, The dialect and place names of Shetland 15, 199—204. 
21) Sagnet om Harald hårfagre som ”Dovrefostre? 15, 262—267. 
22) Bjarkemåls alder 15, 267—268. 
23) Eirikur Jönsson 16, 319—320. 
Jönsson, Janus 
1) Um ordid vigg 5, 278—283. 
2) Athuganir vid visurnar i Eyrbyggiu og skyringar & beim 
4, 360—379. 
3) A vid og dreif. Småathuganir vid fornan kveäskap 15, 
376-390. 
I. Jömsvikingadråpa Bjarna Biskups 376. 
II. Gisla saga Särssonar 380. 
IIT. Kormåks-saga 384. 
Jönsson, Jön 
1) Um nafnid ”Hringr” 10, 130—148, 
2) Fåeinar athugasemdir um forn zettnöfn 11, 359—367. 
3) Nokkrar vidaukagreinir um forn gsettnöfn 12, 385—387. 
4) Lota Knut — Knätr fundni 15, 166—181. 
5) Liserus—Beöw 16, 255—261. 
I. ”Liserus' = 'Lysir” = ”Lytir” 255. 
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å II. Beaw — Beöw = Bjarr = Bjarki 258. 
Jönsson, Thorleif 
Endnu lidt om lakunerne i Gull-Pöris saga 3, 286. 
Kahle, B. 
1) Otto Luitpold Jiriczek, Die Bösasaga 11, 305—308. 
2) Der beiname skåld 12, 73—75. 
3) Noch einmal der beiname skald 12, 272. 
4) Der u-brechungsdiphthong des e 12, 374877. 
Karlsson, KE. H. 
1) Växlingen mellan a och & i stamstafvelser uti Vestgöta- 
lagen IV. 1, 385—392. 
2) Dialektisk öfvergång a > o i ändelsen hos fornsvenska ord 
med kort rotstafvelse 5, 166—167. 
Karsten, T. E. 
1) Genmäle (gegen Falk 13) 13, 382—390. 
2) Några slutanmärkningar i fråga om nordisk nominalbild- 
ning 12, 205. 
Kauffmann, Friedrich 
1) Friedrich Kluge, Etymologisches Wörterbuch der deutschen 
Sprache 5. Auf. 11, 208—210. 
2) U salastudier 11, 309—311. 
Klo ck off, O. 
1) Vilhelm Göd el, Katalog öfver Upsala Universitets biblio- 
teks fornisländska och fornnorska handskrifter 11, 100—102. 
2) De nordiska framställningarna af Tellsagan 12, 171—200. 
ÅT Sagan om Egil bågskytten, Velents broder 171. 
II. Sagan om Harald Blåtand och Toke 177. 
III, IV. Hennings påttr Aslaksonar och HEindrida påttr 
ilbreids 185. 
V. Balladen om Adam Bell, Clim of the Clough and 
William of Cloudesly 191. 
3) Folkvisan om Konung Didrik och hans kämpar 16, 37—135. 
I. Grundformen 37. 
II. Visans källa 103. 
Kock, Axel 
D Ordförklaringar 1, 209—217. 
I. sokn ok ostbytta 209. II. foremna 210. TII. "Götes och 
Vendes konung” 212. 
2) Emendationer och förklaringar till ”Gamla ordspråk” och 
andra fornsvenska skrifter 2, 97—115. 
3) Historiska anmärkningar om dansk akcentuering 3, 42—82. 
4) dl af några nordiska ord 3, 146—158. 
I. pat(tja 146. 11. bryggissa Fe III. bierghskruver 149. 
IV. skyrie 150. V. tidelag 151. VI. ef-nema, um—num 192. 
5) åriga ändelsevokaler i det nordiska fornspråket 4, 87—94. 
i 6) I ÖR udet och den samnordiska förlusten af ändelsevokaler 
141—1 
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7) Bidrag till nordisk språkhistoria 4, 163—185. 
I. Det s. k. i-omljudet af y i de nordiska språken 163. 
II. Det s. k. i-omljudet af c (e) i de nordiska språken 171. 
IIT. Öfvergång från ö till & i de östnordiska språken 176. 
IV. Till ljudutvecklingen från tenuis till media i forndan- 
skan 181. 
8) En anmärkning till s. 162. 4, 185. 
9) Ett par undersökningar till fornnordisk ljudlära 5, 46—65. 
I. Ljudövergång från vä till (v)ö framför u och analogi- 
bildade starka preteriter 46. 
II. Ljudutveckling från & till ö 57. 
10) Bidrag till forndansk ljudlära 5, 66—97. 
I. Om förlust av ändelsevokaler i fornjutskan och om 
forndansk akcentuering 66. 
II. Vokalharmoni för a:&e 75. 
III. Vokalharmoni för u:o, t:e 79. 
IV. Två olika v-ljud 87. 
Exkurs: Två olika v-ljud i forngutniskan 91. 
V. Till behandlingen av u-omljudet av a 95. 
11) Fornsvenskans behandling av diftongen ia 5, 371—382. 
Exkurs. Isl. id (öa) — fsv. ia 5, 382—384. 
12) Några bidrag till fornnordisk grammatik 6, 14—59. 
I. Om palatalers invärkan på följande vokal i fornsven- 
skan 14. 
II. Till ljudutvecklingarna wi>-3y och wä> ö i de nor- 
diska språken 20. 
III. Dissimilationer i de östnordiska språken 24. 
IV. Till växlingen fn: mn i de östnordiska språken 36. 
V. Till växlingen ft (fpt):pt i fornsvenskan och isländ- 
skan 39. 
VTI. Till ljudutvecklingen iu > y i fornsvenskan 42. 
VII. Till behandlingen av den fsv. ljudförbindelsen tl 45. 
VIII. Häva de efter vokalen följande konsonanterna allde- 
les icke spelat någon roll vid brytningen i isländ- 
skan? 46. 
IX. Till behandlingen av -nr i runinskrifter 50. 
X. Fsv. och fgutn. böjningsformer 53. 
1. Gen. pl. på -o (-u) av feminina ön-stammar 53. 
2. Den fgutn. och fsv. komparativ-ändelsen -rin, 
-arin 06. 
3. EFsv. komparativer på -ade 58. 
13) Till växlingen 7:2 i fornnordiska språk 6, 221—224, 
14) Några etymologiska anmärkningar 7, 175—191. 
I. kväll 175. II. isl. d mepan, fsv. mepens 177. TII. Onas 
179. IV. barnmorska 181. V. framtugh 183. VTI. brul- 
lunge, brylunge 183. VII. jämte, bredvid 185. VIII. khvi(t)- 
vilna, hvetvetna 188. 
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15) E. Brate, Dalalagens böjningslära 7, 303—308. 
16) Fornnordiska kvantitets och akcentfrågor 7, 334—377. 
17) Språkhistoriska bidrag 8, 256—274. 
I. I-omljud i kort rotstavelse, följd av -ir 256. 
II. 265 uppkomsten av medialmärket -2t, -st i isländskan 
265. 


III. Nysvenskans behandling av o i stavelser med levis 
och levissimus 269. 
18) Robert Larsson, Södermannalagens språk I. Ljudlära 8, 
381—389. 
19) Behandlingen av fornsvenskt kort y-ljud och supradenta- 
lers invärkan på vokalisationen 9, 50—85. 235—249. 253—254. 
20) Exkurs. Behandlingen av forndanskt kort y-ljud 9, 249 
—253. 
21) Grammatiska och etymologiska undersökningar i nordiska 
språk 9, 137—170. 
I. Isländska räkneord på -tän:-tiän 137. 
II. Förlost av konsonantiskt u och $ i levissimus-stavelser 
och ljudförlust i förnamn 148. 170. 
III. Utveckling za > öa i fornsvenskan 157. 
IV. Några enskilda ord 159. 
1. sv. abbot 159. 2. isl. aldrigin, fav. lengen 161. 3. 
fsv. brupkumt 161. 4. isl. häss ”hes' 165. 5. isl. hätaz 
= heitag 166. 6. fsv. hwazeke, hwarce 167. 7. fsv. 
örs 169. 
22) Till frågan om supradentalt ! och »n i det nordiska forn- 
språket 9, 254—268. 
23) Efterskrift (vgl. Bugge 12) 10, 114—116. 
24) Tillägg (zu Lundgren 2) om namnet Sante 10, 181—182. 
25) Om namnet Usvifr — Usyfr 10, 201—205. 
26) Anmärkningar till läran om uw-omljudet 10, 288—354. 
27) Tillägg och rättelser till Arkiv N. F. VI, 3—4 11, 102. 
28) Studier i fornnordisk grammatik 11, 117—153. 
I. Isl. fsv. at att : pat ”det' m. m. 117. 
II. Växelformer med och utan -» 124. 
III. Växelformer med och utan »-e, -a 136. 
IV. Utveckling 2 > & i isl. 140. 
V. Utveckling e > a i östnord. språk 142. 
VI. Till växlingen gh:g i fsv. 146. 
VII. Till växlingen dh :d i 1500-talets svenska 152. 
29) Några grammatiska bidrag 11, 315—347. 
I. Behaändlingen av u« framför assimilerad nasal i nord. 
språk 315. 
II. Preteritiformer till fsv. halda, falla och behandlingen 
av brytningsdiftongen tu i den yngre fsv. 319. 
III. Till växlingen ld:ll i fsv. 324. 
IV. Växling av gh- och Jf-ljuden i fsv. 328. 
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V. Till växlingen y:?: i fsv. 332. 
VI. Ett dialektdrag i den heliga Birgittas språk 334. 
VII. Utveckling a > o i rel. oakcentuerad ställning 338. 
VIII. Enskilda ord 340. 
1. isl. an, en:run. pan, pen 340. 2. isl. geyia 344. 
3. isl. iur, fno. taur, fda. ior 345. 
30) Fridolf Zetterberg, Bjärköarättens ljud- och böjnings- 
lära 12, 85—92. 
81) Till frågen om u-omljudet i fornnorskan 12, 128—170. 
32) Fornnordisk språkforskning 12, 241—269. 
I. Till förlusten av midljudande 20 i isländskan 241. 
II. Växling e: ei den fornnorska avledningsändelsen -legr 
245. 
III. Till frågan om vokalförlusten och omljudet i första 
sammansättningsleden av komposita 249. 
IV. Till frågan om akcentueringen av fornnord. person- 
namn 260. 
33) En anmärkning (zu Kahle 4) 12, 377. 
34) Studier i väst- och östnordisk grammatik 13, 162—195. 
I. Till växlingen tt:t i isländskan 162. 
II. R-omljud av & i nord. språk 166. 
III. Till växlingen ia :ie i fornnorskan 169. 
IV. Till frågan om vokalkvantiteten vid hiatus i isländ- 
skan 174. 
V. Till uppkomsten av bestämda formens dat. pl. i de 
nordiska språken 179. 
VI. Ytterligare till frågan om akcentueringen av fornnord. 
personnamn 189. | 
35) En slutanmärkning (zu Lind 13) 13, 314—315. 
36) Små etymologiska bidrag 18, 316. 
I. sv. asa. II. sv. geting, isl. geitungr. 
37) Till frågan om omljudet och den isländska akcentueringen 
13, 359—362. 
38) Erik Björk man, Smålandslagens ljudlära 14, 95—100. 
39) Ett par notiser 14, 212. 
40) Studier i de nordiska språkens historia 14, 213—270. 
I. Akcentueringen av ord med hiatus i det nordiska forn- 
språket 213. 
II. Bidrag till fornnordisk formlära 224. 
1. Isl. verbalformer sådana som gerpiga 224. 
2. Tredje pers, 28 pres. ind. i fornnord. språk 230. 
3. Tredje pers. pl. pres. ind. i fornnord. språk 232. 
4. Andra pers. pl. på in i fsv. 234. 
5. Fsv. hundrapa, pPusanda 240. 
III. Utveckling tweh > weh i nord. språk 242. =: 
IV. Till frågan om Rökstens-inskriftens språk 247. 
1. satint 247. 2. fiakura, fiakurum 252. 3. winlur 255 
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V. Några nordiska etymologier 258. 
1. isl. dvalt 258. 2. Fenia och Menia 261. 3. isl. 
forap 262. 4. Glenr, Glanr, Gleinr, Glörnir, Glernir 
264, 5. Häbrök 265. 6. isl. nei, fsv. ne 266. 7. isl. 
tä 267. 8. fd. toll (tull) 268. 
41) Adolf Noreen, Altschwedische grammatik mit einschluss 
des altgutnischen 1. lfrg. 15, 204-218. 
42) Om prepositionen iblandt 15, 321—322. 
43) Studier över fornnordisk vokalisation 15, 323—360. 
I. Behandlingen av u vid nasalförlust med ersättnings- 
förlängning 323. 
II. Behandlingen av 7? vid nasalförlust med ersättnings- 
förlängning 336. 
Exkurs. Bebandlingeå av ljudförbindelsen mf 345. 
III. Till frågan om inflytande av R på föregående vokal 347. 
Resultat 359. 
44) Till de nordiska språkens historia 16, 241—280. 
I. En syntaktisk egendomlighet i nordiska språk 241. 
II. Till frågan om omljudet och vokalharmonien i forn- 
norskan 254. 
ITT. FN mpn: mn och mpn:mbnr i äldre nysvenskan 
8. 
IV. En dialektisk växling -t:-dh i flerstaviga ord i äldre 
nysvenskan 265. 
Vv. Tull den äldre nysvenskans formlära 267. 
I. Växling -er:-en i 2. pl. imperativus 267. É 
2. Växling av former med -» och former utan -» i 
andra pers. pl. 270. 
3. Om ett par pronominalformer 272. 
Konråd s. Gislason. 
Kraut, Reinhold, 
Der urspriängliche modusgebrauch in temporalsätzen, welche 
mit där (en) und fyrr (en) eingeleitet wurden 14, 271—278. 
Kristensen, Marius, 
1) En bemerkning om dentaler og supradentaler i oldnorsk- 
islandsk 12, 313—3814. 
2) Stedet i dansk. Småbidrag til dansk sproghistorie 15, 
41—067. 
Exkurser: I. Hiatusfyldende sted 63. 
II. Oralisation af stodet 65. 
3) Gustav Cederschiöld, Om Svenskan som skriftspråk 15, 
274—277. 
Kålund, Kr. 
1) Om lakunerne i Gull-Pöris saga 1, 179—191. 
2) En Rettelse 2, 286. 
3) Droplaugarsona-saga i den ved brudstykket AM. 162 fol. 
reprasenterede bearbejdelse 3, 159—176. 
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4) Til forståelse af 'en islandsk ordsprogsamling fra 1öde år- 
hundrede' 4, 186—190. 
5) Professor K. Gislasons autobiografiske optegnelser 7, 378 
—3883. 
6) A. M. Reeves, The Finding of Wineland the good 7, 383 
—386. 
7) Kulturhistorisk-lexikalske småting 9, 86-91. 
I. Det seldste vidnesbyrd om betydningen af ordet ”husbrand” 
i Dansk 86. II. innraptar 88. TIL. linfé — bekkjargjof 88. 
IV. 'nist — nisti — nisting 89. V. orlyndr 89. VI. spjorrum- 
vafit 90. 
8) Rettelse til J. Fritzners Gammelnorske Ordbog 2. udg. 11, 


314. 
9) Nyfundet brudstykke af en gammelnorsk homilie 12, 367 
69 


10) Fra skånske håndskrifter 12, 369—372. 
I. Gl. kgl. saml. 1325 4:to 369. 
II. ÅA. M. 37 4:to 371. 

11) Peder Låle på Island 12, 387. 

12) Tillegsbemeerkning til gammel-norsk ”homilie”-brudstykke, 
Arkiv XII. 367—69 13, 100. 

13) W. G. Collingwood and Jön Stefånsson, A pilgrimage 
to the saga-steads of Iceland 16, 387—390. 

Läffler s. Leffler. 

Larsen, Amund B. 

3 Antegnelser om substantivböiningen i middelnorsk 13, 244 
—253. 

2) Replik (gegen Hegstad) 15, 321. 

3) Valdemar Bennike og Marius Kristensen, Kort over de 
danske folkemål 16, 100—102. 

Larsson, Ludvi £ | 

1) Svar på profässor Wiséns ”Textkritiska anmärkningar till 
den Stockholmska Homilieboken'. Beilage I zu band 4 heft 4. 

2) Om uttalet av et, av ock ey i äldre isländska 5, 142—149. 
| er Ludv. F. A. Wimmer, Dobefonten i Åkirkeby kirke 6, 

71—176. 

es 4) Katalog over den arnamagneeanske håndskriftsamling 7, 

96. 


5) Kann man av akcentueringen i islänska handskrifter draga 
några slutsatser rörande det ekspiratoriska hnvudtryckets plats? 9, 
117—130. | 

6) Katalog over den arnamagnseanske håndskriftsamling. An- 
det binds 1. hefte 9, 309—810.. 

7) J. ÅA. Lundell, Svensk ordlista med reformstavning 11, 
311—314. 

8) J. Sephton, The saga of king Olaf Tryggwason ... trans- 
lated 138, 264—265. 
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9) Hauksbök udgiven af det kongelige nordiske oldskrift-sel- 
skab 14, 288—292. 
Larsson, Robert 
Om det nyfunna fragmentet af Södermannalagen 13, 53—66. 
Leffler (später Läffler), L. Fr. 
1) Prof ar en metrisk öfversättning till svenska af Nialssa- 
gans visor i dröttkvett (och hrynhenda) 1, 192—196. | 
2) Undersökning om de germanska i synnerhet nordiska for- 
merna af, adjektivet hög 1, 266—287. 
38) Åna-sött 3, 188—189. 
4) En anmärkning till I, 270 3, 192. 
5) Ytterligare om dnasött 3, 287—288. 
6) Fsv. cegha (fd. eghe) 4, 191—192. 
7) Om norska ortnamn på lo 7, 257—262. 
8) Svänska ortnamn på skialf (skelv). Ett bidrag till Skd- 
fingarnes restauration 10, 166—172. 
9) Till Arkiv 7: 247 o. f. 10, 208-209. 
10) Några ord om Tunestenens gigjoster ock den därmed sam- 
manhängande delen av inskriften 12, 98—101. 
12) Ännu en gång sijoster 12, 214—216. 
Lidén, Evald | | 
1) Etymologiska bidrag 3, 235—243. 
I. jd (adv.) 285. II. jåt(fja 238. III. ja (verb). 240. IV. 
tat, iet 241. V. jains 242. VI. ån, jahn 243. 
2) Om några germanska pronomen 4, 97—114. 
I. Isl. petta, fht. dit, diz, fs. thit, ags. pis 97. 
II. Om det gotiska suffixet -(&4)h och de dermed bildade 
ronomen 99, 
III. Ett nord. demonstrativ-pronomen med suffixet -(ä)h 101. 
3) Strödda anteckningar om svenska ord hos Olaus Magnus 
18, 30—46. 
Lind, E. H. 
1) Bibliografi för år 1883 3, 257—279. 
I. Bibliografi, literaturhistoria och biografi 257. II. Tid- 
skrifter och lärda sällskaps skrifter 259. III. Runkunskap 
261. IV. Nordisk språkvetenskap. 1. Allmänt 262. 2, Is- 
ländska och fornnorska. a) Grammatik, lexikografi 262. b) 
Texter och öfversättningar 264. 3. Danska. a) Grammatik, 
lexikografi 266. b) Texter 267. 4. Norska. Grammatik, 
lexikografi 267. 5. Svenska. a) Grammatik, lexikografi 268. 
b) Texter 269. 6. Dialekter. a) Grammatik, lexikografi 271. 
b) Texter 271. V. Mytologi 272. VI. Fornkunskap, kul- 
turhistoria m. m. 273. Bihang: Anmälningar af tidigare 
utkomna arbeten 278. : 
2) Bibliografi för år 1884 3, 345—365. 
I. Bibliografi, literaturhistoria och biografi 345. II. Tid- 
skrifter och lärda sällskaps skrifter 347. III. Runkunskap 











I. Lind. 19 


349. IV. Nordisk språkvetenskap. 1. Allmänt 250. 2. Is- 
ländska och fornnorska. a) Grammatik, lexikografi 351. b) 
Texter och översättningar 352. 3. Danska. a) Grammatik, 
lexikografi 353. b) Texter 354. 4. Norska. Grammatik, 
lexikografi 354. 5. Svenska. a) Grammatik, lexikografi 355. 
b) Texter 356. 6. Dialekter. a) Grammatik, lexikografi 
307. b) Texter 358. V. Mytologi 359. VI. Förnkarekap, 
kulturhistoria m. m. 359. Bihang. Anmälningar af tidigare 
utkomna arbeten 365. 

3) Bibliografi för åren 1885 ock 1886 5, 172—222. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 172. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 178. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 180. 2. Isländska ock fornnorska. 
a) Grammatik ock läksikografi 182. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 183. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 188. b. Täkster 190. 4. Norska. Gramma- 
tik ock läksikografi 191. 5. Svenska. a. Grammatik ock 
läksikografi 192. b. Rättskrivning 194. c. Täkster 198. 
6. Dialäkter. a. Grammatik ock läksikografi 198. b. Täk- 
ester 199. IV. Runkunskap ock mytologi 202. V. Arkeo- 
logi ock kulturhistoria 204. VTI. Aldre rättsvetenskap, hi- 
storia ock topografi 215. Bihang. Anmälningar av tidigare 
utkomna arbeten 221. 

4) Bibliografi för åren 1887 ock 1888 6, 176—220. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 176. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 180. ITI1. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 183. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 185. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 186. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 190. b. Täkster 193. 4. Norska. Gramma- 
tik ock läksikografi 194. 5. Svenska. a. Grammatik ock 
läksikografi 195. b. Rättskrivning 197. c. 'Täkster 198. 
6. Dialäkter. a. Grammatik ock läksikografi 200. b. Täk- 
ster 201. IV. Runkunskap ock mytorogi 202. V. Arkeo- 
logi ock kulturhistoria 205. VI. Aldre rättsvetenskap, hi- 
storia ock topografi 216. Bihang. Anmälningar av tidigare 
utkomna sknifter 220. 

5) Bibliografi för år 1889 7, 265—293. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 265. II Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 267. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 269. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 270. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 270. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 273. b. Täkster. 4. Norska 275. 5. Sven- 
ska. a Grammatik ock läksikografi 275. b. Rättstavning 
2/7. ce Täkster 278. 6. Dialäkter. a. Grammatik ock 
läksikografi 279. b. Täkster 280. IV. Runkunskap ock 
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mytologi 280. V. Arkeologi ock kultnprhistoria 282. VTI. 
Äldre rättsvetenskap, historia ock topografi 288. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 291. 
6) Bibliografi för år 1890 8, 275—3803. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 275. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 277. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 279. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 280. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 280. 38. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 282. b. Täkster 283. 4. Norska 284. 5. 
Svenska. a Grammatik ock läksikografi 285. b. Rättstav- 
ning 287. c. Täkster 290. 6. Dialäkter. a. Grammatik 
ock läksikografi 290. b. Täkster 291. IV. Runkunskap ock 
mytologi 292. V. Arkeologi ock kulturhistoria 293. VTI. 
Äldre rättsvetenskap, historia ock topografi 298. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 301. 
7) Bibliografi för år 1891 9, 269—303. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 269. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 272. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 274. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 275. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 276. 3. Danska. a. Grammatik ock 
läksikografi 278. b. Täkster 279. 4, Norska 279. 5. Sven- 
ska. a Grammatik ock läksikografi 280. b. Rättstavning 
282. cec. Täkster 283. 6. Dialäkter. a. Grammatik ock 
läksikografi 284. b. Täkster 285. IV. Runkunskap ock 
mytologi 285. V. Arkeologi ock kulturhistoria 288. VI. 
dre rättsvetenskap, historia ock topografi 297. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 301. 
8) Bibliografi för år 1892 10, 354—385. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 354. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 357. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 359. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 360. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 361. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 363. Täkster 364. 4. Norska 365. 5. Sven- 
ska. a. Grammatik ock läksikografi 365. b. Rättstavning 
367. c. Täkster 368. 6. Dialäkter. a. Grammatik ock 
läksikografi 368. b. Täkster 369. IV. Runkunskap ock 
mytologi 370. V. Arkeologi ock kulturhistoria 371. VTI. 
Äldre rättsvetenskap, historia ock topografi 378. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 382. 
9) Några anmärkningar om nordiska personnamn 11, 259—272. 
13, 66—72. 
I. Betoningsförhållandet mällan för- ock äfternamn 11, 259. 
II. Några enskilda västnordiska dopnamn 266. 
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III. Ytterligare om betoningsförhållanden mällan för- ock 
äfternamn 13, 66. 

10) Bibliografi för år 1893 11, 272—30ö. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 272. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 275. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 276. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 277. b. 'Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 278. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 280. hb. Täkster 282. 4. Norska 283. 5. 
Svenska. a. Grammatik ock läksikografi 283. b. Rättstav- 
ning 285. c. 'Täkster 286. 6. Dialäkter. a. Grammatik 
ock läksikografi 287. b. Täkster 288. IV. Runkunskap 
ock mytologi 288. V. Arkeologi ock kulturhistoria 290. VTI. 
Aldre rättsvetenskap, historia ock topografi 297. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 302. 

11) Bibliografi för år 1894 12, 284—313. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 284. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 287. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 288. 2. Isländska ock fornnorska. 
a Grammatik ock läksikografi 290. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 290. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 292. hb. Täkster 293. 4. Norska 294. 5. 
Svenska. a. Grammatik ock läksikografi 294, b. Rättstav- 
ning 296. c. 'Täkster 296. 6. Dialäkter. a Grammatik 
ock läksikografi 297. b. Täkster 298. IV. Runkunskap ock 
mytologi 298. V. Arkeologi ock kulturhistoria 299. VTI. 
Aldre rättsvetenskap, historia ock topografi 306. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 311. 

12) Bibliografi för år 1895 13, 282—3811. 
I. Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 282. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 284. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 286. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 287. b. Täkster, översätt- 
ningar ock kommentarer 288. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 290. b. Täkster 291. 4. Norska 292. >. 
Svenska. a. Grammatik 292. hb. Rättstavning 293. c. Täk- 
ster 294. Dialäkter. a. Grammatik ock läksikografi 295. 
b. Täkster 295. IV. Runkunskap ock mytologi 295. V. 
Arkeologi ock kulturhistoria 297. VI. Aldre rättsveten- 
skap, historia ock topografi 305. Bihang. Anmälningar av 
tidigare utkomna arbeten 309. 

13) Genmäle (gegen Kock 34, VI) 13, 312—314. 

14) Bibliografi för år 1896. 14, 296—328. 
I, Bibliografi, literaturhistoria ock biografi 296. II. Tid- 
skrifter ock lärda sällskaps skrifter 299. III. Nordisk språk- 
vetenskap. 1. Allmänt 301. 2. Isländska ock fornnorska. 
a. Grammatik ock läksikografi 302. b. 'Täkster, översätt- 
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ningar ock kommentarer 303. 3. Danska. a. Grammatik 
ock läksikografi 305. b. Täkster 307. 4. Norska 307. 05.' 
Svenska. a. Grammatik ock läksikografi 308. b. Rättstav- 
ning 309. c. Täkster 310. 6. Dialäkter. a. Grammatik 
ock läksikografi 311. b. Täkster 311. IV. Runkunskap ock 
mytologi 311. V. Arkeologi ock kulturhistoria 312. VI. 
Aldre rättsvetenskap, historia ock topografi 321. Bihang. 
Anmälningar av tidigare utkomna arbeten 327. 

Ljunggren, Evald 

1) Otto Jespersen, The articulation of speech sounds 7, 


195—198. 


2) Make och maka 13, 212-230. 

3) Laurentius Petri om svensk akcent 13, 263—264. 
Lorenzen, M. 

Nyfundne fragmenter af en codex af Magnus Erikssons lands- 


lag 5, 110 
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Lund, Otto 
G. F. V. Lund, 8, 196—198. 
Lundgren, Magnus 
1) Smärre bidrag till Svensk namnforskning 38, 225—234. 
I. Namnförkortningar 225. 
II. Ombildning af namn på grund af folketymologi 227. 
IIT. Några enskilda personnamn 228. 
IV. Genitiven af personnamn, använd såsom ortnamn 231. 
2) Bidrag till nordisk namnforskning 10, 174—181. 
I. Lebin 174. II. Sante 176. TII. Bortfall af v inuti ett 
sammansatt namn 177. 
Magntässon, Eirikr 
1) Kodex Skardensis af Postulasögur 8, 238—245. 
2) Kvett 11, 93—95. 
3) Codex Lindesi.nus 13, 1—14. | 
4) Yggdrasill 13, 205—207. 
d) Vimpgum or vilmpgum? 15, 319—320. 
Mahlow, G. H. 
Der umlant in altn. fetr 2, 148—152. 
Maurer, K. von 
1) Vopn und Vokn 4, 284-288. 
2) Vigslödi 5, 98—108. 
3) Reksphegn 6, 272—280. 
4) Theodor Möbius 7, 191—195. 
Möbius, Th. 
pe die Ausdräcke fornyrdislag, kviduhåttr, ljödahåttr 1, 288 


Moe, Moltke ' 
1) Hugo Gering, Islendsk seventyri 2, 180—189. 
2) Harpens kraft s. Bugge 10. 
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Mogk, E. 
1) Professor Dr. Anton Edzardi. 1, 81—85. 
2) Das Noregs Konungatal 4, 240—244. 
3) Dröttkvett 5, 108-109. 
4) Finnur Jönsson, Den oldnorske og oldislandske litteraturs 
historie. Forste bind. 12, 273—283. 
0) Sproglig-historiske Studier, tilegnede professor C. R. Un- 
ger 16, 202—208. 
Morgenstern, Gustav ; 
1) Zur iberlieferung der grossen Ölafssaga Tryggvasonar 8, 
153—166. 
I. Cod. A. M. 54 fol., 325 VIII 2 c—e und IX 1 4:to 153. 
II. Verlorne handschriften 159. 
III. Cod. 53 fol., 309 4:to und fragmente 161. 
2) Notizen 8, 380—381. 10, 206—208. 11, 95—97. 
Nielsen, O. 
En bemerkning 11, 212. 
Nordfelt, Alfred 
En fransk-svensk etymologi. Klockarkärlek — kär som en 
klockarkatt 12, 201—204. 
Noreen, Adolf 
1) Små grammatiska bidrag 1, 150—178. 
I. Till läran om ?-omljudet 150. 
Exkurs om öfvergången v > gh 161. 
II. Till läran om brytningen 164. 
2) Om ordet hustru 1, 295—298. 
3) De nordiska språkens nasalerade vokaler 8, 1—41. 
ge Bidrag till äldre Västgötalagens täkstkritik 5, 385—394. 
, 176—1381. 
I. 1. Kk. B. 3 b, 385. — 2. Kk. B. 7,3 386. — 3. Kk. B. 
12 pr. 386. — 4. Sar. Mal. 3,1 389. — 5. JE. B. 24 pr. 391. 
— 6. R. B. 3,1 393. — 7. I. B. 17,2 3938. 
IL. 8. Betydelsen av typen é (rättare e') 8, 176. 
5) Några fornnordiska judlagar 6, 303—339. 
6) Etymologier 6, 358—3884. 
I. Sv. ansa m. m. 358. II. Sv. ärna m. m. 359. III. Sv. 
bredvid 360. IV. Sv. jämte 362. V. Sv. mellan m. m. 362. 
VI. Sv. ensam, samman m. m. 364. VII. Sv. i sänder, 
sönder m. m. 370. VIII. Sv. omsider 872. IX. Sv. hit 
ock dit 373. XX. Fsv. altit ock aldrit 375. XI. Fsv. derla, 
dörla, dorla, isl. ddlla 376. XII. Fsv. durligha m. m. 878. 
XTII. Fsv. kamgirogher 379. XIV. Fsv. en(n)jet m. m. 380. 
XV. EFsv. eldez band 881. XVI. Fsv. tunna, thynna 381. 
XVII. Fsv. grip, grup 382. XVIII. Fsv. försia, forséa 883. 
XIX. Fgutn. ambatn, ambetn 388. XX. Urnord. Erla 383. 
XXI. Fsv. diekn, dekn 384. 
7) Bidrag till den fornnordiska slutartickelns historia 8, 140—152. 
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8) Jenmäle (gegen Finnur Jönsson 13) 10, 117—124. 
orelius, F. V 
1) Strödda anteckviogar om svenskt språkbruk under 1600- 
och 1700-talen 1, 218-234. 
I. Lexikaliskt 218. 
II. Några grammatiska anmärkningar till Lucidors ”Holi- 
cons Blomster? 227. 
2) Några grammatiska och lexikaliska anmärkningar till Gunno 
(Aurelii) Dahlstjernas Kungaskald 2, 254—274. 
Nygaard, M. 
1) Om brugen af konjunktiv i Oldnorsk 1, 113—149, 314—351. 
2, 193—206, 356—375. 3, 97—120. 
Oversigt 1, 113. 
I. Konjunktiv i hovedseetninger 119. 
II. Hypothetiske udsagn 188. 
III. Substantiviske bisetninger 314. 2, 193. ; 
IV. Adjektiviske bisgetninger (relativseetninger) 201. 
V. Adverbiale bisetninger 356. 3, 97. 
VI. Bisetninger udsagte som en andens tanke eller tale 


3, 106. 
2) Udeladelse af subjekt; ”subjektlöse” satninger i det norröne 
sprog (den klassiske sagastil) 10, 1—25. 
3) Kan oldnorsk er vere particula expletiva? 12, 117—128. 
4) Verbets stilling i setningen i det norröne sprog 16, 209—241. 
Olrik, Axel 
1) Om Svend Grundtvigs og Jörgen Blochs Fgroyjakvedi og 
feroske ordbog 6, 246—261. 
2) Sophus Bugge, Studier over de nordiske Gude- og Helte- 
sagns Oprindelse 7, 86—289. 
3) Er Uffesagnet invandret fra England? Bemeerkninger til 
Mäiällenhoffs ”Bevvulf” 8, 368-875. | 
bad DEG ROR VORER kgempergekke. Tekst og oplysninger 10, 
I. Textaftryk 225. 
II. Kritisk tekst 285. 
III. Sprogform og hjemsted 256. 
IV. Bråvallakvadets alder 262. | 
V. Forbilleder i samtiden. Kemperne paa Ormen lange 267. 
VI. Kvadets sagnhistoriske kilder 275. 
VII. Tilleg: Kristjern Pedersens overseettelse 283. 
50 2 Friedrich Kauffmann, Deutsche Mythologie 2. Aufl. 11, 
2912. 
6) Oliver Elton, The first nine books of... Saxo Gramma- 
ticus translated 12, 76—281. 
7) Skald som tilnavn 12, 214. i 
z 0 NE af Sakses kilder, et genmeele (gegen Steenstrup) 
EJ SE | 
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I. Hvad gelder undersogelsen? 48. 
II. Sakse 51. 
IIT. Overleveringerne 60. 
IV. Mit literzere materiale 62. 
V. 'ZEmner og stil” 68. 
VI. Kvadene 72. 
VII. Stedfestelser og skueplads 76. 
VIII. Fornaldarsagaer 78. 
IX. P. E. Miller og fornaldarsagaerne 82. 
X. Sproglige forhold 87. 
XI. Islandske hjommelsmend 90. 
9) Amledsagnet på Island 15, 360—376. 
O'lsen, Björn Ma nåsson 
1) Til Graagaasen 1, 298—301. 
2) Om overgangen é—-je i islandsk 3, 189—192. 
3) Nogle bemeerkninger til et vers i Haustlong 5, 285-—288. 
4) ”Vigslödr 6, 105—108. 
5) Små bidrag til tolkningen af Eddasangene 9, 223—235. 
I. Håvamål 2. vers 2283. 
II. Lokasenna 3. vers 227. 
III. Volundarkvida 17. vers og Helgakvida Hund. II. 11. 
vers 228. 
IV. Helgakv. Hjorv. 1. vers 229. 
V. Helgakv. Hjorv. 18. vers 230. 
VI. Sigurdarkv. sk. 33. vers 231. 
VII, Atlakv. vers 33 5-2 232. 
VIII. Gudrånarhvot 17 vers 234. 
Ramm, Axel 
Gunnar Olof Hyltén-Cavallius 6, 288—290, 
Raniseh, Wilhelm 
Hugo Gering, Glossar zu den liedern der Edda 5, 168-171. 
Rordam, Erl. 
En anmerkning 9, 198. 
Rundgren, Gustav 
noga CEATSMINgAr om Rökstensinskriften 2, 177—180. 
Ryg : 
1) Norske Stedsnavne paa lo (lå, slö og lignende) 7, 244—256. 
2) Norske Stedsnavne paa (skjälf?) skjälfa 10, 173—174. 
Schagerström, August 
1) Om uppkomsten af nysv. öde n. fatum 1, 33—37. 
2) Han och hon 8, 132—145. 
3) Ströftåg i Sveriges medeltidsliteratur 3, 330—334. 4, 245 
—250. 335—348. 
I. Svenskans 3:dje konjugation 3, 330. 
II. Några starka vär mer 4, 245. 
III. Några svaga värbalfårmer 249, 
IV. Nenutra på -ande, -ende 330. 
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V. Substantiv på:-else 336. 
VI. Släktskapsorden 337. 
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I. Vienaflokkur Bergsteins Porvaldssonar 3, 366. 
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Verzeiehnis der bicheranzeigen. 


Die anordnung ist hier geschehen nach der alphabetischen reihen 
folge der familiennamen bezw. vatersnamen der verfasser, und zwar sind diese 
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dem namen des im titel an erster stelle genannten verfassers, bei dem des 
andern lediglich ein verweis. Der name des verfassers der anzeige im "Arkiv? 
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[Axel Kock] 14, 95—100. 

Boer, R. C. Orvar-Odds Saga hrsgg. Leiden 1888. [Gustaf 
Cederschiöld] 7, 198—204. 
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Noreen, Adolf. 1) Altisländische und altnorwegische gram- 
matik. 2. aufl. Halle 1892. [Finnur Jönsson] 9, 370—378. 
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Brate] 13, 93—98. 

Wulff, F. A. Svenska språkets ljudlära. s. I. A. Lyttkens. 

Wulff, Fr. Svenska rim och svenskt uttal. Lund 1898. [Erik 
Brate] 16, 385—387. 

Zetterberg, Fridolf. Bjärköarättens ljud- och böjningslära. 
Uppsala 1893. [Axel Kock] 12, 85—92. 

Porkelsson, Jön (skölastjöri). Beyging sterkra sagnorda i 
islensku. Reykjavik 1888 ff. [Elis Wadstein] 8, 83—92. 


II. 
Verzeichnis der nachrufe an entschlafene. 


Die anordnung entspricht genau derjenigen in der vorigen abteilung. 
Durch beifögung der daten fär geburt und ableben glaube ich die brauch- 
barkeit des verzeichnisses erhöht zu haben. 

Aasen, Ivar, geb. 5. august 1813 im kirchspiel Volden, Sönd- 
möre, t 23. september 1896. [Hjalmar Falk] 138, 376—381. 


III. Årnason—Wisén. 35 


A'rnason, JöÖn, geb. 17. august 1819 zu Hof & Skagaströnd, 
t 4. september 1888 in Reykjavik. [ec 9.] 5, 297—302. 

Edzardi, Anton, geb. 11. märz 1819 in Anklam, + 6. juni 
1882 in Leipzig. [E. Mogk] 1, 81—85. 

Eirikur s. Jönsson. | 

Fritzner, Johan, geb. 9. april 1812 auf dem hofe Myren paa 
FOR T 17. dezember 18938 in Kristiania. [Gustav Storm] 10, 

Gfislason, Konråd, geb. 3. juli 1808 zu Löngumyri am Skaga- 
fjörd, + 4. januar 1891 in Kopenhagen. [Finnur Jönsson] 7, 
293—303. 

Grundtvig, Svend, geb. 9. september 1824 zu Kopenhagen, 
+ daselbst 14. juli 1883. [Gustav Storm] 1, 393—396. 

Guädbraundur s. Vigfåsson. | 

Hoffory, Julius, geb. 9. februar 1855 in Aarhus, + 12. april 
1897 in Berlin. [Andreas Heusler] 14, 206—212. 

Hyltén-Cavallius, Gunnar Olof, geb. 1818, + 5. juli 1889 
zu Sunnanvik. [Axel Ramm] 6, 288—290. 

JÖn s. A'rnason. 

Jönsson, Eirikur, geb. 22. märz 1822 zu Hoffell i Horna- 
DEN + 30. april 1899 in Kopenhagen. [Finnur Jönsson] 16, 319 
—320. 

Knudsen, Knud, geb. 1812 zu Holt am Tvedestrand, + an- 
fang märz 1895 in Kristiania. [Hjalmar Falk] 12, 92—97. 

Konråäå s. Gislason. 

Lund, G. F. V., geb. 1820 zu Nykjebing (Själland), + im 
februar 1891 in Kopenhagen. fOtto Lund] 8, 196-198. 

Möbius, Theodor, geb. 22. juni 1821 in Leipzig, + daselbst 
25. april 1890. [K. Maurer] 7, 191—195. 

Miilllenhoff, Karl Victor, geb. 8. september 1818 in Marne 
TRE Ten + 19. februar 1884 in Berlin. [Julius Hoffory] 2, 
190—192. 

Rygh, Oluf, geb. 5. september 18383 zu Stiklestad i Veer- 
ST t 19. august 1899 in Kristiania. [Gustav Storm] 16, 390 

Schlyter, Carl Johan, geb. 29. januar 1795 in Karlskrona, 
+ 26. dezember 1888 in Lund. [Elof Tegnér] 5, 290—297. 

Unger, C. R., geb. 2. juli 1817 in Kristiania, + daselbst 30. 
november 1897. [Sophus Bugge] 15, 94—99. 

Verner, Karl, geb. 7. märz 1846 in Aarhus, + 5. november 
1896 in Kopenhagen. [Verner Dahlerup] 13, 270—281. 

Vigfåsson, Gudbrandur, geb. 13. märz 1827 zu Galtardal & 
Fellströnd (Dalasysla), + 31. januar 1889 in Oxford. [Jön Por- 
kelsson yngri] 6, 156—163. 

Wisén, Theodor, geb. 31. märz 1835 in Vissefjärda socken, 
Kalmar stift, + 15. februar 1892 in Lund. [Gustaf Cederschiöld] 
8, 375-379. 


36 IV, Aisl. å—ealstr. 


IV. 
Wörterverzeichnis. 


Aufgenommen sind die wörter äber welche wirklich, wenn auch nur in 
eringem umfange, gehandelt ist, also nicht blosse beispiele, an deren stelle 
jedes andere ähnliche wort ebensogut hätte gewählt werden können. Insbe- 
sondere sind aus Elof Hellquists aufsatze in b. 14, der im grossen und ganzen 
eine alphabetische aufzählung ausmacht, nur solche wörter aufgefährt, äber 
die etwas mehr gesagt ist als die blosse ableitung, Die reihenfolge der buch- 
staben ist die in den betr. sprachen äbliche, also sind z. b. in den verzeich- 
nissen aus den nordischen sprachen fp, &, p, g. u. s. w. wie hier äblich, am 
schlusse des alphabets eingereiht, in den äbrigen gelten ä, ö u. 8. w. bezw. 
als varianten von a, 0 u. 8. w. & steht hinter t. Die längen und kärzen der 
gleichen laute sind durchaus, was die reihenfolge anlangt, als ein zeichen 
aufgefasst. Von der normalisierten schreibung ist dann abgewichen, wenn 
es sich gerade um die abweichende form handelt. Nähere angaben äber ge- 
nus, wortkategorie und ähnliches sind nur da gemacht, wo es zur unter- 
scheidung von homonymen erforderlich war. Mundartliche wörter sind 
durch ein nachgesetztes kreuz gekennzeichnet mit ausnahme der schwedischen 
mundartwörter, die wegen der grossen anzahl eine besondere abteilung er- 
halten haben. FEin fragezeichen gibt an, dass das bestehen des betreffenden 
wortes iäberhaupt oder in der angefährten form fraglich ist. 


A. Nordische sprachen. 
I. Westnordisch. 


1.  Altisländisch und altnorwegisch. 


mit einschluss der in ostnordischen sprachen eben so lautenden 
wörter, wenn sie an der verweisstelle nur als ”nordisch” oder ”alt- 
nordisch” angefäihrt sind. Wo es auf abweichung des altnorwe- 
gischen vom altisländisehen ankommt, ist ersteres durch (N-) be- 
zeichnet. 


å in å meban 7, 177 f. | &gépi 7, 12. Aleifr 3, 38. 6, 114. 

&breipa 7, 57. åheyrandi 7, 157. 12, 31 a. 1. 253. 

åbyrgia 7, 60. åheldi 7, 58. aleypa 7, 43. 

åbyrgsla 7, 164. åhrinsorpb 18, 203. alfar (gen. zu elfr) 2, 

afbrypi 14, 200. aka 8, 84. 209 f. 

affor 2, 9. åkafi 7, 12. alfr 4 351. 

afli 7, 59. akarn 74, 7. Alfr 1, 251 a. 6, 316. 

aflinda 14, 200. ål 6, 115. Alfueimer, Alfuzimer 

”gfo 9, 228. Ålåfr 12, 31 a. 1. 253.| (N.) 2, 210. 

afråb, afrop 10, 332. 258. | algangsa 7, 157. 

afrsbbi 10, 333. 12;|alanpa 7, 48 Ål 3, 37. 6, 115. 
161. Idi gt åliti 13, 11. 

afsép b, 224. aldin 7, 7. alka 7, 148. 

afstr 2, 11. aldir (n. pl m. zu|åll 6, 115. 

aftr 2, 5. alinn) 8, 84. | allyngis 11, 348. 12, 

afvensla 7, 164. aldri, aldrigi, aldrigin | — 1638. : 

afseta 7, 43. 9, 161. 11, 138 ff. | almr 14, 200. 





agi 7, 61. | aldrnari 15, 358. alstr Bb, 112 f. 


IV, 


Alsuipr 8, 304. 
alvitr 12, 252. 
älpypa 7, 49. 

Åldf 12, 254. 258. 

åma 13, 241. 

ambött 3, 341 f. 

å meban 7, 177 f. 

åmr Y, 3. 

amstr 7, 169 a. 1. 

åmumabkr 13,241. 14, 
390 a. 


åmunr 9, 228 f. 

an 11, 340 ff. 

ånasött 3, 187 ff. 287 
f. 11, 10 ff. 

andkgeta 7, 59. 

andri 7, 48. 

andé&ra 7, 174. 

angist 7, 158 a. 1. 

angul 12, 141 a. 2. 

Anholt 6, 244 f. 

' Ani 3, 287. 7, 3. 

annask 6, 359. 

apaldr 7, 170. 

aptr 2, 5. 

aptrelding 13, 370. 

år adv. 2, 208. 

årborinn Kd b, 225. 

arfa 7, 44. 

årflognir 4, 22 f. 

arfnyti 7, Å3. 

fan 4, 352. 358 a. 1. 

arinn 15, 357 f. 

arinnefia 7, 51. 

arma 7, 12. 

årna 6, 359 f. 

arnendr Y, 16. 

ärni (d. 8.) 15, 356. 

arnu 12, 160. 

Arnbiöfr 6, 228. 232. 

årofar, arovar usw. 2, 
207 f. 3, 3438. 5, 

, 227 ff. 

Arvakr 8, 304. 

arbr 12, 83. 

årövar 3, 138 a. 


Aisl. 
åsiona 13, 12 


ås ; 

åss 3, 37. 12, 379. 
tar-spekt 13, 12. 
stråpr 5, 60 a. 

Åstripr 1, 38 ff. 202. 

, 60 a. 

at 11, 117 ff. 

ata in kapp-ata 7, 61. 

atförsla 7, 164. 

athefi 7, 89. 

åtiån 2, 58. 9, 137 ff. 

Atli 7, 3. 

åtrånopr 13, 176. 

-åtta 6, 118 f. 

åtta num. card. 13,165. 

atti 7, 167. 

åtti num. ord. 2, 58. 

åttrunnr 7, 15. 

åttrépr 2, 58. 

atuöru 5, 52. 10, 290. 


Tau ST afo) in comp. 6, 
1 fi. 


cr 13, 374. 
augdepra 4, 59. 
augun 9, 877. 
auka 8, 84. 
aulandi 6, 311. 
370 a. 
auma 77, 12. 
aumr 6, 313. 
aur- 6, 312. 
aurripi 13, 236. 
Aurvandill, Aurvend- 
ill 6, 305 f. 
ausa 7, 55. 8, 84. 
Austborg 12, 39. 
auströna 4, 0. 
auvirb(i, a) 6, 311.7,32. 
auvisli 5, 120 f. 
aubnubragp 18, 370. 
Aubunn 6, 308. 13, 
198 f. 
aubr 1, 35. 
åvalt 14, 258 f. 


9), 


Alsuibr—beipni. 


37 


axhelma 7, 46. 
åpokkapr 9, 229. 
baggi 7, 48 
bågi 7, 4. 

ågr 7, 11. 
bakeldr 13, 203. 
bakki 11, 26. 
bakstr 7, 169. 
bamla 13, 370. 
bamsi 7, 154. 
bani 7, 48. 
banna f. 7, 62. 
barmi 7, 51. 
baråtta 6, 119. 15, 

2 ff. 


232 ff. 
bardagi 13, 203. 15, 
282 ff. 


Bårekr 2, 246. 
barnasifiar Bb, 113 fi. 
barnavipur 13, 370. 
barnstokkr 8, 93. 
barr 15, 358. 
barsmip 15, 232 ff. 
barrvipri 16, 232 ff. 
barpa 7, 47. 
barpi 7, 47. 
Bårpr 2, 244 ff. 252. 
6, 816 f. 9, 151. 


batri 8, 259. 12, 379. 

baugnafaz 13, 368. 

bapliös 10, 331. 12, 
254. 258. 

bapmr 2, 27 a. 2. 

bazt 8, 258 f. 

baztr 8, 258 f. 

bein 4, 7. 

beiska 7, 12. 

beiskr 4, 295 a. 

beisl 7, 161. 174. 

beita 7, 47. 

beiti 7, 32. 

beitr 13, 198. 385. 

beibpni 7, 80 f. 84. 
164 a. 1. 


38 


bekkiargiof 9, 88. 
bella 6, 48. 8, 85 a. 
ben 74, 28. 

benda Y, 49. 

bendil 7, 32. 
bendil 7, 147. 
Bensi 4, 154. 

benzl 7, 163. 


Bergelmir 8, 304. 

bergsnos 14, 203. 

-berindi 7, 16. 

berr 15, 358. 

bersi 4, 154. 

Bertangaland 16,1205f. 

Bertangaskögr 16, 
125 f. | 

berum ”ich trage' 8, 
3 


besti 7, 32. 

betr 8, 258 fi. 
betri 8, 258 fi. 
beygla 7, 148. 
beyki Y, 35. 

bepr 7, 24. 

bebset 5, 229 ff. 
bebsetr 5, 229 ff. 
bialfi 4, 354. 

biåni 15, 368. 
biarga 8, 85. 
biarndyr 12, 259. 
biarndyri 138, 47 f. 
biarnu a. pl. 12, 160. 
biaxi 7, 154. 

bifala 8, 208. 
bifvangr 13, 204. 
bikkia 7, 45. 

bil 16, 203. 

bilda 7, 48. 

binda 8, 85. 
bindandi, bindindi 7 


17. 
Biölfr 15, 260. 
biorgum ”ich berge' 
8, 40 


2 


IV, Aisl. 


bekkiargiof-— bråpr. 


Biorgyn 6, 21. 10,203. | bleia 7, 46. 
Biorloo (N-.) 10, 209. | blåsma 7, 152. 
biorn 5, 258. 13, 47 f. | bléti 7, 31. 
-biorn in eigennamen | bogi 7, 57. 


9, 148 ff. 
biörr ?biber” 6, 310. 
biörr ”fibra” 6, 310. 
biörr ”bier' 7, 145 a. 1. 
biöpa 8, 85. 
biöpumk "ich 

8, 86. 
birgr 4, 350. 
birki 7, 35. 
birkia 7, 46. 
birna 7, 44 f. 
birta 7, 59. 
bisna 4, 167. 
biti 7, 57. 
bitr 5, 170. 
bitra 7, 12. 
bilågsi 7, 154. 
bipa 7, 61. 
bibandi 7, 17. 
blåfeldr 5, 231 f. 
blakkr 7, 3. 
blåmi 7, 151. 
1 bland 15, 321. 
bland 15, 322. 
blanda 7, 58. 
blår litr 9. 189. 
blåsa 8, 95. 
blåstr 7, 169. 13, 204 

1 


biete” 


a. 1. 
blautherpr 13, 12. 
blegbr 7, 167. 
bleikia 7, 4. 

blés 6, 322. 
bleyta 7, 52. 
bleypa 7, 51. 
blikia 8, 85. 

bliba 7, 12. 
blipindi 7, 19. 
blömi 7, 48. 
blömstr 7, 170. 
blöta 8, 85. 260. 
bloti 7, 11. 

blöpi 7, 51. 


bognir Y, 23. 
bökrånar 14, 203. 
boli 7, 4. 
böli 7, 51. 
böndi 7, 16. 
Borrö 4, 263. 
Borghund 7, 20. 
bort 6, 325. 
böt in knésböt u. 8. w. 
7, 344 f. 13, 162. 
brandar 9, 223 ff. 
brandr 9, 86. 
braza 2, 347. 
bregpa 8, 86. 95. 
brenna 7, 60. 
brennandi 7, 16. 
brestr 7, 27. 
breyma 7, 153. 
breytinn 4, 357. 
briål 7, 151. 
briåndi 7, 17. 
brigsl 7, 163. 
brigsli 7, 38. 163. 
brigpi 7, 38. 
brimi Y, 151. 
brimill 7, 149. 
brims 7, 157 a. 
brinna 8, 87. 
broddr 14, 201. 
brosa 7, 62. 
broti 7, 58. 
brott 6, 324 f. 
brugbum ”ich räckte” 
8, 86. 
brugginn 12, 241. 
brångras 9, 192 a. 
Bruni Y, 4. 
brånn 4, 3. 
brunnhäås 13, 370. 
bränn litr 9, 189. 
brunnr 7, 15. 
brupr 29: brunnr 2,27 a. 
bråpr 16, 203. 





IV, Aisl. 
bryllaup 12, 251. 255f. 


bryms 7, 157 a. 
bryni 7, 31. 37. 
Brynki 7, 144. 
brynn 11, 27. 
brysti 7, 32. 

å brondum? 4, 41. 
bröpr 2, 39 a. 

båa f. 7, 44. 

båa vb. 8, 87. 13, 175. 
båandi 13, 175. 
bugi 7, 59. 

bågnir 7, 23. 

bur 13, 175. 

bulkr 7, 15. 

bulsi 7, 154. 
bundin 7, 15. 
bundinn 1, 151. 
båningr 13, 175. 
bär 6, 301. 

Bäåri 6, 3. 

burr 7, 15. 

burt 6, 325. 
burtflutning 13, 370. 
båstyra 4, 03. 

båum "ich bereite' 8, 


41. 
buplungr 11, 79 f. 
by 10, 297. 
byfluga 10, 297. 
bygg 1, 166. 7, 31. 
byggua 1, 169 a. 2. 
bygsla 7, 164. 
Byleiftr (und neben- 
formen) 11, 77 ff. 
12, 46 a. 2. 
bylgia 7, 42. 
bylr 7, 26 f. 
byrgi 4, 32. 
byrr 7, 26 f. 
byrbi 7, 32. 
byrpr 7, 30. 
bystr 8, 95. 
böföra 6, 318. 
borkr 7, 15. 
Bobnarr 13, 366 a. 
Bopuildr 9, 109. 


böki 7, 35. 

béli 7, 32. 

böxl 7, 162. 

dafi 7, 173. 

dafna 13, 374. 

1 dag 9, 377. 

-dagi 15, 232. 

dagråb 4, 355. 9, 
133 a. 

dagsall 11, 71. 

då; 13, 178. 

däindi 7, 19. 

dåinn 1, 156 a, 2. 

dåndi 6, 377 f. 

dangandi 13, 370. 

Dani- 5, 125 ff. 


Danir 5, 125 ff. 6, 


236 f. 


Danparstapir1,13.311. 


Danpr 1, 311. 

daupadnvol 13, 370. 

daubstofnan 13, 371. 

deigia 7, 46. 

deila f. 7, 60. 

deila vb. 14, 196. 

deili 7, 37. 

deyfa 7, 59. 

deyfi 7, 40. 

deyia 8, 87 f. 

deybr 8, 208. 

diarfr 13, 202. 

digr 4, 350. 

diki i. 32. 

dilkr 7, 143. 174. 

dimma 74, 12. 

diäp 7, 7. 

diårshorn 15, 359. 

-do (= bå) 5, 61. 

dofi 7, 11. 

Dofraföstri 16, 5. 

Dofri 16, 31. 

dorg 2, 234. 

dötir, döttir 1, 175 a. 
1. 13, 163 f. 

dopi 7, 11. 

dopka 7, 143. 

dobna 13, 371. 


bryllaup—dyki. 
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Drafdritr 16, 388 a. 2. 

drafli 7, 47. 

draga 8, 88. 

dragi 7, 58. 

drasa? 12, 138 a. 

Draupnir 7, 23 a. 

dreki b, 259. 

drekka 7,57. 14, 196. 

drekkum ”ich trinke' 
8, 41. 

drengr 16, 203. 

drep 7, 27. 

drepa 8, 95. 

dreyri 7, 173. 15, 358. 

drifa 7, '61. 

drifandi 4, 16. 

drima (statt brima) 5, 
266. 


dropnir Y, 23. 
dröttinn 7, 7 a. I. 
dröttkusett 5, 108 f. 
drygindi 7, 17. 
drykkia 7, 59 
drykkr 11, 315. 
drymbill 7, 147. 
drynr 4, 25 f. 

Drofn 7, 263. 

drösa 12, 138 a. 
duala 7, 59. 

dualinn 7, 23. 
dualnir 74, 22 f. 
Dufpakr 16, 388 a. 2. 
dulsi 7, 1854. 157 a. 


dupti 7, 173. 

durgr 7, 174. 

durinn 7, 20. 

durnir M 22 f. 

dusli 11, 6. 

dusti 7, 48. 

i "ich färbte' 8, 


ar 7 

Döflinnarskfri 12, 41. 
dyggb 14, 351. 

dyki 7, 32 


40 
dykr 7, 27. 
 dylgia 7, 58. 


dyhumk "ich verber- 
ge' 8, 86. 

dyliumz "ich verberge 
mich? 8, 95. 

dyna 7, 46. 

dyngia 7, 46. 

dynkr 7, 27. 146. 

dynr 7, 25 ff. 

dyntr 7, 27. 146. 

dyr 7, 3. 

dyrgia 7, 45. 

dyrgill 7, 147. 

Dyri 7, 4. 

-dyri in illdyri 7, 32. 

dyrr 8, 261. 

dell 2, 347. 

della 6, 377 f. 

dogurpr 6, 308. 

doglingr 4, 157. 

dögr 16, 202. 

dokkui 7, 9. 

dömi 7, 38. 

dötr 2, 38. 

ef n. 7, 166. 

ef — nema 3, 152 ff. 

efi 7, 166. 

efia 7, 43. 52. 

efster 29: eptir 2, 10. 

eftir 2, 4 f. 

egg 7, 28 f. 31. 

Eggpér, Egpir 6, 224. 
229. 


ei 11, 138 ff. 

eiga f. 7, 61. 

eiga vb. 18, 374. 

eigendr 7, 16. 

eigi m. 7, 61. 

eigi part. 11, 188 ff. 

eigim ”ich möge ha- 
ben” 8, 50 f. 

eigin 7, 15. 

eigum ”ich habe? 8, 
41 f. 


eiki 7, 35. 
eikia 7, 46. 


IV, Aisl. dykr—eybi. 


Eikund 6, 243. 7, 20.| en 11, 340 ff. 


eimi 7, 48 

eimnir 7, 23. 

eimyria 7, 42. 

einföttr 7, 168. 

einga 6, 380. 

einir 2, 347 f. 7, 24. 

einkugntr 7, 168. 

einna 14, 354 ff. 

einnsaman 6, 364. 

einnsamt 6, 369. 

einsamall 6, 369 fi. 

einsamann 6, 365. 367. 

einsaminn 6, 365. 368. 

eisa 7, 151 a. 

eiskold? 14, 199. 

eipi 7, 32. 

ek 1, 177. 

ekia 7, 42. 

ekki 8, 95. 

ekkia 7, 4. 172. 

ekkill 7, 150. 

ekla 7, 12. 

ekra 7, 49. 

él 4, 132 fi. 

eld(a)bhås 6, 301. 

eld(a)skåli 6, 301. 

eldkueikia 7, 53. 

eldr 1, 171 f. 6, 381. 

eldvell 11, 20. 

Elfarsysla 2, 210. 

elfr 2, 209 ff. 4, 29. 

rd (in frauennamen) 
, 28. 

elgiar galgi 12, 373. 

dk 12, 3/3 

elia 4, 4. 44. 

elli 7, 30. 

ellifu 1, 164. 8, 269 a. 

elligar 12, 252. 256. 

elma 7, 46. 173. 

elna 7, 200. 

elrir 7, 24. 

elska f. 7. 62. 

elta 7, 60. 14, 4. 

elpi 7, 38. 

em 15, 356. 


endir 7, 25. 

endlangr 5, 171. 

endrbaga 7, 61. 

engi 7, 32. 

enni 7, 36. 

enta 6, 359. 

enza 6, 358 f. 

epia 7, 59. 

epli Bb, 6. 7, 32. 

eptann 1, 155. 

eptir 2, 4 f. 

eptirstabsi 7, 158. 

er (partic.) 12, 117 ff. 

er 'est” 15, 348. 355 f. 

ér 'vos” 6, 221 ff. 15, 
344. 349. 356. 

erfi 7, 31. 

erfi-nyti 4, 358 a. 1. 

erfpa-olp 7, 166. 

ergia 7, 59. 

erindi 7, 17. 

ermr 7, 30. 

ers 47, 155 a. 1. 

ert 15, 356. 

erta 14, 16. 

eru 15, 348. 355. 

es 15, 356. 

eski 7, 31. 35. 

espi 7, 30. 

est 15, 356. 

eta f. 7, 55. 57. 

eta vb. 8, 88. 

etia '7, 60. 

ey 7, 28. 

eygarbr 11, 29. 

eyki 7, 31. 

eykt 3, 128 f. 6, 314. 

eyktarstapr 3, 121— 
131. i 

eynaga 7, 21. 

vind: 4, 17. 

”låsenr 16, 192. 
yvendill 6, 305 f. 

eyvit, eyvitar, eyvitu 
"2, 44, 8,224. 131 62. 

eybi 7, 40. 


IV, Aisl. 


Eypiöfr6,228.232.235. | fetla? 11, 28. 


eybla 7, 150. 

ebla 7, 150 a. 1. 

epli 7, 38. 

få 13, 368 f. 

fagrindi 7, 19. 

får 7, 58. 

falhöfnir 7, 22. 

falki 7, 143. 

falr 2, 348. 

fals 7, 11. 

far 7, 166. 

får 1, 276. 13, 178. 

fara 13, 374. 

fara litum bb, 171. 

farligr 9: fagrligr 13, 
256. 

farri 7, 48. 155. 

fasta 13, 374. 

fastindi 7, 19. 

fata 7, 47. 

fatla 11, 28. 

fåvitugr 13, 12. 

fåpa 3, 186. 

fapur (N.) 12, 158. 

fegrindi 7, 19. 

féhås 15, 335. 

feigr 13, 386. 391. 
4, 205. 

feiknalip 14, 203. 

feilan 16, 388 a. 2. 

fela 7, 55. 

feldr 5, 231 f. 

fell? fär felt 9, 373. 

fell (pret.) 10, 120. 

fella 7, 57. 

fengi 7, 39. ' 

fengr 13, 197. 

fengum ”'”ich bekam” 
8, 43 


Fenia 14, 261 f. 
Fenrir 7, 24. 173. 
feria 7, 46. 

ferill 7, 151. 
feriufröpr 11, 25 f. 
festnargiof 8, 142 a. 
festr 7, 29. 


fettr 13, 12. 
febgar 7. 5 f. 
fepgin 4, 351. 7, 5 f. 


| fiälgr 4, 356. 13, 387. 


fiårföling 2, 236 ff. 

fiarrafleini? 14, 196. 

”fiarun” 8, 327. 

fiärberna 7, 58. 

fifill 7, 149. 

fil 9, 142. 15, 338. 
340. 345 f. 

fifla 7, 44. 

fignrra? 9, 374. 10, 
121. 


fikr 183, 387. 

filla 7, 49. 

fimm 3, 40 a. 9, 142. 
13, 346. 

fimr 15, 387. 

fimtån 9, 137 ff. 

fimti 15, 346. 

»fimtiån 9, 139. 

fingr 7, 160 a. 3. 

finna Y, 44. 

fiogurtån 9, 137 ff. 

fiol- 1, 166. 12, 254. 

fiolnir 7, 22 f. 

fiolpi 7, 59. 

fiörföttr 4, 356. 

fibrhyrndr 13, 12. 

fibrir 6, 317 f. 14, 252. 

fiörmynntr 7, 168. 

fiörtånda, fiörtiånda 9, 
139. 

fiös 3, 10 ff. 15, 335. 

fiösnir 7, 22. 

firar 2, 17. 7, 22. 

firir 4, 166 fi. 

firnadiarfr 13, 371. 

fiski 7, 41. 80 f. 

fita 7, 11. 

fiäka 8, 88. 

fiprbr 7, 168. 

fipri 7, 35. 

få 8, 88. 

flannfluga 7, 148. 


Eypidfr —fox. 
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Flår 6, 113. 

flasa 13, 371. 

flait 7, 9. 

flatr 13, 387. 

flaust 7, 169. 

flautapyrill 10, 203. 

flegpa 7, 49. 

fleski 7, 32. 

fletia 7, 59. 

fley 7, 31. 

fleytr 13, 383. 390. 

flidtindi 7, 17. 

fliötr 13, 387. 

fliöp 4, 119 f. 12, 207. 

fliäga 8, 88. 

fliägskiötr 13, 203. 

fö f. 6, 114. 

fi6? (Guärhv. 17) 9, 
234 f. 


-Flöar 6, 113. 


fly 7, 30. 
flystri 7, 169. 
flypra 7, 43. 
filgxma 5, 122. 
flgmingr 12, 210. 
flotr 7, 8. 
figia 3, 192. 
föa 7, 44. 
fold 7, 8. 
foli 7, 58. 
fölska 7, 13. 
fostra 7, 44. 
foråtta 6, 119. 
forap 4, 358. 14, 262. 
fordsepba 7, 43. 
foringi 4, öl. 
foröttir 6, 119. 
fors 7, 157 a. 
forts 7, 157 a. 
forui 2, 211 fi. 
forurtir 6, 119. 
forynia 4, 352. 357 f. 
, 42 fi. 
forz 47, 157 a. 
forbum 6, 307. 
Fostölfr 11, 269. 
fox 7, 157 a. 
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frå 3, 36. 

frami 7, 12. 
framsi' 7, 158. 
frånn 7, 3. 

frauki i, 143. 
fraup(r) ”, 143. 
fregna 8, 88. 
freistni 7, 80. 84. 
freka 7, 12. 
Freki 14, 4. 

frelsi 7, 40. 
frenda 13, 169. 
frest 9, 384. 
freta 8, 88. 
Freyia 7, 45. 
freyiudagr 4, 123. 


freysgyblingar 12,162. 


friådagr 4, 122. 
frilla 7, 44 
fribgin 7, 5 f. 
fribindi 7, 19. 
fripla 7, 44. 
-fripr 1, 38 ff. 
fripr b, 267. 
Fripssla 12, 39. 
Frippiöfr 6, 233 ff. 
fröi 7, 59. 

frör 1, 274. 
frosinn 15, 352. 
froskr 7, 143. 
tfroba 7, '48. 143. 
Fröpi 7, 4, 

frå 7, 336. 
fryia 7, 60. 


freighiadagh (N) 4, 
123. 


fr&na 7, 59. 

frenka 4, 120 a. 7, 144. 

frå&ta 13, 164. 

frögum ich erfuhr” 8, 
44, 86. 

frékna 11, 73. 

fror 15, 351. 

fröpi 7, 40. 

-frobr 2, 288. 

fåki 7, 145. 

fulga 7, 54 f. 61. 


IV, Aisl. 


fålindi 7, 19. 
fullnumsi 7, 158. 
fullråpa? 14, 199. 
fulltråi 13, 176. 


frå —geyia. 


gamli 7, 148. 
gandr 14, 388. 
ganga Y, 5 Vv 89. 
gangast 4, 


furba 4, 358. 11, 110 f. | gangssilfr 13, 371. 


fåss 15, 325 f. 


fygli 7, 32. 41. 81 f. 84. 


tyl 7, 31. 


fyla 7, 51. 59. 9, 377. 


fylgi 7, 41. 

fylgia 7, 60. 
fylgiendr 7, 16. 
fylia 7, 43 ff. 

tylki 7, 32. 82. 84. 
fyll 7, 29 f. 

fyllr 7, 29. 

fyri 7, 32. 
fyrirhyggsla 7, 164. 
fyrsi 7, 41. 

fyrbpar 7, 168. 

fysa 15, 326. 

fysi 8, 37. 

feliliga 13, 371. 
feri 7, 38. 

fol 7, 8. 

folski 7, 9. 

folua 7, 9. 

forum ”ich gehe' 8,43. 
-fopr 8, 179 fi. 

föri 7, 39. 
föringarråm 13, 371. 


-försla in atförsla 7, 


164. 

fötr 2, 39 a. 148 ff. 
8, 256. 

fözla 7, 164. 

föpi 7, 39. 82. 

gagnfor 12, 255. 

gala 8, 89. 

gald 7, 149. 

galdr 7, 149. 12, 277. 

se 12, 373. 

Sen (praet.)? 8, 89. 10. 
191. 


gallr 13, 198. 385. 
galti 7, 48. 
gamantrébi 13, 12. 


garbvonubr 6, 4. 

gås 7, 157 a 

gåsbiägr 13, 871. 

gassi Y, 154. 

Gatstropnir 10, 39. 

gauki 4, 51. 

gaukr 7, 143. 15,151 tf. 

ganupa 4, 354. 

gaurr 7, 3. 

gedda 7, 46. 

gefa 8, 89. 

geipla 7, 151. 

geiri 7, 47. 173. 

-geirr 3, 29 a. I. 

Geirstapir 1, 30. 12, 
38 f. 

Geirbiöfr 6, 227. 233 f. 

geisli 7, 148. 16, 203. 

geispa 10, 103 f. 

geispi 4, 61. 

geitla 7, 148. 

geitungr 13, 316. 

gelgia 7, 173. 

gemla 4, d2. 

gemlir 7, 22. 

gems 7, 26. 

gengi 7, 39. 

genta Y, 

Geri 7, 

gerstr T 168 a. 1. 

gerui 7, 8 

gerbi 7; 32. 


-gerbr in frauennamen 


Gestill 7, 147. 

Gestreki 5, 265 a. 2. 

gestrisni 7, 173. 

Gestumblindi 7, 180. 
11, 129 f. 

geta 7, 61. 

getum” ich kann” 8,45. 

geyia 11, 344 f. 








IV, Aisl. geyminn—gognum. 43 

geyminn 4, 357. | gnaga 8, 89. gröna 13, 371. 
geymsla 7, 164. gnella 8, 89. gröska 7, 145. 

geb 14, 201. gndåa 8, 89. grotti 7, 167. 

-g1 2, 52 f. 58. gnyr 74, 25 ff. grunn 74, 8. 

giå 6, 114. gnybr 7, 25 fl. gryiandi 7, 17. 
glalda 14, 388. gnégr 13, 197. 383. | gryla 7, 51. 

gialla 8, 89. Gotpbormr 9, 370. gryta 7, 46. 


-giarna in singiarna 
glarbveniupr 6, 3 f. 
gildr 13, 196. 389. 
gildra 7, 168. 

gildri 7, 41. 

gillir 7, 22. 

gima 7, 151. 

giö 6, 114. 

giolnir 7, 22 f. 
giös-gepbr 13, 203. 
gipta f. 7, 59. 

-gisl in namen 3, 29 


a. 1. 
gisli 7, 48. 
Giåki 6, 310. 
gior 7, 42. 
Glanr 14, 264 ff. 
glapr 7, 3. 12, 380 a. 
Gleinr 14, 264 ff. 
gleipa 138, 371. 
gleipnir 7, 23. 
gleibr 13, 371. 
Glenr 14, 264 ff. 
Glernir 14, 264 fr. 
gleymr 7, 27. 
glinga 13, 374. 
glikindi 4, 19. 
glima 7, 60. 
Glitnir 7, 23. 11, 8. 
glitnisgnå 11, 7. 
glöa 13, 177. 
glöfi 7, 48. 
glöpska 7, 13. 
Glörnir 14, 264 ff. 
gluggar 12, 242. 
gluggi 7, 48. 
glymr 7, 25 ff. 
glyrnur 7, 53. 
gnaddr 9, 233 f. 


göl 4, 123 f. 

Gorr 4, 124. 

göts 2, 34. 

gobi 7, 51. 

göpindi 7, 19. 

Gobormr 9, 375. 10, 
124. 


göps 2, 34. 

gråbiorn 13, 47. 

grådyri 7, 33. 

gramendr 7, 20. 

gramr 7, 3. 

Grani, Gråni 5, 134. 
7, 4. 13, 270 a. 

granna 7, 44. 

grår litr 9, 189. 

graslobna 7, 9. 

grassetr 5, 232 ff. 

gråta 8, 89. 14, 388. 

grautr 7, 167. 

greddir 2, 238 ff. 

grefsi 7, 156. 

grein 2, 212 f. 

greipr 18, 199. 387. 

greipi 7, 60. 

greni 7, 30. 

grenni 7, 38. 

grennir 2, 238 ff. 

grey 7, 36. 

griå (gen. u. dat. sg. 
fem.) 4, 110 a. 

Grimsi 7, 154. 

griöt 7, 167. 

Gripnir 7, 22 f. 11, 18. 

grip 6, 382. 

gribi 7, 51. 

gripka 4, 120 a. 7, 144. 

gribleikr 4, 356. 

gröa 8, 89. 13, 177. 

gröandi 7, 16. 


grönska 4, 13. 
gréta 14, 388. 
gréti 7, 39. 
grézla 7, 164. 
gugginn 12, 241. 
gula 7, 12. ' 
gullfingrin 7, 6. 
gullhås 16, 13. 
gullinn 1, 156. 
Gullnir 7, 22. 
Gullveig 8, 305. 
gumbull 7, 148. 
gumi 5, 130 a. 1. 7,51. 
Gungnir 4, 23. 
Gunnbpiöfr 6, 227 f. 
232 ff. 
gusa 7, 61. 
gubsifia 7, 44. 
gyggua 12, 241. 
gylta 7, 45. 48. 
gyltr 7, 28. 
gymbill 7, 148. 
gybia 7, 43. 45. 
Gypingr 5, 134 fi. 
gyss 7, 20. 27. 
gefa 7, 12. 
gefi 7, 39. 


gomul 3, 141 a. 1. 

gondull 7, 148. 13, 
374. 

gongum ”ich gehe' 8, 
44 f. 


götum "ich konnte” 
8, 45 


gå (N.?) 4, 125. 
gegnum 10, 303. 
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gerui 7, 8. 29. 

göpi 7, 36. 

Häåbrök 14, 265 f. 

Håbrunni-borg 12, 38. 

hadda 7, 167. 

hafpi dat. s. von hanup 
(N.) 10, 339. 

hafuud (N.) 12, 147. 

hagi 7, 48. 

hagindi 7, 19. 

Håkon, Håkonr, Hå- 
kunn 6, 309. 13, 
193 ff. 

halda 8, 89. 

Halfdan 13, 193 f. 

Hålfr 6, 315 fi. 

hålka 7, 145. 14, 30. 

hallinskipi 7, 172. 

hallr 7, 8. 

halr 7, 166. 

hallvarp, hallvarpr?11, 
15. 76. 

hallvarps blifinauma 


, 15. 

hallvarpr? 11, 15. 
hals 10, 168. 
balzi 7, 158. 
hbamarr 16, 117. 127. 
hamhleypa 7, 53. 
hamr 7, 166. 
hams 7, 157 a. 166. 
Hambir 6, 224. 
hana a. 8. f. 3, 144. 
hanga 8, 90. 
hanki 7, 48. 
hann 3, 132 ff. 141. 
hbannyrb 3, 89 f. 
hapta 7, 44. 
hapt-söni 7, 38. 
hår adj. 1, 266 ff. 
Haraldr 9, 143 f. 10, 

177. 12, 252. 
hårgreibpa 7, 53. 
harka 7, 145. 
bäårlitr 13, 371. 
Harund 10, 309. 
Harpangr 12, 254. 258. 


barpindi 7,19. 9, 145a. 

barbskafr 14, 203. 

hasla 7, 47. 

håss 6, 114 a. 9, 165 f. 

håtaz 9, 166 fi. 

baufuap 13, 365. 

haugr 7, 8. 

haukr 5, 259. 6, 310. 
7, 143. 

baukstaldr 3, 302 a. 

hauss 6, 311. 

haust(r) 6, 313 f. 

baustlong 11, 85 a. 

haubr 3, 302 a. 

Håvi Y, 4. 

hapna 7, 43. 

hefia 8, 90. 

hefp 13, 12. 

hegat 6, 374. 

hegia 7, 58. 

heilindi 7, 19. 

heilsa 7, 157 a. 14,31. 

heilundi 7, 51. 

heilyndi 9, 145 a. 

Heimdallr 7, 171 f. 

heimfor 13, 374. 

heimili 7, 40. 

heimisgarpr 7, 32. 

heimslikneskia 13, 13. 

heimta 7, 60. 

heimvandill 6, 10. 

heimvabill 6, 10. 

Heinsi 7, 154. 

heipt 4, 355. 11, 13. 

heita f. 7, 60. 8, 90. 

heita vb. 11, 37. 

heitbröpir 11, 37. 

beitr 2. 3. sg. prees. 


4, 28. 
heitsi 4, 357. 7, 158. 
heip 7, 10. 
beipr 7, 10. 
heibsei 12, 211. 
heipsger 12, 211. 
heipumbhår(r) 11, 80 f. 
12, 212. 
beipvirpr 12, 211. 


IV, Aisl. gorni—hettu-sött. 


hel 7, 28. 

héla 2, 354 f. 

helgi 7, 30. 

Helgi 2, 128. 

heliast 13, 374. 

hella 7, 49. 

hellir 7, 24. 

helma 7, 46. 

helmingarfélagi 13, 
371. 


kelsi 7, 31. 
héltr 2, 354. 
Helpiöfr 6, 233 ff. 
hempa 7, 46. 
hendr 2, 39 a. 
hengdum ”ich hieng” 
8, 86. 
hengiandkiapta 16, 
197 ff. 


hengikiapta 16, 197 ff. 

hennar, henni 3, 143 f. 

Henzi 7, 154. 

bepti 7, 32. 

herab, hérap 9, 130 ff. 
377. 10, 122. 

herbirgi 7, 36. 

herfa 3, 23 a. 

herfi 3, 23 a. 7, 32. 

heri 15, 358. 

heriann 7, 7 a. 1. 

Heriolfr, Heriulfr 12, 
252. 256 f. 

herkonungr 12, 37 f. 

hermsl 7, 163. 

herr 7, 21. 

hersir 3, 186 f. 

herui 13, 371. 

herzla 7, 164. 

herpa 7, 59 f. 

Herpiöfr 6, 228. 233 ff. 

herbr 7, 8. 29. 

hesli 7, 35. 

hespa 7, 49. 

hestr 4, 129 ff. 

hetia 7, 53. 

hetta 7, 49. 

hettu-sött 13, 371. 


IV, Ails. hétumk— hriöéna. 45 


hétumk ”ich hiess” 8, a 4, 165. 

37. 86. hlapa 7, 57. 
hey 7, 30. hlapi 7, 48. 58. 
heyrinkunnigr 1, 84. hleifrupr 16, 197. 


heyrinkunnr 47, 84. | hlisindi 4, 19. 
heyrinorp 7, 84. hlit 12, 379. 
heytyia 7, 52. hlita 11, 105. 
Hebinsey 14, 285. Hlörripi 6, 332. 
hialdr 7, 169. Hlöbyn 10, 203. 
hialli 7, 48. hlunnindi 7, 19, 


hialmvitr 2, 44 f. 13,| hluti 7, 48. 


162 f. hlutum "ich erwarb' 8, 
hialpa 8, 90. 46. 
Hialpamabr 9, 378. hlynr 7, 25 ff. 
biarri 7, 48. hlyr 2, 216 f. 
hiartagirnd 13, 13. | hlyri 7, 51. 
hiartkolla. 7, 44. blyrnir 7, 23. 
hi&verandum 12,143 a. | hls&ia 8, 90. 
hibili 4, 168. hls&myldr 6, 4. 
”hifinn 2, 214 ff. hlégi 7, 39. 
higat 6, 374. hlöia 6, 8 fi. 
hilla 7, 48 f. hlora 15, 351. 358. 
himinn 2, 214 ff. hnafa 8, 90. 
hingat 6, 374. hneisa 7, 12. 60. 
hinna 7, 48. hneppr Å, 37. 
hiöl 3, 293 a. hneri 7, 61. 
hiön 3, 144 f. hneyzxl 7, 163. 
hiortun 9, 377. hniga 8, '90. 
hirzla 7, 164. hnig-baldr 18, 202. 
hirp 9, 135. hniösa 3, 18 a. 8, 91. 
hita 7, 11. hniöskr 3, 18 a. 


Hitardalr,-nes,-08,354. | hniöpa 8, 91. 


hiti 7, 11. hniöp-hamarr 13, 203. 
Hit/é 8, 354. hnipin 7, 85. 

. hipbiorn 13, 47. hnita 8, '90. 
hit 3, 293. bnop-saumr 13, 203. 
hiän 3, 144 f. 7, 6.| hnugginn 12, 241. 

11, 138 a. hnyggia 1 165. 8, 91. 

higna 11, 138 a. hnykbia 7, 42. 
hitnskapr (N.) 9, 134. | hnoggr 1, 165. 
hiäskapr 9, 134. ET 1, 165. 8, 91. 
hixti , 60. 12, 2 
hipbiorn, 13, 47. hnori 15. 851. 358. 
håbi 7, 32. bnotr 8, 261. 
higlpmabr? 9, 378. | hodd 7, 172 f. 13, 267. 
hlåtr 2, 38. hodd-dropnir 7, '23, 


höf-varpnir 7, 23. 

hol 7, 8. 

hola 7, 57. 

holkbora 13, 371. 

holkr Y, 14. 

hollendr 7, 16. 

hollr 2, 27 a 1. 

holmi 7, 48. 

Holtar 7, 263. 

hön 3, 132 ff. 141. 
10, 342. 

hönum 10, 291. 

hör 1, 266 ff. 

höra 7, 44. 

horfa 11, 69. 

hormegba 13, 371. 

hörr Y, 3. 

horvetna 3, 29 a. 2. 

hösti 4, 355. 

hosur 9, 91. 

hotvetna 3, 23 a. 

Hrafsi 7, 154. 

hrak 13, 371. 

hrak-auga 138, 203. 

hrak-dyri, -hlanp u. 8. 
w. 15, 234 

hrefni 4, 32. 

hreifa lå, 357 ff. 

hreifi 9, 372. 10, 119. 

hreingröit steini 13, 
369. 

hreinindi 7, 19. 

hreinsa 7, 157 a. 

hreistr 7, 170. 

hreiui 12, 379. 

hremsa Y, 156. 

hreyfa 14, 357 fr 

hreyr 12, 379. 

hreysi 7, 32. 

hrebiar 7, 28. 

hrifa 7, 173. 

hrimi 4, 59. 

hrimkaldr 5, 4. 

hrinda 8, 92. 

hringia 7, 46. 


| hrinur 74, 61. 


hlaupa 8, 90, hofuuäd (N-.) 12, 147. | hriöna 7, 12. 
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hriöstr 7, 170. 

hrisa 7, 44. 

Hrisar 9, 378. 10, 123. 
hrisla 7, 149. 
hrisungr 11, 13. 
Hröaldr 6, 316. 
Hröarr 6, 317. 

hroki 7, 48. 
brokkinn 12, 242. 
hröékr 7, 53 a. 2. 142. 
Hrölfr 6, 315. 9, 154. 
hrosshualr 1, 20 fi. 
Hrossbiöfr 6, 235. 
hrotti 7, 167. 

hrufa 7, 11. 

hrukka 7, 58. 
hrungnir 7, 23. 
hrunhenda 15, 235. 
brunki 7, 144. 
hrnnsg&r 13, 258. 
bryfi 7, ES 

hryggr 7, 24. 
hryggna 7, 46. 
hrynhenda 15, 235. 
hryniandi 7, 16. 
hryssa 7, 45. 

hrytr 7, 25. 

bre 11, 14. 

hre&ddr 4, 11. 
hrokkua 12, 242. 
hror 15, 351. 

hrorna 15, 351. 358. 
hrorsla 7, 164. 

hröpi 2, 241. 
hualflystri 7, 169. 
huar(r)a, huarre (N.) 


huarffåss? 14, 198. 
huarvetna 2, 46. 
huati 7, 12. 
huatvetna 2, 46. 
huaparrtueggiab,132f. 
hué 5, 171. 
huel, huél, hugal, 11, 
140,12,215.14,245t. 
-hueli in illhueli 7, 32. 
huelia 7, 46. 


IV, Aisl. 


huellr 3, 23 a. 

huera lundr 4, 31. 

huerfa 3, 23 a. 

-huerfa in sandhnuerfa 
7, 48 f. 

huerfi Y, 32. 

huergi, huergin 11, 
126 f. 

huersu 13, 270 a. 

huetvetna 7, 188 fr. 

huepnir Y, 33. 

Huebrungr 4, 36. 

hugarmöt 13, 371. 

hugar-stundan 13, 13. 

hugsanarmikill 13, 13. 

hugsi 7, 158. 

hugpa 7, 59. 

huimsi 7, 158. 

huinnska 7,13. 13,371. 

huinor 7, 25 f. 

huisla 7, 59. 

huitabiorn 13, 47 f. 

huiti 7, 12. 

hnuitill 7, 149. 

huitr litr 9, 187. 

huipa 7, 54. 

hulp 7, 166. 

bulpa 7, 166 f. 

hunsla 15, 327. 

hunzi 7, 154. 

Hunpiöfr 6, 227. 229. 
231 ff. 

hurfa 11, 69. 

hurgrund und analoga 
12, 252. 183, 257 f. 

hås 7, 167. 

Håösar 7, 263. 

håsbepa 5, 229 ff. 

håsfreyia, håspreyia 1, 
202 f. 297. 2, 138. 
4, 127 ff. 

höåsi 7, 48. 

höåskarlar 12, 383. 

hås-kytia 7, 49. 

höåsl 7, 161. 15, 326. 

höåsla 15, 327. 

håstrå 2, 158 ff. 


hriöstr— Holgi. 


höpstroka 7, 61. 

hug&l 14, 245. 

hy 7, 30. 

hy- 9, 373. 

hyggia 7, 60. 

hyggiandi, hyggiendi, 
hyggindi 7, 17. 


hyggium ”ich meine 


-byggsla in fyrirhygg- 
sla 7, 164 

hyi 7, 51. 

hylla 2, 27 a. 1. 7, 59. 

hylli 7, 40. 

hylr 7, 24. 

Hymir 13, 270 a. 

hyndla 7, 148. 

hynött, hyndtt 10, 120. 
14, 270. 

hyra 7, 12. 

Hyria 7, 51. 

hyrna 7, 46. 

hyrnbr 7, 168. 

hyrni 7, 32. 

hyski 4, 353. 7, 36. 

hali 7, 39. 

hall 3, 20. 

hiera 7, 46. 59. 

håerbåa 2, 217. b, 235. 
6, 262 ff. 7,44a. 3. 

hierbre 7, 168.' 

hätta 7, 12. 

bofgi 7, 12. 

hofum "ich habe 8,45. 

hofundr 7, 16. 

hofab 13, 365. 

hofubbapmr 12, 211 f. 

hofup-smått 5, |24. 


hofpi 7, 47. 


hoggum”ichhauc'8,46. 
hogld 4, 354. 
bogstr 11, 187. 
hokunétt 14, 349 f. 
Hölfr 6, 315 f. 
Holgabråpr 2, 124 ff. 
Holgi und nebenff. 2, 
128. 


holkr 7, 196. 

holl 10, 123. 12, 379. 
holpr 7, 166. 

hönum 3, 140. 
horkl 13, 372. 
horkull 7, 151. 
hormung 4, 356. 
horund 7, 21. 
Horund 10, 309 


Horpar 12, 254. 258. 


hosuir 7, 22. 

Hopbroddr 12, 253. 

höéfindi 7, 19. 

héfisraun 13, 372. 

höfum ”ich erlange” 
8, 46. 

hégindi 7, 19. 

högr 13, 199. 388. 

héökia 7, 46. 

håna 7, "AB f 

hönsn 7, 157 a. 

hönsni 7, 32. 

horsefni 2: hersisefni 
2, 167. 

Hornuir 1, 256 a. 3. 

hosn 4, 130. 

hép 1, 274. 

iå adv. 3, 235 ff. 

iå vb. 3, 240. 

iafna 7, 9. 

iafni 7, 4. 12. 

iafntråfastr 13, 176. 

iak 1, 174. 

iaki 7, 48. 

ialfapr 11, 27. 

Talkr 7, 143. 11, 30. 

ialmr 7, 27. 

iarki 7, 144. 

iarl 2, 63 a. 

iarmr 7, 27. 

iårn 4, 110 a. 

larpi 7, 4. 

iat, igt 3, 24. 

iät(t)a 3, 288 ff. 7,55 


iati 3 Be 
låtsi 7, 138. 


IV, Aisl. 


iaur 3, re är 345 ff. 
ifi 7, 59. 

ifir 4, CN 

igull 7, 147 a. Es 241. 
igba, 13, 231 


1 gör 15, 348. 

ilka 4, 143. 

ilki 7, 144. 

illindi 74, 19. 

illr? illr? 9, 377. 

illskelda 7, 49. 

ilstri 7, 170. 

miss 4, 168 a. 

imnir 7, 23. 

inni 7, 36. 

innr tar 9, 88. 

indetåta 7, 49. 

iofurr 4, 350. 

Iöka 7, 144. 

iokull 7, 149. 

161 4, 185 f. 14, 198. 

Ioldublaup 12, 38 a. 

"joll 9, 227. 

tolnir 7, 23. 

iolstr 7, 170. 

Iön = "'Titius, Quidam 
3, 320 ff. 

Iönakr 13, 270 a. 

Iönsi 7, 154. 

iör 3, 237. 293. 

iorbiägr 3. 301 a. 2. 

Iörekr 5, 265 a. 1. 

Ioris 10, 178. 

Iormunrekr 5, 265 a. 1. 

Iörvik 6, 310. 

iotunkumbl 8, 115. 

iotunn 7, 7 a. 1. 15. 

iöbmöbir 5, 164 a. 

iskotsmabr 5, 238. 

felendingas 12, 163. 

istra 7, 46. 

Isung 16, 110 f. 

il 4, 135 f. 

iår 3, 237. HI, 345. 


holkr -— kiot. 


ff. 14, 
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ivir 4, 167. 

ivibia 7, 51. 15, 340. 

iba 7, 43. 

ibr 7, 8. 

igia 3, 235 a. 2. 

kalda 7, 9. 

kaldi 7, 9. 

Kaldé 8, 354. 

kalfaböt 7,344 f.13,162. 

kalkr 5, 4. 

kall 7, 27. 

kanna 7, 62. 

kanöki 15, 331 a. 2. 

kanåkr 15, 331: 

Käårhofpi 8, 336. 

kattr 2: kottr 12, 379. 

kapp-ata 7, 61. 

kåtr 13, 164 a. 

kaupangr 9, 145 a. 

kaupunautr 3, 187. 

kekkia 7, 51. 

kelda Y, 52. 

-kell < -ketill 9, 381. 

kenni 7, 37. 

kennsl 7, 163. 

kennsla 7, 164. 

kennumk ”ich kenne' 
Ae 

kep] r 13. 

kor 15, 348. 

kerald 15, 358. 

kerfi 4, 39, 

kerla 7, 45. 

kerra 74, 49. 

Ketill 11, 363. 

ketla 7, 148. 

ketta 7, 44 fr. 

keyri 4, 7. 

keysa 7, 45. 

kialki 4, 144. 

Kialleklingar 12, 162. 

Kiarradalr 8, 356. 

cindir n. pl. m. 
kynda (N-) 4, 167. 

kinga 7, 46. 

kiol- 12, 254. 


12, 379. 
fvarr 6, 317. 15, 339. | kiot 1, 167. 
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kirna 7, 49. 
kistill 7, 148. 

kip 7, 36. 
Klerkaborg 12, 39. 
klofi 7, 58. 

klyf 7, 28. 
klökindi 7, 19. 
klaeki 7, 40. 
klepi 7, 32. 82 ff. 
knappr 13, 312. 
knår 13, 199. 
knarri i, 48. 
knatti 7, 173. 
knefill 7, 149. 
knerra 4, 51. 


knésböt 7, 344 f. 13, 


162. 
knöåta 7, 47. 
Knåtr 15, 168 fi. 
knykill 7, 148. 
knyti 7, 31. 
kofi 7, 48. 
kola 7, 47. 
Kolbinn 10, 175. 
koll 14, 197 f. 
kolla Y, 44. 
kollanpr 13, 372. 
koma 10, 396. 
komumk "ich komme” 
8, 86. 
korinn 15, 352. 
koseyrir 13, 203. 
kosgirni Db, 238 f. 
koston 15, 352. 
kostr 14, 202. 
krafa 7, 59. 
krafstr, kraftr 2, 5. 10. 
kråka Y, 48. 
kråkr 7, 142. 
kramsi 7, 154. . 
krangr 18, 196. 
krapi CR 
fran pr 138, 387. 
jössptr 2, 
krabak 16, 388 a. 2. 
kredda 7, "352. 
kreppa 7, 57. 59. 


IV, Aisl. 


kringla 7, 150. 

Kristiarn 9, 149 a. 12, 
268. 

krumma Y, 9. 

krumsi Y, 154. 

krymma 7, 52. 

kryppa 7, 49. HL, 316. 

kryppill 11, 316. 

krypplingr 11 316. 

krytr 7, 25 ff. 

krékill ”, 148. 

kuånfang 12, 256 f. 

kuartsamr 13, 204. 

kuask 10, 207. 

kuaba 7, 59. 

kuåpa 5, 53. 

knueitt 2, 161 ff. 

kueld 7, 175 f. 

kuendi 7, 35. 

Kuenir 12, 113 fi. 

kuett 2, 161 ff. 275 
ff. 11, 93 ff. 

kuebandi 7, 17. 

kuebia 7, 60. 

kuebpiur 8, 95. 

kuebskapr 13, 203. 

kuiga 7, 44. 

kufgindi 7, 19. 

kuigr 7, 3. 

kuik(u)a 4, 9. 

kuiki 7, 4. 

kuikia 7, 173. 

kuikindi 7, 16. 

kuikr 2, 55 a. 1. 

kuikua 7, 9. 

kuipa 7, 60. 

kuipi 7, 60. 

kuldi 7, 11. 59. 

kunnandi 47, 17. 

kunnr Bb, 170. 

kuannum ”ich kann 
8, 47. 

kuppan 1, 317 a. 2. 

kura 15, 358 

kusli 7, 148. 

kussi 7, 154. 

kugtt 2, 163. 


kirna—Ilati. 


kus&pi 7, 39. 
kugmumk "ich käme' 
8, 86. 
kyfla 4, dl. 
kykknindi 4, 16. 
kykr 2, 55 a. 1. 
kylfa 7, 47. 
kylfi 7, 31. 
kyli 7, 32. 
kylia 7, 59. 
kylr 7, 26. 
kyn 7, 30. 
kyndi 7, 38. 
kyns] 7, 162. 
kyr 7, 28. 
kyrra 7, 12. 
kyrrum ”ich beruhige' 
8, 46. 
kana 7, 49. 
kera 7, 60. 
keri 7, 4. 
ksrsla 7, 164. 
-kzta in andk&ta7,59. 
kogurbarn 1, 29. 
kogursueinn 14, 203. 
kongur-våfa 5, 53. 
komr 8, 260. 
kåmr 13, 197. 383. 
köpa 7, 46. 
för 15, 348. 351. 
korinn 15, 352. 
koru (= kara) 15, 352. 
lag 13, 374. 
lagar tennr 11, 20. 
lagdyr 10, 881 f. 12, 
253. 258. 
lagor, lagur 15, 336. 
108 13, 389. 
gr 13, 196. 
ört 12, 253. 258 f. 
lakr 1, 172a.1. 13,202. 
landreki 5, 264 f. 14, 
202. 
langa Y, 
lang-rsekr 13, 382.390. 
låss 7, 157 a. 
lati 7, 4. 


latr 11, 68. 

låtr 11, 68. 

laufsproti 138, 372. 

Laufgsingar 12, 162 f. 

lausligr 13, 374. 

lax 7, 157 a. 

lega 7, 57. 61. 

leggium "ich lege? 8, 
47 


leggr 7, 67. 

ör 12, 245 ff. 

leiga 7, 60. 

leika 10, 396. 

leikandi 7, 16. 

leikr 12, 277. 

leikum "ich tanze' 8, 
46 


leiptr 7, 168. 

Leira 12, 39. 

leiri 7, 47. 

leistabrékr 9, 90. 

leistr 9, 90 f. 

leiti 7, 37. 

-leitr 13, 198. 385. 
392. 


leizla 7, 164. 

leipa 7, 12. 

leipi 7, 12. 37. 

leipindi 7, 19. 

leibindr 9, 145 a. 

lék 6, 322. 

leki 7, 12. 

lékum ”ich spielte' 8, 
39 


lenda 7, 49. 

lengi b, 170. 

lengia 7, 52. 

léni 7, 35. 

léript, lérept 6, 382. 
15, 343 f. 

léttfeti 7, 54 a. 3. 

létti 7, 12. 60. 

leyfi 7, 82. 

len 4, 37. 

leyra 7, 52. 173. 

leysingi 6, 273 f. 

leysingiasonr 6, 273 f. 


IV, Aisl. latr—mål. 
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lidskialg (N.) 10, 174. | Löfötr 7, 246. 


lif, lyf 4, 169 fi. 

lifia, lyfia 4, 169 fi. 

lifra 7 44. 

lifri 7, 51. 

likami 7, 48. 

likan 7, 20. 

likandi 7, 19. 

liki 7, 4. 32. 

likindi 7, 19. 

likprår 13, 179. 

limi 7, 48. 

lina Y, 48. 

lindi 7, 35. 47. 

linfé 9, 89. 

linia 7, 59. ö 

linnr 7, 3. 

li6nar 2, 218 fi. 

liöri 7, 47. 173. 15, 
358. 

li6s 7, 10. 

liösbamr 11, 12 fi. 

liöshårr 11, 13. 

liöss 7, 157 a. 1. 

liötr 18, 387. 

li6p 12, 277. 

liöpa-höttr 8, 307 fr. 

liöpi 7, 51. 

liöps-höttr 8, 308. 

lita 13, 374. 

litanargras 9, 195. 

litka 14, 137. 

litkapr 9, 176 ff. 

litklepi 9, 171 ff. 

litlauss 9, 176 ff. 

litr 9, 176 ff. 

litr 5, 112. 

liåg- 13, 203. 

liågum "ich läge 8,47. 

lipi 7, 51. | 

lipr 14, 202. 

lipsliöpi 11, 68. 

16 7, 259. 

-16 in ortsnamen 1, 
209. 7, 257 ff, 

löa 7, 48. 

Löar 7, 259. 


lofpar 7, 168. 

logn 7, 10. 

loka 7, 54. 

lécsk 2, 22. 

lömundr 4, 20. 

lön 7, 259. 

Lopthéna 7, 200. 

lota 7, 61. . 

Lota-Knäåtr 15, 173 ff. 

lotti 7, 167. 

lopi 7, 48. 

lobna in graslopna 7,9. 

lunga 7, 9. 

låta 7, 167. 

lydda 7, 51. 

lyf 4, 169 f. 

lyfia 4, 169 f. 

lymska 7, 13. 

lyndi 7, 38. 

lyrgia 7, 51. 

lyritr 2, 44. 6, 224. 
13, 163. 

lysa 7, 52. 59. 

lysi 7, 37. 40. 

Lysir 15, 256. 

lyski 7, 145. 

lyst 8, 37 f. 

, tir 15, 257. 

legi 7, 39. 

-leegr 12, 245 ff. 

leti 4, 28. 7, 38. 40. 

1o' 7, 260. 

logvellir 12, 259. 

logbumk ”ich legte 
8, 86. 

lom 3, 13. 

-leysi 7, 40. 

magn 14, 199. 

magni 14. 199. 

Magnöås 9, 215. 12, 
143. 147. 

maka 7, 44. 

maki 7, 4. 13, 216 a. 

makindi 7, 19. 

makki 7, 144. 13, 372. 

mål 1, 24 ff. 2,27 a. 2. 
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måla 7, 44. 

målendr 7, 20. 

målfeti 7, 54 a. 3. 

måli in åmåli 7, 51. 

målstapr 1, 26. 

målstofa 1,26. 

malt 7, 8. 

man(n) z. b. in man- 
songr 6, 309. 

månabr (gen.) 2, 40 a. 

Man(n)heimr 11, 5. 

manneskia 7, 4. 

mannfyla 7, 51. 9, 377. 

mannlauni 7, 51. 

mannskrefa 7, 51. 

marmennill 7, 148. 

-marr in namen 3, 186. 

mart (92: margt) 2, 21. 

Marteinn 12, 268 f. 

masi 7, 154. 

mata Y, 48. 

matbäår 6, 301. 

matselia 7. 53. 

maxi 7, 154. 

mabkr 7, 145. 

mabr 2, 27 a. 

megin 14, 199. 

mein 7, 10. 

meizl 7, 163. 

meizla 7, 164. 

mél 15, 337 ff. 

Melkorka 16, 388 a. 2. 

mellim 6, 362 a. 2. 

mélnir 7, 23. 

Menia 7, 51. 

mennenom? 9, 374. 

menner (92: menninir) 
8, 141 

-menni Y, TE 

menska 7, 

mér 6, 221 15, 348. 
305 f. 


Härd 4, 33. 
merki 7, 38. 
merr 7, 28. 
mettr 7; 168. 
meyia 7, 45. 48. 


IV, Aisk 


meyla 7, 148. 
meb(r) 6, 362 a. 1. 
mebalfi fla 7, 48. 
miabveitir 12, 259. 
Miklgerbingar 12, 162. 
milli(m), millium, mil- 
lum 6, 362 ff. 
milska 7, 9. 
milti 7, 36. 54. 
minka 14, 139. 
minnask 4, 170. 
minni 7, 37 f. 
miékr 12, 379. 
miolki 7, 51. 
miolnir 7, 23. 
miot«'7, 166. 
miop- 12, 254. 
miopm 7, 8. 
misbera 13. 372. 
miski 7, 145. 
missa 7, 60. 
mitti 13, 372. 
miulna 1, 163. 
mib 7, 10. 
mibia 7, 12. 
mibiungr b, 274. 


Möeipr 6, 317. 
Möinsköjmär 14, 285. 


mokstr 7, 169. 
moldi 7, 173. 
moldrekr 5, 264. 
moli 7, 58. 

möraubpr litr 9, 187 f. 
mornir 7, 23. 
morpfår 14, 364. 
moskon (N.) 10, 339. 
motra 7, 51. 

motti 7, 44 a. 1. 
-möpnir 7, 23. 
mobsognir 7, 23. 
M6old 6, 316. 
mugga 7, 12. 

mukr 15, 331. : 
mullaug 12, 252. 


| mun(r) 6, 308 f. 13, 


194. 14, 196. 


mundlaug 12,252. 256. 


måla—nefna. 


Munkabverd 8, 338 f. 
munni 7, 47. 
mubla 14, 140. 

y 7, 30. 
myki 7, 29. 80. 84. 
mykia 7, 80. 
mykr 7, 29. 
mylna 1, 163 a. 3. 
mylnir 7, 23. 
-mynni 7, 47. 
myrkhola 13, 372. 
myrkui 7. 12. 
mysla 7, 148. 
mågi 7, 38. 
mekir 2, 24. 
mali 7, 38. 
metlir 7, 24. 
mer 7, 28. 
mearti 7, 39. 
metir 11, 19 f. 
mogfellandi 12, 259. 
hear 12, 253. 


mondull 13, 372. 
monu 2: munu 16, 

257 f. 
moru-eldr 5, 123. 
mokkui 7, 48. 
méöpa 7, 59. 
möpgin 7, 5 f. 
mébgur 7, 5 f. 
naddr 47, 167. 
nafli 7, 148. 
nafni 7, 51. 

AR 4, 47. 


kkuarr, nakkuerr 6, 


nd 7, 20. 

når 50, 133. 

nått 4, 356. 

naumr 6, 3059. 
naust 5, 115 t. 
-nautr 16, 203 f. 
nabr 'schiff 5, 259. 
nabra 7, 48. 
nefa 3, 154. 

nefna 7, 60. 


nei 14, 266 f. 

neinn b, 391 a. 

neka 14, 142. 

nekkuerr 6, 114 a. 

nema 3, 154 ff. 

nenna f. 7, 59. 

nenna vb. 5, 117 f. 

nepia 7, 59. 

neppr Å, 37. 

nér, nést (=n&r,ne&st) 
13, 166 f. 

nestla 7, 149. 

netia 7, 47. 

sk 4, 38 f. 

= be 7, 164. 

ni farinn 9, 232. 

niflfarnapr 9, 234. 14, 
197. 

nio 13, 176. 

niöl 6, 311. 

Niorun 5, 134. 

nipt 7, 28. 

nist 9, 8389. 

nisti 7, 32. 9, 89. 

nistill 7, 148. 

nisting 9, 89. 

nit(t)a7,55a.2. 13,164. 

nitiån 9, 137 fr. 

nizka Y, 13. 

nip in nipfolr 4, 35. 
, 111. 


nipr 12, 234 f. 


Nipubr 9, 109. 10,332. 


nönd 7, 20. 
Noregr, Sd 9, 143 
f. 16, 1 


upendn ör 12, 
163. 


nött 3, 38 a. 1. 

nöttarbr 6, 308. 

ny 4, 10. 

-ny in frauennamen Y, 
28. 

nylunda 7, 59. 

nyt 7, 11. 

nyta 11, 105. 


IV, Aisl. 

nefbiorgum 10, 339 
a. 2. 

Ne&framabr 8, 254. 9, 
23 


nel—Lpeita. 


n&mi 7, 39. 

né&r(r) 5, 133. 7, 350 
a. 13, 166 ff. 

n&e&rri 7, 350 a. 

ne&str 13, 166 ff. 

netr 1, 151. 2, 38 ff. 
150. 

nönd 7, 20. 

Ö-, ä- 5, 57 f. 13, 177. 
15, 334. 

öask 18, 177. 

Odåinsakr 4, 138 f. 
15, 362. 

oddi 7, 47. 

Oddi 11, 28 

of 12, 35. 

öf (preet.) b, 51. 

ofa Y, 12. 

ofarligt (0: öfagrligt) 
13, 254 ff. 

ofgangsi 7, 158. 

ofleiksa 13, 372. 

ofnir 7, 23. 

öfr 12, 46 a. 2. 

öfreskr 2, 242 ff. 

ofrmenni 13, 372. 


ofsi 7, 157 a. 4, 11, 
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öliés 14, 199. 
öll 6, 115. 


Ör 10, 332. 12, 161. 
254. 

a 1, 270 a. 2. 7, 4. 
390 


ömun 1, 270 a. 2. 

Ön 3, 2 a. 3. 39 a. b, 
52. 6, 115. 

öns&mi 13, 13. 

opt 2, 5. 

optar() 5, 132. 

ör I, 177 a. 2. 5, 59 
f. 15, 348. 354 ff. 

örar b, 60 f. 

örir 5, 60 f. 15, 334. 

orka 7, 62. 

ormr ”'schiff' 5, 259. 

orri 7, 155. 

orrosta 7, 77 a. 10, 
334 f. 

öru, örum 3, 2 a. 3. 
10, 290. 15, 334. 

orbbsbginn 14, 202. 

orpfår 13, 872. 

orbgarpr 13, 372. 

orbum metla 5, 171. 

ösk 5, 65. 11, 318. 15, 

| 331. 

Oski 5, 65. 11, 318. 
15, 331. 


17 f. 12, 31. 32 a |osg Bb, 57 f. 
ofst 2, 10 ossar 5, 60. 
oft 2. 5. ossir 5, 60. 15, 334. 
öfur 11, 79. 


ofuundar gen. s. (N.) 
12, 141 f. 

Oglö 7, 28. 

oki 7, 48. 


6kufbinn 4, 37. 


öl ”niederlage” H, 270a. 

öl ”riemen?” 6, 115. 

Ölåfr 3, 38. 6, 114. 8, 
70. 12, 258. 259. 


Öleifr 12, 253. 259. 
Oli 3, 37. 6, 115. 


ossu, ossum 15, 334. 
suifr, Ösyfr 6, 20. 
9, 375. 10, 122. 

ötili 7, 12. 

Otkell 2, 66. 

ötrå 13, 176. 

ötrår 13, 176. 

-öttr 10, 329 f. 

övo (pret.) 9, 232. 

öpr 5, 269. 

påi 3, 189. 

peita 12, 210. 
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pikisdagr 15, 340. 

pilagrimsstafr 13, 372. 

piningarvetti 13, 372. 

pi(n)sl 7, 163. 15, 340. 

Poddubrunnir 12, 39. 

rå 6, 115. 

rådyri 7, 33. 

Rafundbhe (N.) 12, 143. 

Ragnhildr 11, 360 ff. 

Ragnvaldr 12, 255. 

rakki 7, 48. 

rakstr 7, 169. 

rålitill 13, 13. 

Ramundr 11, 269. 

rån 2, 28 a. 

rangindi 7, 19. 

Ranka 74, 144. 

raptar 14, 202. 

rås 3, 37 

rata 14, 201. 

Ratatoskr 15, 333. 

rausubr 11, 73. 

raubi 7, 9. 

raupr 7, 3. 

raubr litr 9, 190. 

Raubsendir 12, 163. 

råbadömr 13, 372. 

råpi 7, 4. 

råbumk ”ich rate! 8, 
36. 47 f. 

råpu-nautr 3, 187. 

refiur 7, 58. 

Refsbålkr — Skaufha- 
labålkr 15, 240. 

refpi 7, 167. ; 

reifnir 7, 23. 

reinvari 7, 55 a. 3. 

reizla 7, 164. 

reibi 7, 32. 

reka 7, 55. 

rekkia 7, 52. 

reki 7, 48. 

rekia 7, 59. 

rekr b, 264 a. 4. 

rekstr 7, 169. 

reksbegn b, 225 ff. 6, 
266 ff. 272 ff. 


IV, Aisl. 


remba 7, 51. 
remma 7, 59. 
remmisköp 14, 367. 
rennsl 7, 163. 
rennsla 7, 164. 
rengi 7. 33. 
réttindi 7, 19. 
réttvisa 7, 12. 
reyfi 7, 33. 
Reykhyltingar 12, 
162. 


reynir 7, 24. 

reynsla 7, 164. 

reynum ”ich versuche” 
8, 46. 

reyrr 15, 157 f. 

reybr 7, 28. 

rébum ”ich riet” 8, 48. 

rifa 7, 58. 


riki 7, 40. 

rimi 7, 47. 

ri6bum ”ich röte' 8, 
46. 48. 

riöp-vendill 18, 203. 

ripti 7, 33. 

rista 7, 58. 

ristum "ich ritze' 8,48. 

ria 7, 62. 14, 198. 

rö 6, 115. 

er 3, 41 a 1. 

Röbyggialag 6, 115 f. 

Rofwvnd (N3 12, 142 f. 

röt 7, 59. 

roka Y, 54. 

roni 13, 202. 

rosmhualr 1, 4 f. 

Rosmhuelingar 12, 
163. 

Tfrogmi 1, 6. 

rosmofioll 1, 11 f. 

rösta 12, 207. 

rostungr 1, 5 f. 

rot 5, 240 f. 

röta 7, 59. 

robausa b, 239 f. 

robhåfr b, 239 f. 


plkisdagr—salta. 


ropi 7, 11. 13, 388. 

robra 7, 9. 

rudda 7, 167. 

Råfeyiaskald 8, 327. 

rum 7, 10. 

rumggöpir 13, 259 f. 

rumleibp 183, 259. 

rån 12, 277 f. 

råna 7, 44. 

runhent? rånhent? 9, 

a. 

runnr bb, 259. 7, 15. 

Runolfr 13, 270 a. 

rymr 7, 25 ff. 

rytsa 7, 155. 

rytta 7, 44 a. 1. 

ryb 7, 36. 

r&kindi 7, 19. 

re&sir b, 258. 

ret-losa 13, 388. 

repa 7, 45. 

repi 7, 38. 

-re&pr 13, 199. 

rå 3, 20. 

Rognir 7, 23. 

Rognvaldr 11, 81 f. 
I2, 255 


rok 1, 167. 14, 202. 

2 3, 37. 13, 270 a. 

Roskua Y, 4. 

roskui 7, 12. 

röbpumk ”ich rate' 8, 
36. 47, f. 

rögsla 7, 164. 

rok? 1, 167. 14, 202. 

röksla 7, 164. 

röpa 7, 60. 

röpi 7, 33. 

-robr in eigennamen 


répri 7, 33. 

så << är 9, 145. 

så , 61. 

de 47, 59. 

såla 11, 310. 
Salmundr 12, 162 a. 
salta f. 7, 47. 


IV, Aisl. 


salta vb. 13, 372. 

salu-olp 7, 166. 

saman 6, 366. 

samfleytr 14, 205. 

-samr 6, 366. 

sams-mabr 13, 203. 
5, 235. 

sambingendr 7, 16. 

sandhuerfa 7, 49. 

sangus, sanghus (N.) 

, 25 

sanna 'Y, 62. 

sannindi 7, 19. 

sannr, sabr 7, 11: 

sår 7, 8. 

sårindi 7, 19. 

såtum ich sass? 8, 48. 

saurindi 7, 19. 

saurr 4, 357, 7, 8. 172. 

sabr 4, 11. 

sé sim? 15, 344. 

sefia 7, 43. 

ség? 9, 375 a. 

seggr 7, 22. 

segi 7, 58. 

sem 7, 10. 

seizla 7, 164. 

seibr 7, 164 a. 5. 

sel 7, 31. 166. 

selia 7, 49. 

selmeina 6, 239. 

Selond 6, 241 f. 

selr 6, 241 f. = - 

Selund 6, 238 ff. 242. 
7, 20. 

senda ”opfern” 5, 111 f. 

: senna Y, 60. 

sér 'sibi” 
348. 355 f. 

sér ”sis” 6, 221. 

serba 6, 48. 

sessa 7, 47. 

seta 7, 55. 57. 61 

setr 4, 354. 

sextån I, 137 ff. . 

seymi 7, 30. 

seyra 7, 58. 


6, 221. 15, 


si- 16, 340. 

slå pron. 4, 109 ff. 

sia 7, 55. 

Siåland 6, 237. 239 f. 
242 f. 


sialdan 6, 366 a. 1. 

sialfala 7, 21. 

sialfskapa 4, 21. 

Siålond, Siålund, Siå- 
lond 6, 240 ff. 

siåndz vitni 4, 139. 

slautiån 9, 137 ff. 

sifiar 7, 11. 

sifani 4, 352. 

sigi 7, 58. 

sigla 7, 47. 

Sigrdrif 14, 199. 

135 ff. 

34. 

Sigurpr 6, 1 ff. 

Sigurbr 5, 135 ff. 10, 

2. 


Sigyn 10, 203. 

sigbr 7, 167. 

sikr Y, 142. 

Silund 6, 238 ff. 242 a. 

simi 14, 199. 

Sindri 7, 51. 

Sinfiotli 7, 149 a. 1. 

singlarna 7, 12. 

sinna 7, 44. 

sinni m. 7, 51. 

sinni n. 7, 38. 

sinur 7, 48. 

Siöland 6, 237. 240. 

siöli 6, 311. 

siör 3, 293. 

siot, siöt? 9, 371. 10, 
118. 221. 

slotiån 9, 139. 

sitill 7, 147 a. . 

sivalr 15, 342 f. 

siba 7, 9. 

sibir in umsibir 6, 372. 

sibrabr 5, 241 f. 

Sidlond, Siglund 6, 
242 f. 


salta—Skilfingr. 


53 


siou 1, 163. 

skafa 7, 55. 

skafl 7, 151. 

skåi 7, 12. 

skald 12, 46 a. 2. 73 
f. 214. 272 f. 278. 

skaldaspillir = 88. 

skaldblötr 11, 

skåli 7, 47. 

skampa 9, 377. 10, 
123 

skap- -ker 13, 203. 15, 
234 f. 


skarpr 13, 385. 

skars 4, 157 a. 

skarsl q, 162. 

Skarpi 7, dl. 

skass Y,. 157 a. 

skattvarr, skatzvarr 5, 
309 fi. 

skattyrbi 5, 121. 

Skapi 11, 65. 

skeifa 7, 10. 

skeina 7, 57. 

skelda in ill-skelda 7, 


49. 
Skeliakarl 9, 23. | 
skella 3, 23 a. 6, 48. 
skellr 7, 27. 
skemma Y, 52. 
skepta 7, 49. 


I skepti 7, 33. 


sker Y, 166. 

Skeringr 11, 268. 

skermsl 7, 162. 

skerpa 7, '59. 

skersa 7, 49. 

skeyti 7, 33. 

skiåfo 8, 53 ff. 

skial 8, 208. 

skialdarskirfl 7, 151. 

skialdbléötr? 11, 4. 

-skialfa in norweg. 
ortsnamen 10, 173f. 

skikkia 4, 170. 

skildagi 15, 232 ff. 

Skilfingr 10, 167. 


54 


skinna 7, 47. 

skiöla 7, 47. 

skiöni 7, 4. 

skiötr 7, 3. 

skiötum ”ich schiesse? 

«8, 48 fi. 

skiöpa 7, 48. 

skipti 7, 38. 

Skirnir 47, 23. 

skirsl 7, 163. 

skirsla 7, 164. 

skipa 7, 48. 

skibavipr 13, 372. 

Skipblapnir 7, 23. 

skipi 7, 31. 

sköf 5, 287. 

skögarnyra 13, 373. 

skögbiorn 13, 47. 

skokka 7, 47. 

scör 13, 176. 

skorba 7, 167. 

skoteldr 16, 71 f. 

skrifa 13, 368. 

skrifkleti 13, 373. 

skrimsl 7, 162. 

skripindi 7, 19. 

skriba 7, 61. 

skrefa 7, 51. 

skre&kr 7, 146. 

skrelingiar 13, 270 a. 

skr&ma 11, 314. 

skrok, skrok 1, 167. 

skual, skuål? 9, 377. 

skualdr 7, 169 a. 2. 

skuår 10, 122. 

skuggi 12, 241. 

skuggsiå 7, 57. 

skupla 7, 149. 

skura 7, 58. 

skurmsl 7, 162. 

skyggiligr 13, 373. 

skyggua 12, 241. 

skygnur 7, 53. 

skylda 7, 59. 

skyli 7, 33. 

skylldum, -ub, -u in- 
dice. 16, 340. 


IV, Aisl. 


skyndi 7, 41. 
skynsemdarmapr 13, 
379. 


skyrta 7, 52. 
skyti 7, 43. 
skytia 7, 43. 49. 
skeri 7, 39. 
ske&reip 11, 15 f. 
skop 7, 166. 
skökia 7, 45. 
sköra 7, 58. 
skéting 5, 121. 
sköpi 7, 36. 
slafak 16, 388 a. 2. 
slafsi 7, 154 a. 1. 
slakki 7, 12. 
slåtr 2, 38. 
slåtta 7, 59. 
sleggia 7, 42 f. 
Sleipnir Y, 23. 
slétta 7, 10. 
sleyma 7, 51. 
slitri 7, 33. 
slö 6, 114. 
slöp 5, 101 ff. 107. 6, 
105 ff. 7, 48. 


slunginn 12, 241. 
slyngua 12, 241. 
slongu-prif 11, 9. 
slögia 7, 59. 
-slongr 13, 199. 
slébur 7, 53. 
småka 7, 142. 
smali 7, 4. 
smålki 7, 142. 
smår 13, 199. 
småtta 7, 48. 
smelki 7, 142. 
smellr 7, 27. 
smelt 7, 10. 
smior 1, 167. 
smibi 7, 33. 
smibia 7, 47. 
ksmör : 274. 
smu , 57. 
Hr 1, 167. 


skinna— sperna. 


smérum d. pl. comp. 
1, 274. i 

snåkr 7, 142. 

snar- 14, 202: 

snarpr 18, 198. 

snattabr mapr 5, 242. 

snerpa 7, 59. 

snerpi 7, 40. 

snerta 6, 48. 

sneypa 7, 61. 

sniör 3, 293 a. 


snor 15, 351 a. 


Snotra 7, 4. 
snåa 13, 175. 
snelda 7, 49. 
sn&pbi 7, 33. 
snoggr 1, 168 a. 1. 
snor 15, 351. 358. 
snori 7, 33. 
sokkinn 12, 242. 
sokkar 9, 90. 
söl-borb, söl-byrpi 5, 
273. 


soli 4, 294 a. 

sölsetra, sölsetrum 16, 
200 ff. 

Solveig, Sölveig? 11, 
269 f. 


Solvor, | Sölvor? 11, 
269 f. 


sonr 7, 15. 
-son, -sonr 13, 191 ff. 
312 


sönardreyri 7, 172 a. 

sopi 7, 61. 

sorti 7, 10 f. 

söt, sött 13, 163. 

söttall 7, 150. 

spånn 6, 115. 

spår 13, 199. 

spar(r)haukr 12, 254. 
258 


sparkr 13, 198. 386. 
sparri 7, 43. 

spelka 7, 145. 
spenni 7, 37. 
sperna 6, 48. 


spialk? 7, 145. 

spialli 7, 51. 

spiarrar 9, 90 f. 

umspillendr 7, 16. 

spiö 3, 293 a. 

spioll 12, 277. 

splorrum vafit 9, 90 f. 

Spiöti 7, 51. 

spöi 7, 54. 

spönn 6, 115. 

spons 13, 373. 

spor -gongumabr, 
-hundr, -rakki usw. 
15, 233 f. 

spotti 7, 48. 

sprengr 7, 27. 

sprettr 7, 27. 

spurdagi 13, 203. 15, 
233 ff. 


spyta 7, 49. 

stadd; 7, 12. 

staka 7, 10. 

stål 7, 149 a. 2. 

stalli 7, 48. 

stallr 14, 202. 

stand-eykr 13, 203. 

starfi 7, 59. 

stabi 7, 149 a. 2. 

stabsa 7, 158. 

stef 7, 31. 

stefna 7, 61. 

stefni 7, 33. 

stegla 7, 46. 

sterkarapiltr 13, 373. 

steinpröå(ar) 13, 177 f. 

stepi 7, 49 a. 

stifla 7, 53. 

stigr, stigr? 12, 356. 
, 200. 

stika 7, 54. 

stilli 7, 37. 

Stjörn 3, 245 a. 

stirndr 7, 168. 

stiäp(-fabir) 1, 168 a. 1. 

stiåpa 7, 44. ; 

stofa 6, 301. 

 stokkinn 12, 242. 


IV, Aisl. spialk—syr. 
storkr 7, 142. 

stop 8, 257. 

stopi 7, 59. 

streiting 13, 373. 


| strip 7, 10. 


striba 7, 12. 
strympa 7, 173. 
stådian 13, 13. 
ståfi 13, 373. 
stulka 7, 144. 
stundanarmikill 13, 
13. 
stunga 7, 58. 
stuttr 11, 317. 
styfum "ich stutze' 8, 
46 


stykki 7, 31 f. 
stynr 7, 25 ff. 
styri 7, 37. 


| styrma 10, 101. 


styrr 7, 25 f. 

stytta 11, 316. 

stybia 7, 49. 

stopull 7, 149. 

stokkua 12, 242. 

stokull 7, 147 a. 

stépi 7, 39. 

ståbr f. pl. 8, 261. 

stöbr adj. 13, 388. 

-stöpr 13, 199. 

Suafnir, -suafnir 7, 23. 

suafr- 10, 37. 

svala-gluggr 18, 13. 

sualar Y, 

suali 7, 12. 

suangi 7, 10. 

suangr 5, 170. 7, 8. 

suangrifr 5, 170. 

suanhuitr 14, 199. 

suardagi 18, 203. 15, 
233 ff. 

Suarinshaugr. 14, 285. 

suarkr 7, 144. 

suårr 4, 352. 

Suartaslay 5, 243 f. 
6, 270 f. 

suartr litr 9, 188. 


5D 


Suasi, Suåsi 16, 23 f. 
Suasubr, Suåsubpr pb, 
58. 


suåt 7, 340. 

Suabi 16, 23 f. 

suapi 7, 48. 

suabill 7, 149. 

suefni 7, 38. 

sueifla 7, 62. 

Sueinki 7, 144. 

sueipa 7, 57. 

sueiti 5, 170. 258. 7, 
48. 

suerium ”ich schwöre” 
8, 49. 

suga 7, 61. 

sågandi 7, 16. 

suigi 7, 48. 

svuinna 47, 12. 

suivirba 15, 344. 

suivirbing 15, 344. 

suibpa 7, 54. 61. 

suibpi 7, 61. 

Suiprir 7, 24. 

Suipurr 7, 24. 

säåla 7, 48. 

sum(b)yl 6, 370.12,207. 

sumr 6, 366. 

-sun, -sunr 13, 191 ff. 

sunginn 12, 241. 

sunba 12, 379. 

såra 7, 43. 

Surtr 7, 3. 

säsl 7, 160. 

såt, sått 13, 163. 

såtarfoallr 13, 373. 

sutt (N.) 13, 163. 

sugela 7, 59. 

sugsera 74, 45. 

suorfun 14, 203. 

syla 3, 5 f. 

sykna 4, 12. 

syn 4, 28. 

syngia, syngua 12, 
41. 277. 


syni 7, 38. 
syr 7, 28. 


11, 270 f. 12, 268. 
RE 12. 258. 
songr 12, 277. 


sötum ek sass” 8, 48, 


saft 8, 260. 

söåia 6, 8 f. 

sökiendr 7, 16. 

sokkua 12, 242. 

-såni in hapt-séni 1, 
38. 


sorui 7, 33. 
såta 7, 12. 
sötindi 7, 19. 


takmork 5, 345 ff. 

tala 7, 59. 

talsverbr 13, 373. 

-tån fär -tiån in zahl- 
ww. 9, 137 ff. . 

tangi 7, 47. 

tanngrisnir 7, 23. 


toft 3, 38 f. 9, 142. 
15, 332. 345 fr. 
togo in tuttogo u. s. w. 


tolf 11, 339. 

tolfti 7, 59. 

töm 7, 10. 

tomt 9, 142. 

topt 15, 346 f. 

tor- 15, 353. 

tordyfill 2, 219 ff. 6, 
20. 10, 203. 

torfa 7, 47. 

Torgar 7, 263. 

torkendr 15, 353. 

torskr 7, 142. 

torp 2, 219 ff. 

tottogo 6, 331. 

Trausti 7, 4. 

trapkr 7, 146. 

trefill 7, 148. 

tregr 13, 196. 382. 

triona 13, 270 a. 


56 IV, Aisl. syra—tyrbilmåli. 
syra 7, 52. tanni 11, 19. trollendr 7, 20 - 
shie 7, 43. tamsvondr 13,203. 15, | tröm 2: treöm 12, 91 a. 
på q, 46. 235. tröpa 7, 43. 47. 
sys(t) )kin 7, d f. tapsi 7, 154 a. 1. trå 13, 176. 
sysl 7, 163. taurr 11, 9, tråa f. 13, 176; 
systrungr 13, 375. taba 7, 47. tråa vb. 13, 176. 
systur (cas. obl.) 6, |teinur 7, 47. tråandi 13, 176. 
22 f. tekia 7, 58. tråapr 13, 176. 
sytum ”ich trauere? 8,| tengsl 7, 162. tråfastr 13, 176. 
ös tenntr 7, 168. tråfesti 138, 176. 
segla 7, 12. teyba 7, 51. trålega 13, 176. 
Sgbland 6, 237, 239. |tepi 7, 83. trålegr 13, 176. 
242 tigi 7, 38. trälyndr 13, 176. 
. Seli ör 180. tigund 7, 17. trår 13, 176. 
Selmundar béli 12, | tik 7, 142. Tryggui 7, 4. 
258 a. 1. tili 4, 12. SE 4, 148. 
sgenaut 13, 373. tingl 11, 20 ff. trylska 7, 13. 
söta 7, 43. tinna 7, 55. tryni 7, 38. 
sti 7, 39. tior in tiorvibr 1, 166. tronubeina 7, ola. 3. 
se&pbi 7, 33. tiu 13, 176. tropr 8, 260. 
sok 11, 75. tiåga 7, 10. tueim(r) EK 379. 13, 
sokmiplendr 11, 75 f. | tiåg- S dope 13, 203. 193 a 
Solbiorg 11, 271 f. | tiundi Gc 59. tuft 9, 0. 15, 332. 
Solui 7, 4. 10, 306 f. | tibindi 7, 19. 346 f. 


tugga 7, 08. 
tugginn 12, 241. 
tuga z. b. in tuttugu 
9, 148. 
tuilembpr 7, 168. 
tuirsepr 13, 388. 
tuisuar 10, 297. 
tungli 7, 48. 
tunna 6, 381 f. 
tuttugn 6, 301. 9, 148. 
tug&r 6, 113. 
tusbvetla 47, 148. 


| tuggvetr 1, 245. 


tyggi 7, 43. 
tyggia, tyggua 1, 166. 
12, 241. 


tygi 7, 33. 

typpi 7, 3J. 

tyrui 7, 31. 

RT in Tyrpuleysa 
9. 


tyrpill 4, 149. 
tyrbilmåli 2, 221. 


tysuor 11, 347. 

tefa 7, 45. 

tå 14, 267 f. 

totrugh Pr 7,5la.3. 

tognir 

töéki 7, 39. 

tor- 15, 303. 

ä- 5, Bf 

åbyria 7, 42 f.. 

åférikr 13, 373. 

äfr 7, 3. 11. 

åfsi 7, 154 a. 1. 

uggla 4, 150. 

ågildr 13, 390.14, 205. 

åhefa 7, 12. 

åkölnir 7, 23. 

Ulapstir 12, 39 a. 2. 

ulfhepnar 11, 23 f. 

Ulfreksfiorpr 12, 40 a. 

åmåli 7, 51. | 

umspillendr 7, 16. 

-und in ortnamen 6, 
243 f. 

und(ir). 5, 116 fi. 

undingi 2, 222 ff. 

undirkaup 13, 373. 

undorn pb, 117. 

unghryssi 7, 33. 

unningi 2, 222 ff, 

Unnr, unnr b, 266 f. 

unnum 'ich möchte” 
8, 50. 

unnusta 2, 225 f. 

ånytia 7, 59. 

upp 4, 341. 351. 

uppivazla 7, 165. 

är I, 177 a. 2. 5, 59 
f. 15, 304 ff. 

urgytia 4, 48. 

arigr 18, 375. 

urpum ich warf 8, 
45 


urbbiorn 13, 47. 
urbiop 5, 118 ff. 
årgkia 7, 53. 
öskiptr 13, 373. 
usli 7, 42, 


IV, Aisl. 


äsuifr, Usuiffr, Usyfr 
4, 357, 20. 9, 
370. 10, 122. 201 f. 
332. 
åtraupr 13, 13. 
utt 7, 351 f. 
uvizku-mabr 13, 
åbpykki 11, 315. 
åbykkia 11, 315. 
åbykt 11, 316. 
Vafabr, Våfabr, 
fupr 5, 53. 
vafr 13,201. 385. 
Vafpråpnir 7, 23. 
vagga 7, dd. 
Vaghsarfui 8, 25 a. 2. 
vagna 7, 48. 

a 7, 61. 13, 373. 
våkn 4, 284 ff. 
vålap 7, 10. 
valinkunnr 5, 353 ff. 
Valka 7, 144. 
valkyria 7, 43 f. 
vallgangr , 259. 
vallrauf 11, 
valt 9, 873. io, 120. 
valtr 13, 198. 385. 
Valpiöfr 6, 225 ff. 230. 

232. 235. 
våma 7, 12. 
vån 6, 115. 
vandi 7, 12, 
vandindi 7, 19. 
vandr 14, 200. 
våndr 5, 52. 
våndska 7, 13 
vani 4, 12. 
vanmenna 7, 49. 
vansi 7, 157 a. 
våpn 4, 284 ff. 
våpnatak 5, 356 ff. 
vårar 7, 11. 
vararfelldr 5, 231 f. 
vargdropi 1, 202. 
vargliöp 14, 200. 
vari 7, 12. '55 a 3. 
våri 5, 114. 7, 55 a. 3. 


373. 


389, 


tysuor—venia. 


57 


Varinsfiorpr 14, 285. 

Vårmundr 8, 370. 

Varpa 4, 47. 

värr 4, 110 a. 

våramk "ich war” 8, 
37 ff. 


varzla 7, 165. 

varba 7, 167. 

vasa? 9, 375 a. 

våttr 7, 15. 14, 244 f. 
Vabpla 7, 149. 

vé 4, 134. Y, 8. 
vébraut 11, 19. 

vefr 7, 24. 

vega 5, 99 fr. 
vegbrant? 11, 19. 
veggr 74, 24. 
vegr-eygr 16, 95 f. 
veg-taug 13, 203. 
-veig in franennamen 


veikindi 7, 19. 

veilindi 7, 19. 

veill 2, 226 ff. 4, 357. 

veita 7, 48. 

veizla 7, 164. 

veipi 7, 80. 84. 

vekium ”ich wecke' 
8, 49. 

vekka 4, 59. 

vél 11, 140. 

véla 2, 352 ff. 9, 384. 
11, 140. 

véla um 11, 140. 

veldi 7, 38. 

vélfimi, vélfinni 13, 

velgia 7, 59. 

véli 5, 122 f. 11, 141. 

vélindi 7, 17. 19. 11, 
140. 

vella 7, 61. 

Vellan(d)katla 16, 
197 


eng! ör 289 f. 1, 32f. 
vemia 7, 59, 


58 


vensla in af-vensla 7, 
164. 

venzl 7, 165. 

ver 7, 31. 

vér 6, 221 ff. 11, 140. 
15, 344. 349. 356. 

vera 7, 57. 

veria 7, 53. 

verki 7, 59. 

verma Y, 52. 

vermi 7, 59. 

vermsl 7, 162. 

Vermundr 8, 369 f. 

verb 7, 10. 

verbugleiki 13, 373. 


verbum ”ich muss” 8, 
49. 


verold 12, 161. 
vesall 2, 226 ff. 
vesl 7, 147 a. 
Vestmarar, Vestmari, 
Vestmarr 11, 80. 12, 
32 ff. 
vetna in huar-vetna, 
huat-vetna 2, 46. 
véttfang(r) 14, 243. 
véttr 2, 47 f. 11,11 fi. 
véttvangi 3, 25 a. 
vez? 5 3/3. 10, 120. 
vep 7, 31. 
vebroygr. - 95 fi. 
vig 5, 9 
vigg b, 278 ff. 7, 31. 
viggt 5, 259. 
gi 4, 32. 
viglfsing a 
vigsla 7, 
Hop: 5. 3 ff. 6, 
105 
islobeol 13, 373. 
vika 7, 54. 
viksl 7, 160. 
villa 2, 27 a. I. 7,12. 
villr 2, 27 a. 1. 


vilmagi, vilmagi 14, 


197. 15, 319. 
-vin fär -vinr 13, 193. 


TV, Aisl. 


vindandi 7, 17. 
vindblaka 13, 14. 
vindbysn 11, 25. 
vindglop 6, 282. 
Vindr 2, 287. 
viney? viney? 11, 3 f. 
vingameipr 11, 9 f. 
vingolf? vingolf ? 6, 
280 ff. 


vinkelda 13, 373. 
vinna 7, 61. 
vinr 6, 308. 
vinstri 9, 248, 
vipta 7, 49. 
-virki 7, 51. 
visi 7, 4. 55. 
visindi 7, 20. 
vistri 9, 373. 
ff. 


vensla—yr. 


15, 338 


visundr? visundr? (74, 
20. 9, 377. 

vit 6, 22. 

vita 16, 195 a. 4. 

vitand, vitend, vitund 


vå 

vitabr 16, 194. 
vitki 7, 4. 
vitneskia 10, 100. 
vitni 10, 100. 
vitnir 7, 23. 
-vitr 14, 199. 
vitra 7, 12. 
vits 2, 34. 
vitta 11, 11 f. 
vixl 7, 163. 

vip f. 7, 28. 
vib prep. 6, 22. 
vipa 12, 37 a. 
vibbiorn 13, 48. 
Vipforull 9, 306 f. 
vibia 7, 48. 
vibir 7, 25. 
vibleggr 13, 373. 
vibråtta 6, 119. 
Viprir 7, 24. 
Vibris grey 5, 169. 
Vipurr 7, 24. 


vön 3, 2 a. 3. 39 a. 
5, 52. 6, 115. 

vöru 10, 290. 

vörum ich war” 8, 38. 

väg 7, 39. 

gr 13, 391. 

väkka 7, 145. 

vema 7, 59. 

v&ni 47, 38. 

v&nn 6, 305. a 389. 

vänta 14, 179 

vera 7, 12. 

v&ri M 39. 

veta 7, 60. 

vett, vettr 14, 242 ff. 

vetta 14, 179. 

vottfanglr) 14, 243. 

vetti 7, 

v&ettr 2, 2 

vokua 7, 12. 

vokui 7, 12. 

volr 7, 8. 

vols; 7, 156. 

volua 7, bl. 

Volundr 9, 106. 377. 

vonsundr 7, 17. 

vor 74, 31. 165. 

vorr 7, 31. 

vorbpsetr 12, 252. 

Volundr? Vélundr? 9, 
377. 10, 123. 

yfir 12, 36. 

yfrinn 1, 154. 

Yggdrasill 13, 99 fi. 
205 ff. 

ygr 2, 350 ff. 

fr 2, 351. 7, 39. 162 

1. 


vikar 12, 242. 

ylgr 7, 28. 

ylir 4, 135. 

ylr 7, 3 ff. 

ymr f. 

Rn 13, SR 387. 
i 

Ag 77 a. 2.5, 09 f. 
"15, 340. 348. 354 f. 


yria 7, 42. 


IV, Aisl. yria—bubr. 


-pisfr 6, 225 ff. 


Yrinn 1; 154. 6, 312 f.| biöfska 7, 18. 


yrmlur 7, 148. 

yrna 7, 44. 

yskia 3, 40. &, 65. 

>» 331. 

ysia 74, 42. 

yss 7, 25 f. 

ypr 2, 27 a. 2. 

yb(u)ar(r) 2, 27 a. 2. 

9, 145. 

bå a. s. f. 6, 113. 

baga 7, 61 a. 3. 

parfindi 7, 20. 

pat 11, 117 ff. 

beima und nebenff. 4, 
107. 

pekia 7, 53. 

pekiull 7, 147 a. 

pekkr 13, 199. 

peksla 7, 160 a. 3. 

pél ”feile” 3, 20. 7,147 
a. 160 a. 3. 

pål ”frische geronne- 
ne milch” 4, 1383. 

pella 5, 259. 7, 49. 

pelli 7, 35. 

penna 4, 107 fi. 

pér 6, 221 ff. 15, 348. 
300 f. 


perra 7, 53. 

pessa 4, 109. 

pessi, betta und seine 
flexion 4, 97 ff. 102 
ff. 108. 

pexla 7, 160 a. 1. 

beygi 11, 125 f. 

peyr 7, 27. 

Pezi 7, 154. 

bialmi 7, 153. 

biarka 7, 62. 

Piazi 7, 154. 

piggia 9, 233. 

pikkia 4, 167. 

pili 7, 32. 

pilia 7, 47. 

binull 7, 147 a. 


piokkr 1, 168. 
piönum ”ich diene' 8, 


50. 
Piöstolfr 11, 269. 
biöpann 7, 7 a. 1. 
bigparmål 1, 25 ff. 13, 
370. 


pin 7, 28. 

pisl 7, 160 a. 3. 161. 

piba 7, 12. 

bo "du? 5, 61. 

poka 7, 11. 

pokki 7, 61. 

bollr 5, 259. 7, 15. 

Ponarr neben Pörr 15, 
329 

Pöolfr 6, 304. 

Pörarr 6, 317. 

Porgeirr 15, 329. 

Porivil 10, 178. 

Por-möpr 13, 204. 

borp 13, 375. 14, 268. 

Porri 4, 125 f. 7, 10. 

Pörunn 15, 327. 

Pörbr 5, 140 f. 6, 306 
f. 9, 151. 154. 

påta, bötta (preet.) 13, 
1638. 


pött 7, 339 f. 344. 
pöttr 9, 377. 
böpöru 3, 2 a. 3. 39 
a. 5, 52. 10, 290. 
brå n. HH, 349. 
brå vb. 11, 349. 
pråfysi 18, 373. 
Pråinn 1, 156. 
bramsky 12, 253. 258. 
pramvalr 12, 253. 258. 
brånbr, Prånpr 6, 113. 
378. 


prår 11, 349. 

pref? 11, 8 fi. 
prentandi 9, 140. 
prettån 6,331. 9,137 ff. 
prettiån 9, 139. 


59 


breyia 7, 61. 

bria 13, 176. 

priar 13, 176. 

prif 11, 8 f. 

brimr 13, 193 a. 1. 

pribtr 4, 351. 

priözka 7, 13. 

prisvar 10, 297. 

priu 13, 176. 

priågr 10, 259. 

pripi, Pripi? 11,16 f. 

brönbr, Pronbr 6, 378. 
7, 16 


prör 11, 17. 
proski 7, 12 f. 
proti 7, 11. 61. 
pröttar 11, 17. 
pröttorr? 11, 17. 
bråga 10, 259. 
pruma 7, 62. 
brumskäår 13, 260 f. 
brunginn 12, 241. 
pråtr 5, 359. 
prymr 7, 25 f. 
bryngua 12, 241. 
Pryrikr 2, 247 f. 286 f. 
brysor 11, 347. 
breetta f. 7, 61. 
preet(tja vb. 11, 348 
ff, 13, 164 fi. 
rongr 13, 198. 
le 13, 374. 
brongui 7, 12. 
buegill 13, 374. 
pueiti 7, 33. 
puerst 9, 231. 13,375. 
pungi 7, 12. 
punnherpr 13, 14. 
pur- 15, 328. 
båribpr 15, 327 f. 
purka 7, dö. 145. 
purs 4, 351. 7, 157 a. 
burpa 7, 59. 
pust 7, 167. 
bäst 13, 270 a. 
busulauss 13, 374. 
bubr 9: punnr 2,27 a. 1. 


60 IV, Aisl. py--Neuisl. 

by 4, 28 gttim "ich hätte' 8, 
fi 7, 35. gezli 7, 163. 

bykkhaerbr 13, 14. |2&br 7, 29. 


bykkia f. 4, 167. 

bykkia vb. 1, 315. 

pykkr 1, 168. 

byngsl 7, 163. 

Pyri? Bbyri? 9, 143. 
11, 268. 15, '828. 

byrill 10, 203. 

byrmsl q, 163. 

pyrnir 7, 25. 

byss 7, 25. 

bytr 7, 20 ff. 

bypa 7, 12. 

-bybi 7, 166 a. 

begindi 7, 20. 


per 2, 149 f. 6, 113. 


boll 5, 259. 7, 14. 

pongull 7, 149. 

gir? 14, 198. 

er f. 7, 28. 

oerfepi,erfepi 10,333. 
12, 161. 


gerbr 7, 168. 
-&ta 74, 43. 
-&ti 7, 39. 


etlumk "ich gedenke' 


3 


ofund 10, 328 a. 

ogurstund 3, 339 f. 

ol 1, 166. 7, 166: 

ol(n n)bogaböt 47, 344 f. 
13, 162. 


Olduhlaup 12, 38. 

Olföss 15, 325 f. 

ollungis 1, 348. 12, 
163 


Olméöplingar 12, 162. 

Oluir 10, 306. 308. 

olunn 7, 7 a. 1. 

olp in salo-olp, erfpa- 
166. 


olp 7 
olpr 7, 166. 


ombun 3, 341 f. 
Omu-mabkr 13, 241. 
ondrvorp 11, 29. 


ongull 7, 149. 
ongurr 7, 12. 


onnur 3, 141 a. 1. 


Onundr 7, 20. 


orlyndr 9, 89 f. 


ornir 7, 28. 


Örnolfr 12, 252. 
or-skreibr 13, 202. 
orua-mal 7, 202. 


2. Neuwisländisch. 


amlödi 15, 364. 374 f.| flegda 7, 49. 


ånegja 7, 60. 
vögindi 7, 19. 
»aukabelti 15, 198. 
bifala 8, 208. 
bleyti 7, 41. 
brunka 7, 143. 
Budlungahöfn, -nes, 
-vellir 8, 352. 
dengsla 7, 164, 
dyfa 7, 60. . 
dyrindi 7, 19. 
ég I, 177. 
fannfergj a 7, 46. 


galsi 7, 157 a. 
golsi 7, 154. 


hérad 9, 132 ff 


rd 4, 43. 
arpr 47, 3. 
krö 6, 117. 
läradr 15, 358. 
ljöska Y, 143. 
mil 15, 340. 
misindi 7, 19. 
mosk 74, 142. 


| måska 7, 143. 
naumindi 7, 19. 


fönskabota 15, 198 f, | notka 14, 142. 


unglingur. 


.| oruar-falr 13, 374. 


orvasi 13, 14. 
Orvasund 14, 285. 
Orvandill, Orvendill 6, 
305 f. 
Ö88 3, 37. 12, 379. 
Ossurr 10, 304 f. 
O'ttarr 9, 374. 
oxull 7, 149. 
pull I, 2. 
gir 1, 70. 14, 198. 
okkuinkalfa is 51 a. 2. 
öli 5, 270 a. 7, 32. 
or, 6r 1, 177 a. 2. 5, 
59 f. 15, 348. 354 f. 
orgrandr 6. 103 f. 
orhilpr 15, 353. 
orindi 4, 17. 
grinn 1, 154. 
orkosta 7, 48. 
örri 6, 327 a. 
örsl 7, 163. 
éskia 3, 40. 5, 65. 15, 
331. 
oss 5, 57. 15, 334. 
ox 3, 13 a. 2. 
oxl 7, 162. 
6pi q, 38. 
opli Å, 157. 
oblingr 4, 157. 


ömur 1, 270 a. 2. 

raudka 7, 143. 

réttferdugur 8, 225. 

Rögnvaldur 10, 327. 

si og & 15, 340. 

skér ”geschieht” 8, 
225. 

-skaedi 7, 

snefill 7, I51. 

spölkorn 12, 253. 

Stefån 8, 356. 

stryta 7, 49. 

töa 7, 44, 

tött 15, 346 f. 

unglingur 4, 352, 


IV, Neuisl. pétti—Neunorw. krekla. 


pétti 7, 10. 
burkur 7, 146. 
bynna 6, 381. 


aldanshådir 1, 5. 


öfund 10, 327. 
Ögmundur 10, 327. 


I Ögvaldur 10, 327. 


3. Fergisch. 


| gjögv 6, 118. 


4.  Neunorwegisch. 
Alfar- in Alfarheim | drogla 7, 149. 


usw. 2, 210. 
Algrim 2, 209 fi. 
alme 13, 242. 
amlo 15, 374. 

Aslo 7, 247. 

Asponn 6, 243. 

å 6, 117. 

aakrrikka u. nebff. 13, 

234. 
ål 6, 115. | 
åma 13, 241 f. 
aare 15, 356 f. 
bakola 6, 115. 
bar 15, 233. 
baråtta 6, 119. 
barka 7, 48. 
barre 7, 155. 
berg adj). 13, 198. 386. 
berk 7, 145 a 3. 
berka Y, 145. 
birna 7, 44. 
björna 7, 44 fi. 
blaa 7, 8. 
blikta 14, 389 f. 
blama 7, 153. 
blote 7, 11. 
borg adj. 13, 197 f. 
brugda 7, 43. 
brygda 7, 43. 
bukol 6, 115. 
burg 138, 384. 
byrdel 7, 149. 
bytta 7, 50. 
boyg 13, 389. 
deia (Thelem.) 4, 112. 
disma 7, 152... 
Drammen 7, 263. 
drått 6, 118. 


drott 6, 118. 


egda, egde 13, 231. 
233 


Elverum 2, 209 f. 
erta 14, 16. 

erve 12, 101. 
esja 7, 42. 

fauna 7, 43. 


fel(e) (Thelem.) 4, 133. 


file (Helg.) 4, 133. 


Finnin (Voss) 7, 2638. 


fjelg 13, 387. 
fjellblistra 18, 235. 
å 6, 114. 


flo 6, 114. 13, 198. 386. 


Follo 7, 248. 
felka 7, 145. 
foyna Y, 43. 
gauve 16, 170. 
gått 6, 118. 
gjenta 7, 45. 
gjo 6, 118. 

jo 4, 125. 

glis 13, 384. 
glita 13, 238. 
glo 13, 198. 386. 
glyvra 7, 49. 
gott 6, 118. 
gråa 6, 116. 
gris 13, 384. 
grissel 7, 162. 
groe 6, 116. 
grymta 14, 28. 
gryt! 18, 241. 
gubbe 16, 170 f. 
guffe 16, 170 f. 
gufse 16, 170 f. 
gumma 7, 44. 


61 


öndvegi 10, 327. 
öndverdur 10, 327. 


| roysningur 1, 5. 


guv(e) 16, 170 f. 

gyfsa 7, 49. 

gyrja 7, 42. 

gyrma 7, 49. 153. 

gysja 7, 42. 

geengel 7, 147 a. 

hagasmutta 13, 235. 

hå 6, 117. 

haafisck 13, 34. 

haas 9, 166. 

hesprei u. nebenff. 4, 
128. 

hjäm 6, 117. 

ho 6, 117. 

huldre 7, 166. 

husbreia 1, 297. 

husprei u. nebenf. 4, 
128 


hy(d) 15, 239. 
hy(da) 15, 239. 
igd 13, 233. 

igde 13, 233. 
igel, igjel 13, 233. 
igl 13, 233. 
iglskog 13, 233. 
ilgia 7, 45. 

jakta 3, 238 a. 1. 
kalvedans 4, 137. 
kaangrova 5, 53. 
kaatell 7, 148, 
kidla 7, 148. 
klukk 13, 198. 
kode 5, 53. 
koggebarn 1, 28 fi. 
krå 6, 117. 

kråe 6, 114. 

kro 6, 117. 

kroe 6, 114. 
krokla 7, 148. 


62 IV, Neunorw. kvaada—ulka. 


kvaada 2, 163. one 6, 116. slysna 7, 12. 
kveild 7, 176. Opedal 8, 1 a. sla(j)a 7, 49. 
kveld 7, 176. or I1, 79 a. slokja 7, 49. 
kvede 2, 163. orma 4, 43 f. smaee 7, 36. 
kveld 7, 176. Oslo 7, 247. snå 6, 116. 
Kvener 12, 113. raff 13, 39. snerp 13, 198. 386. 
låk 1, 172 a. 1. ramla 14, 145 f. snoa 6, 116. 
lerept 15, 343. raudbu 6, 264. snor 15, 348. 
lidra 14, 137. rå ”winkel” 6, 116. sneyda 7, 52. 
likka 14, 137. rå ”stange” 6, 117. sperra 7, 43. 
lit 5, 112. råbyggd 6, 117. spjåka 16, 157. 
ljå, ljo 6, 118. ro ”winkel' 6, 116. | springhual 13, 42. 
lo 7, 258 fi. ro ”stange” 6, 117. sproa 7, 58. 
-lo in ortsnamen 1, romka 14, 390. svvamfysck 18, 42. 
269 f. 7, 244 ff. rosmar 1, 5. symra 7, 47. 
logra 14, 188. rossmal, rossmål, ross- | soyda 7, 45. 
Lom 7, 259. mår 1, 5. tafse 7, 156. 
loda 7, 57. rumka 14, 390. tå 6, 117. 
Lön 7, 246. rede 7, 45. taage 7, 47. 
makreel 13, 38. resla 7, 163. taara 7, 48. 
makte 7, 129. rede 7, 35. tått 6, 118. 
maake 7, 143. roedscher 13, 39. tegla 7, 47. 
mengsla 7, 164. | ry 4, 28. : tella 7, 49. 
molma Y, 153. senda 74, 47. tette 7, 10. 
molta 7, 58. sende 7, 32. tikka 7, 155. 174. 
mona 6, 116. sevja 7, 49. tiksa 7, 155. 
mondag 6, 116. sigda b, 266. to 6, 117. 
mone 6, 116. skafl 7, 147. toft 15, 346 f. 
moreld u. nebenff. 5,| skjämeygd 6, 117. tomt 15, 346 fi. 
123. s Ekjörvel. 7, 148. tordivel 2,219. 6, 21. 
mulla 14, 140. skjoma 6, 117. torsk, tosk ”dumm- 
myksla 7, 165. skot-ord 5, 121. kopf” 16, 183. 
nattvaka "7, 56. 13,| skoreim 14, 216. tott 6, 118. 
230. skrapp 13, 198. 385. | tuft 15, 346 f. 
neer, neere(e) 6, 116.| skrinna 7, 10. tvirel 10, 203. 
13, 166. slapp 13, 198. 385. |tyft 15, 346 fi. 
nome in nome neere | slå Shörn pita 6, 114.| tynnsla 7, 165. 
6, 116. slå '”schlagbaum' 6,| tynsla 7, 165. 
nomo 3. pl. prat. 6, 117. tyrvi I, 166. 
116. slegel 7, 147 a. tysja 7, 45. 
nomstro 6, 116. sleva 6, 117. taegja 7, 47. 
o f. 6, 117. slo ”hornspitze” 6, 114. | toft 15, 346 f. 
ol 6, 115. slo ”schlagbaum” 6, | ufriskje, ufryskje 2, 
oljov I, 164. 117. en 243. 
om 1, 270 a. 2. slo ”blindschleiche'” 6, | ufysa 7, 60. 
oma 1, 270 a. 2. 117 f. 7, 8. uhemja 7, 59. 


ome 6, 116. slunk 13, 384. ulka 7, 145. 


IV, Neunorw. 


umake 13, 230. 
vanka 2, 348. 
veeråtta 6, 118 f. 
veigja 7, 48. 

velt 13, 386. 
vendla 7, 148. 
venta 14, 179. 
verotte 6, 118 fi. 


a ”stets” 1, 391. 

aaf prep. 1, 177 a. 2. 

aat preep. 1, 177 a. 2. 

aat pret. 12, 323. 

abbate, abbote, abot 
9, 160. 

abugh, 6, 167. 

af I, 177 a. 2. 

affopa 7, 58. 

afgilde 6, 167. 

afkoma 7, 58. 

afrap 10, 332. 

afrepbe 10,333. 12,161. 

1 aftonse 6, 339. 

agha (5: egha) 13, 55. 

ak 13, 334 a. 

alda 7, 7. 

aldin 7, 7. 

aldra waghna 11, 143. 

aldrei, aldrig, aldri- 
ghin 5, 391 a. 11, 
124 ff. 139. 

aldrit 6, 375 f. 

Aleesanth 10, 177. 

alfar gen. zu elfr 2,210. 

alin I, 155. 

allars 4, 343. 

alla wagna 11, 143. 

allon 47, 7. 

almosogangh 6, 110. 

Almunda 3, 232. 

alra waghna 11, 143. 

alsinges, alsingz pb, 
2 a. 


umake—Aschw. 


verp 9, 162. 
verpe 9, 163. 
viåtta 6, 118 f. 
vidhakka 13, 235. 
viotte 6, 118 f. 
virkta 14, 390. 
vond 5, 52. 


| yrma 7, 43 ff. 


II. Ostnordisch. 
1. Schwedisch. 


a Altschwedisch. 


alster 7, 169. 
altit 6, 375 f. 
Alwarslose 10, 308. 
Alwarstum 10, 308. 
Alweim 2, 210. 
Alwer 10, 308. 
amlope 15, 374. 
amyubarn 10, 296. 12, 
87. 
anbyr(g)b 13, 61. 
äudron Il; 132 ff. 
andvakse 7, 158. 
ange 7, 12. 
anherwe 13, 55. 
annanvagh 11, 143. 
annatt(w)iggia, annat- 
tyggize 6, 21 a. 9, 
170 


annobogher 6, 330.11, 
130 


Answar 10, 304 a. 2. 

aptanbacka 7, 56 a. 2. 

argh 7, 10. 

Arlogha 3, 232. 

arwe 4, 48. 

arwibe,arwudpe 1,387. 

arba 7, 167. 

asea 12, 91. 

Assur 10, 304 fi. 

-ast(er) in namen 3, 
230. 

at pret. 12, 328. 

at prap. I, 177 a. 2. 

atol 'Z, 149. 


bevekia. 63 


| elme 13, 242. 


olme 13, 242. 
olsla 7, 165. 
omta 14, 390. 
ose 7, 33. 
oyda 7, 60. 
oykt 6, 314. 
oystra 7, 49. 


attartan 9, 140. 

attirgans, attir ganz 

Aughmund 10, 300 f. 

Auluar(us) 10, 305. 
308. 337. 

Awa 3, 232. 

awoghe 8, 271. 

awerkat 13, 55. 

axlan 6, 167. 

azl 7, 163. 

Azsur 10, 304 a. 2. 

aberton, aberton 9, 
142 


a-binga 5, 393. 
baadon 11, 132 ff. 
Bafla 3, 234. 

banga 6, 167. 
ban(z)slaet 12, 199. 
bardagh(i) 15, 232 ff. 
Baulf 2, 287. 6, 315. 
batri 8, 259. 

babe 1, 389. 
bapbetiggia 9, 170. 
bapir 1, 389. 
befeengia 6, 167. 
beka ok barka 2, 100 f. 
bapul 7, 148. 
bekymber 9, 67. 
bekymbra 9, 67. 
bertram, bertran 6, 30. 
bikkia 7, 45. 
bestripa 6, 167. 


bevekia 6, 167. 


64 


bevegha 6, 167. 
bewerne 6, 167. 
bi 6, 168. 
binzl 7, 162. 
bierghskruwer 3, 
> 149 f. 
blame 7, 151. 
bland 16, 322. 
i bland, i blant 6, 
324 a. 
blar 7, 46. 
blastol 7, 150. 
bleka 7, 10. 
blema 7, 153. 
blikna 7, 152. 
blotter 6. 168. 
blek 7, 9. 
bloia 7, 46 a. 1. 
bora 7, 58. 
borghabamenning 12, 
86 


bort 6, 325. 
bope pret. 6, 326 f. 
braza 2, 347. 
brabska 7, 13. 
breba wip, brebe wib, 
breda wid 7, 186 f. 
brosa 7, 56. 
brott 6, 324 f. 
broperkweern 9, 264. 
bropren 8, 179. 
brullop, brullop 12, 
251. 256. 
Bruna 3, 232. 
brunganggol 10, 84 f. 
bruti 7, 59. 
bruttumge 11, 150. 
brupkomi, brubkumi 
9, 161 ff. 
bruplop 12, 251. 
bruptugha 7, 44. 54. 
brydlop, bryllop 9, 68 
12, 251. 256. 
bryggia 1, 166. 
brygeis(s)a 3, 147 ff. 
155. 


bryggsa 7, 155. 


IV, Aschw. 


bryl(ljunge 4, 166 a. 
7 83 ff. 
Bryniolwer 9, 146. 
bryske 7, 33. 
bryttugha 12, 257. 
bryttumo 12, 251. 
brendagbhi 15, 234. 
brenne 7, 37. 
Brette 3, 226. 
brezka 4, 13. 
brollunge 7, 183 ff. 
bralop, broplöp 9,68 f. 
12, 256. 
breonia 9, 64. 
bropra los 6, 168. 
broprunge 7, 185. 
bulme 7, 153. 
bulstaper 4, 179. 
bulster 4, 179. 
bundan 47, 15. 
bundon 4, 15. 
burt 6, 325. 
bubskap 8, 389. 
byamen 13, 55. 
byggi preet. 7, 304. 15, 
207. 


byggia 1, 169 a. 2. 

10, 83 fi. 

by(r)gba tima 13, 61. 

iu (cas. obl. zn 

bikkia) 10, 296. 

bylghia 7, 42. 

byr 1, 219. 

byrgsl 7, 163. 

byrlosa 6, 168. 

byske 7, 35. 

byskuper 10, 296. 

byssa 9, 70. 

byta 6, 168. 

Beenseson, Beenason 3, 
220. 

berande 7, 16. 

beranz tre 4, 139. 

bepe 1, 389. 

beepil 7, 148. 

bepir I, 389. 

bor I, 219. 


bevegha—Elwer. 


Bote 3, 226. 

daler 6, 168. 

dande 6, 168. 377 f. 

dia 9, 158. 

die? 9, 158 a. 2. 

dintocht 9, 163. 

dibe prat. zu dia 9, 
158 


digekn 6, 384. 
dogse 7, 158. 
doctir u. nebenft. 4, 
116 f. 
donde 6, 377 f. 
dorla 6, 376 ff. 
dottren 8, 179. 
drusi 7, 58. 
drykker 11, 315. 
drykkia 11, 315. 
drypil 7, 147 a. 
dret 10, 112. 
dud 10, 105. 
dugse 7, 158. 
dur 6, 379. 
durligha 6, 378. 
duber 6, 168. 
dye 7, 48. 
dyggia 6, 168. 
dylska 7, 13 f. 
dymbilvika 9, 67. 
dyr 6, 379. 
dyre fir dyrra 12, 89. 
dekn 6, 384. 
derla 6, 376. 
dopilsa 6, 168. 
doghe 2, 343 f. 
dorla 6, 376 ff. 
dova 7, 12. 
dozlor 7, 165. 
depdylghia 7, 45. 
debum 7, 304. 
eenni a. s. n, zu en 
7, 304. 
egha 2, 346. 
ekka bop 6, 168. 
ekorni 4, 118. 
eldez band 6, 381. 
Elwer 9, 153 f. 


IV, Aschw. 


emot 15, 345. 

en 6, 168. 

enabeer 2, 347. 

enge 6, 380. 

ening 6, 380. 

enkel 7, 150. 

en(n)et 6, 380. 

ensaman, -2n, -in 6, 
367 f. 

ensamber,ensam(p)nin 

enunga 6, 380. 

enzaman, -in 6, 368 f; 

enzoman, -in 6, 365. 
368 f. 

Erker 9, 153 f. 

fal m. 2, 348. 

fal ”fier 11, 322. 

fals 7, 11. 

far: 1, 278. 

Fardigekn 3, 227. 

fatalos 2, 99 fi. 

fatt 6, 168. 

fattigher, fattiker 6, 
329. 7, 352. 

fatyker, fatoker 9, 85. 

fapghar 7, 5 f. 

fapren 8, 179. 

fear gen. s. 12, 91. 

festnum fär festunum 
8, 142 a. 

festne 8, 142 a. 

fiande 9, 158. 

fans gen. sg. mit art. 
5, 382. 12, 91. 

fiarba cas. obl. 14, 252. 

fiende 9, 158. 

ffiill 11, 322 a. 1. 

fil ”fieV I, 173. 

Finzantus 10, 176 fi. 

fioll ”fiel” 1, 173. 

fiollom ”wir fielen' 1, 


fira 9, 58. 
firi(r) 4, 164. 
. firitighi 9, 58. 
fiti 7, 43. 


fitme 7, 152. 

fiullu ”fielen” 11, 320 f. 

fiurir 9, 57. 

fielster 7, 169. 

fier 6, 383. 

fiera 2, 344. 

fioll ”fieP 1, 173. 

Flagha 10, 300. 

flat 7, 7. 

Flaughu 10, 300. 

flerre 2: flere 7, 355 a. 

flokke 4, 48. 

flote 7, 61. 

fly 7, 336. 

flykke 15, 215. 

flengia 7, 53. 

flet 7, 7. 

foghate, foghote 12, 
87. 


fol(1) ”fie” 11, 319 f. 
forgiwes, forgsewes 6, 
339. 


forgoz 6, 169. 

forhygia 6 169. 

formykia 6, 169. 

fornu(p)mst 6, 169. 
16, 265 a. 1. 

fornum(p ENS 16, 
2605 a 


forre 2: ag 259 a. 


forsea, forsia 6, 383. 


forsleghin 9: forslee- 
ghin 12, 88 f. 
forster 9: forster 8, 
259 a. 
forstytta 11, 316. 
forstettes + 11, 316 
a. 
forssete 7, 166 a. 
foreemna 1, 210 ff. 
frals 9: frials 12, 91. 
fralsa 2: freelsa 12, 90. 
fralst 90: freelst 12,90. 
frambre 8, 259. 


| framfos, framfus 15, 


325 f. 334 f. 
framlutter 8, 172 a. 2. 


emot—genom. 
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framtugh 7, 183. 

fran 11, 131. 

freadagher, friadag- 
her, fri(e)dagher 4, 
121 ff. 6, 223. 9, 
158. 

fresma 7, 153. 

frials 15, 342. 

frisma Y, 153. 

fria 7, 44 a. 4. 

fromi 7, 12. 

fru 7, 336. 

frynt 6, 169. 

frels 15, 342. 

frelsleker 6, 169. 

frembru 7, 304. 

fror 15, 351. 

fuldierwer 4, 179. 

fus 15, 325 f. 


fylla 7, 60. 


fyre 9, 57. 
fyritighi 9, 57 f. 
fegiorber 6, 334 a. 
feghrind 7, 20. 
feghring 12, 269. 
fem, femp 9, 142 a. 
femte 15, 341. 345 f. 
fengsl 7, 163. 
feestipaningenom 12, 
6 


feepghar Y, 5 f. 

fepernaea 12, 87. 

folle 9, 238 f. 

forhengsle 7, 162. 

forsl 7, 163. 

forste 7, 4, 

gal 2, 110. 

gamul 4, 343 f. 

ganganz fe 4, 139. . 

gar 6, 169. ' 

garbenom 12, 86. 

Caungqwiddetorp 10, 
301 a. 3. . 

Geme 3, 225. 

gensta(n) 11, 129. 

genom u. nebenff. 13, 
188. 


5 
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genvarta 16, 269 a. 
Gesa 10, 180. 

gespa 10, 103. 
Giarna, Gerna 3, 234. 
Gimke 3, 234. 
giorb 6, 334 a. 
Gisme 38, 227. 

gista 7, 48. 

gios 9, 237 a. 
glaplynter 9, 63. 
glugga Y, 48. 
gnugga 12, 242. 
gotabob 10, 311. 325. 
gober 2, 102. 

gobes dunnen 6, 169. 
gris(s)la 6, 169. 

grip, grab 6, 382. 
grus 74, 167 
grymber 9, 65. 
grympta 9, 67. 
greeshoppa I 230. 
grete 2, 102 f 

Gulle 8, 227. 
gullfingran 4, 6. 
gumma 6, 169. 
Gumme 3, 227. 


Guzi, Guzz 8, 225 f. 


gapa 7, 43 ff. 
wdeniot 15, 335. 
Gylta 7, 45. 
gynum 9, 263. 
gerning 12, 269. 


gerzl, geerzle 7, 162. 


goma 7, 61. 
genst 9, 64. 
gonsteliker 9, 64. 
gonstogher 9, 64. 


genum 9, 263. 10,303. 


gera 6, 15. 
ges 9, 987 a. 
gozla 7, 165. 


halder 29: helder 12,90. 


halka 14, 30. 


halla 29: harpla 9, 156. 


halster 7, 169. 


halz 2: heelzt 12, 90. 


hampnena 12, 86. 


hanom 3, 141. 


hanverke 13, 55. 

har 3, 22 a. 2. 

hari 15, 358. 

harund 74, 21. 

harwa 7, 48. 

harep 1, 386. 9, 134. 

haskaper 3, 138. 139 
a. 9, 133 a. 

hasla 7, 47. 

hasssete 6, 330. 7, 352. 

Haulf 6, 316. 

Haploghe 3, 283. 

hel-brugder 138, 198. 
383 


Helghe, obl. Hialgha 
1, 171. 
Helsinger 10, 168. 


heman 7, 21. 
hemol 14, 8. 


| hem 12, 89. 


herap 9, 130 ff. 

Herleci (latinisierter 
gen.) 8, 225. 

hers 6, 169. 


| heta 2, 344. 


hep 11, 35. 
hebna 7, 12. 
hialga 1, 171. 
Hialgha 1, 171. 
Hidinskizelf 10, 170. 
higat, hingat 6, 373. 
hinvagh 11, 143. 
hioldom 1, 173. 
hion, hiona 3, 144 f. 
11, 138 a. 
hiskaper 9, 1383. 
hit 6, 373 f. 
hitta 7, 57. 
hinldo 11, 320 f. 
hiun 38, 144 f. 
Hipin 3, 230 f. 
hiolt 1, 173. 
Hiorlogha 3, 233. 
hoffmop 5, 161. 
holdis 11, 322. 
holdo 11, 319 fi. 


IV, Aschw. genvarta-—hwarke. 


holker 74, 14. 

Holma 3, 226. 

holtzter 6, 169. 

hon 10, 342. 

hona a. &. f. pr. 3, 144. 

honom d. s. m. pr. 3, 
141. 10, 291. 298. 

Hoornbora 38, 233. 

horand Y, 21. 

FÖRD 10, 308 fr. 
h(w)oro 10, 290. 


hos- 9: hus in compp. 


5, 61. 
hosbonde 15, 336. 
hosprea 3, 12. 4, 127 f. 
howup 6, 310. 10, 336. 
> 65. 
Hrualir 6, 316. 
hror 15, 351. 
hugga 12, 243. 
hughnaber 8, 389. 
huguth + 1, 161. 
huldis 11, 329, 
humbla 4 150. 
NG 4, a 
hun 
rd 14, 240 ff. 
hunsl, honsla 15,327 a. 
hurrukn 10, 318. 325. 
336. 
husfro u. nebenff. 4, 
180 a. 
husfrea 15, 215. 
huskaper 9, 134. 
husl 15, 326. 
busprea I, 297. 4, 
127 ff 
huwub 1, 161. 6, 310. 
12 166 


hub 6, 310. 

hwa 6, 23. 

hwalper 11, 141 f. 

hwarghe, hwarghin(e e) 
11, 124 ff. 137. 

lwarion 11, 132 ff. 

hwarke 9, 167 ff. 11, 
127. 


IV, Aschw. hwarkin—kwighande. 


hwarkin 11, 127. 
hwarte 4, 128 f. 9, 
168. 


hwartig(g)ia 9, 170. 
hwatke, hwazke u. ne- 
benff. 9, 167 f. 

hwatna Y, 189. 
hwem als acc. 16, 275. 
hkwer 7, 190. 
hwilkin 9, 249. 
hwit 7, 8. 
hwi(t)vitna 7, 188 f. 
hworo 10, 290. 298. 
hwgerwa 3, 23 a. 
hweet 29: hwat 7,190a. 
hybbele 7, 352. 
hylkip 10, 204. 
hyllo 1, 321. 
hylt 11, 821. 
dd Å 49. 
45. 
be 7, 36. 
hefle Y, 147 a 
haefta cÅ 50. 
heggume 6, 329. 7, 
302. 
helda 7, 42. 
helgon 7, 6. 
hell 7, 49 a. 1. 
heelt I, 173. 
hempninger 3, 5 a. 1. 
hen 2: han 3, 140. 
11, 120 ff. 
(for-)hengsle 7, 162. 
heerab, heerep 5, 389 
a. 9, 130 ff. 
haerabe 7, 166 a. 
herdska 7, 13 
heri 15, 358. 
herra 12, 87. 
herskaper 9, 133. 
herpa 7, 59. 
heskaper 3, 138. 139 
a. 9, 133 a. 
hesle 7, 35. 
heezla 7, 165. 
hogger 13, 57. 


hogher 1, 266 ff. 
hoghinde 7, 20. 
heghra vaghin 11,143. 
Holma- 3 226. 


hen, hoegn 92: hon 9, 


262 f. 14, 96 fi. 
hona acc. 3, 144. 
hordinge 9, 55. 
hordrenger 9, 55. 
horsl 7, 163. 
Horund 10, 308 ff. 
325. 
hes 6, 311. 
hester 12, 87. 
howa 47, 58. 
howup 6, 310. 
hozl 7, 163. 
hop 6, 310. 

i aftonse 6, 339. 
iagh, iak I, 174. 176 

f. 386. 389. 
iaka b, 373. 
iamn 13, 172. 
jiamskiala 5, 378. 
Iaruntr 7, 20. 
iat 38, 241 f. 
ata 3, 238 ff. 

1 blant 15, 321. 

ifrin 1, 154. 

igen, egigen 15, 345. 

igenom 15, 345. 

il()-fander 13, 198. 
383 f. 

ilate 6, 169. 7, 33. 

i mibvaghu 11, 143. 

imot Ib, 345. 

insamin 6, 368. 

Iorger 10, 179. 

ipin 9: opin 13, 243. 

ir 1, 178 a. 6, 221 ff. 

15, 844. 349. 356. 
istebugir 10, 326. 
Iuristom 10, 179. 
Iurun 10, 179. 

Iwar 15, 339. 
iwi(r) 4, 164. 
iba 2, 101. 
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ibar 9, 145. 

iek 1, 174. 389. 
iemskilder 11, 332 f. 
iemt 7, 186 f. 
iernbiogher 15, 335. 


list 3, 241 f. 


igeta 3, 238 ff. 

kal 7, 11 

kam 3, 23 a. 

kamgirogher 6, 379 f. 

Canbiern 10, 180. 

Kanistom 10, 180. 

kanoker, kanuker 15, 
331. 

karse 7, 154. 

Katlbernus 12, 255. 

katta 7, 43 f. 

kiot 1, 167. 

kirkia 9, 239 f. 

kirtil 9, 239 f. 

kiot 1, 167. 6,15.170. 

klotsa 7, 155. 

kleppa 2, 112 f. 

klaepe 7, 82 f. 

kna, kne 12, 90 f. 

kolbrenna 74, 53. 

Kolga 5, 267 a. 

kongyrilse 9, 79 a. 2. 

kono n. s. 12, 89. 

korin 15, 352. 

koru 15, 352. 

kop pH, 51. 

kria 9, 158. 

Christiern 9, 149 a. 1. 

krykkia 7, AT. 

krykla 9, 84. 

krympa 9, 66. ö 

kry(m) linger , 66. 
HH 316 


, 316. 
krokla 7, 148. 
kroplinger 9, 66 a. 
» 316. 
kwngyry 9, 79 a. 2. 
Qualdolver 7, 175 f. 
kwaba Bb, 53. 
kwiggrind 6, 330. 
kwighande 7, 19. 


68 IV, Aschw. kweld- mollogh. 


kweld 7, 176. liustra 7, 43. 48. 
kyklinger 9, 81. lo(a) 10, 169 f. 
ky gar Loaskialf 7, 261 f. 10, 
kyndilmessa 1, 163 169 

a. 3. : 
kyndogh 2, 108. Loaskelwa 10, 170. 
kyt 1, 167. loghe 1, 157 a. 
kelde 7, 52. lopp 6, 322 f. 
kerlde 7, 35. luninde 74, 20. 
kate 7, 40. lupa 2, 112. 
koklinger 9, 81. Lumbeer 3, 228 f. 
kola 7, 60. luste 7, 59. 
kolp 9, 237. lyf 4, 169 fi. 
koni 9, 237. lyfia 4, 169 f. 
konlik 9, 237. lynnar borbe 7, 304 f. 
kor 15, 351. lyse 2, 111 f. 
kossa 9, 80. lyste 7, 59. 
kot 1, 167. lystra 7, 43. 48. 50. 


laghumen d. pl. be-|lytter 7, 168. 

stimmter form 12,| lypna 7, 12. 

143. 2- in personenna- 
lastra 14, 136. men 10, 175. 
laughumen 10, 300 f. | Lebin 10, 174 ff. 
laububy 10, 315 f.| Lebistom 10, 175. 

325. 336. leagh 1, 386. 
leff 2, 108 f. leghe 7, 33. 
lekamen 15, 344 f. | Laeghil 10, 175. 
Lekone (latinisierter | leghre 7, 33. 


abl.) 3, 225. lengin 9, 161. 
lenlak, lenlakan 15,|laenkia 7, 48. 

344. leript, leropt 6, 382. 
lewa 7, 48. 10, 99. 15, 343 f. 
lepa 7, 48. 59. lat 12, 88. 
lepse 7, 158. laetia 7, 60. 
lif, lyf 4, 169 fi. leepi, 9, 92. 


lifia, lyfia 4, 169 f. | lapia 7, 50. 57. 
likami 15, 344 f. lebo 9, 92. 
likavgel, likovel 8,| lebor 10, 325. 


180 a. 1. lon 9, 237. 
likvare 7, 48. lepse in gve(r)lopse 7, 
likvel 15, 345. 158. 
linda 7, 10. losa 7, 12. 


Lin(d)hofd(hja 3,233.| ma(a)ske(n) 11, 129. 
linlak, linlakan 1b,| make 7, 143. 

343. maki, obl. maka 13, 
lise 7, 12. | 214 f. 
liu(m)ske 7, 10. malseghendom 12, 90. 


malseghgeedonom 8, 
149 a. 

man n. pl. 13, 55. 

marfyl 12, 255. 

Marpy 9, 163. 

mata 7, 48. 

maxan 11, 129. 

med 13, 56. 

mellam 6, 364. 

melti 2: melti 12, 
88. 

mil 15, 336 ff. 

minna 4, 170. 

mismeenna 7, 50. 

mibvakt 11, 143. 

migelte 7, 54. 

migerbe 7, 48. 

migrpbre 6, 53 a. 

Mog(h)ens 10, 291. 
298 ff. 

moxan 11, 129. 

mobgor Y, 5 f. 

mobren 8, 179. 

mulin 7, 15. 

mulla 14, 140. 

mullogh 12, 252. 256. 

-mun 13, 194. 

myklo(m) 10, 296. 

mylla, myllare 9, 84. 

myllogh 12, 252. 256. 

mynster 9, 84. 

mynt, mynta 9, 63. 

myrghin 1, 154 a. 

mellan, -in, -ir, -e, -0, 
om 6, 363 f. 

meer 'stute” 12, 255. 

meer ”mihi” 6, 222. 15, 
348. 355. 

-meere 7, 39. 

mette 7, 37. 

2 meeban 4, 177 f. 

meaebane 11, 138. 

meebans 7, 178. 15, 
322 


meddher 2, 102. 
mgolla, mollare 9, 84. 
mollogh 12, 252. 


IV, 


monster 9, 84. 

morghin 1, 154 a. 

mgsso c. obl. zu mes- 
sa 10, 302. 

meba 7, 59. 

mopbgor 7, 5 f. 

mopbghin 7, 5 f. 

nak(w)ar 9, 145. 

nakron 11, 132 fi. 

nalka(s) 14, 141. 

nar 1, 391. 

natskawa 7, 
235. 


ne 14, 266. 

negg 1, 167. 

neil I1, 138 ff. 

nimne Y, 40. 

nipi 7, 173. 

nokron 11, 132 f. 

Norpstigher 16, 174. 

Nybbele 7, 352. 

Nybili 6, 329. 

nykil 6, 85. 

nyter adj. 2, 100. 

nyter subst. pl. 19, 
81. 


nytthon 4, 343. 

nybia 7, 42. 

olla 14, 390. 

nenna 7, 59. 

neenne 7, 40. 

ner ”wenn” 1, 391. 

ner ”nahe', nestr 13, 
166 ff. 

nerwarnum 12, 90. 

nasta I1, 129. 

netla 7, 150. 

nettergala 13, 237. : 

noghe 7, 40. 

nokkla 9, 238 f. 

noter 9, 81. 

netos 3, 12. 15, 335. 

o- 5, 58. I1, 334. 


offro gen. sg. fem. 8, 


258. 259 a. 
oghan + 1, 161. 


56. 13, 
nattbacka 7, 96 a. 2. | or 


Og(h)jmund 10, 300. 
12, 143. | 


oghor-maghi + 1, 161. 

ogenst 9, 64. 

okar 11, 316 f. 

okoma 7, 57. 

okweepins orp 4, 139. 

oliower 15, 335. 

Omundus 10, 298. 

omeghnum 8, 388. 

Onas 7, 178 f. 

onder Bb, 52. 

onekta 11, 131. 

b, 59 f. 15 354 f. 

orgrander 15, 353 f. 

ormylia 7, 51. 

org 2: ore 12, 88. 

osine, osinom 4, 164. 

oskabarn pb, 65. 11, 
318. 15, 331 f. 

oskilder 11, 332 f. 


Oskuld 7, 180. 

ost 9, 52. 

ostbytta 20: ostb. 1, 
209 f. 

Onagus 3, 229. 

owan 1, 161. 

owir 12, 36. 


Opinsdagher 15, 330 a. 
obykke 11, 815. 
obykkia 1, 315. 
pat(t)a 3, 146 f. 
pi(m)kia s)dagher 15, 


rele 9, 240. 
pren(njingor 2, 340. DH, 


Sr 9, 240. 
rambla 14, 145. 
Ramunder 11, 269. 
Raulfr 6, 316. 
rapind 7, 17. 
render 7, 168. 
rifsla 7, 150. 


til riggie 12, 87. 


rima 2, 109 f. 
ringsliunga 12, 243. 


Aschw. monster — Ssiil. 


riwsla 7, 162. 
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ruft 6, 382. 

runne 7, 48. 

runbiuwer 8, 388 f. 
12, 252 


"| rupt 6, 382. 


rutme 7, 152. 

ruba 7, 58. 

rykt 9, 84. 

rykta 14, 148. 

el 8, 
12, 252 9 

ryzl R, 163. 

rybia 7, d7. 

rettind 7, 20. 

rezl 7, 163. 

rgsia 4, 173. 

at saklose 8, 387 f. 

Salwe 10, 306 f. 

sannind 7, 20. 

sanning 12, 269. 

Sante 10, 176 f. 181 f. 

sarboli 7, 58. 

sara botene& 12, 86. 

sax 1, 389. 

saxtan 6, 331 f. 9, 139. 

s(ijaxtian 6, 331. 9, 
139. 

sabe 6, 326 f. 

se inf. 7, 336. 

se conj. pres. 15, 344. 

Seliss 10, 180. 

sen 4, 139 f. 

sex I, 389. 

si- 15, 340. 

sia 5, 383. 

sial 5, 375. 9, 257 a. 3. 

Sialand 6, 237. 

siatti I, 174. 

SL 174. 389. 13, 
173 


sjaxtan 13, 173, 
slaxtian 6, 331. ), 139. 
Sibbe 3, 227, 
sighia 4, 175. 
Sighus 10, 181. 
sil 10, 84. 


388 f. 
(a 


70 
Silwast 3, 228. | 


Simon, Simund 3, 228. 
sin 4, 139 f. 
sinni meellin, sinni 


meellom 8, 388. 
sior 3, 293 a. 
siu 1, 163. 6, 310. 
Siughus 10, 181. 
siunga 12, 243. 
siunka 12, 243. 
sival 15, 342. 
sivirba 9, 1:45. 
sivyrbing 9, 145. 
sibane 11, 1388. 
Sieland 6, 237. 
siette 1, 174. 
siex 1, 174. 
skamma 7, 10. 
Skarpeherade 9, 135 f. 
Skarpegrade 9, 135 f. 
skapi 5, 386. 7, 55. 
Skapwe 12, 258. 
skepna 1, 35 fi. 
skepnolagh 1, 35 f. 
-skialf in ortsnamen 
10, 166 ff. 
skialghind 1, 20. 
skioter, skiuter 9, 82. 
skopa 2, 110. 
skowil 7, 147 a. 
skrok, skruk 1, 167. 
6, 310 


> å 
skrukke dat. 10, 307. 
12, 243. | 
skrympta 9, 67. 
skylder 11, 332. 
skylias 9, 237. 
skymbd 9, 67. 
skyrte 7, 36. 
skyrigee 3, 150 f. 
skyt 9, 82. 
-skelf in ortsnamen 
10, 166 ff. 
Skaepwe 10, 303 f. 
skot 9, 182. 
Skopwe 10, 303 f. 
sla 6, 117. 


slionga 12, 243. 
Slegrewir 3, 231. 
slenda 7, 50. 
slokefriba 7, 44 a. 4. 
smor 1, 167. 
snilder 1, 168 a. 1. 
snialder I, 168 a. 1. 
snor 15, 348. 
snutofaghrum 10, 108. 
snypta 14, 390. 
snelder 1, 168 a. 1. 
sneera 4, 50. 
sneru c. obl. zu snara 
10, 326. 
sokn 1, 209 f. 
soman + 6, 365. 
spini 15, 345. 
spinnel 7, 147 a. 
spordagh 15, 233 f. 
sporgeeld 15, 234 a. 1. 
sprytia 7, 42. 
spune 7, 61. 
spurdaghi 15, 232 ff. 
spoghil 15, 213, 
stender 7, 168. 
stiugga 12, 244. 
stiugger I, 167. 
stiunka 12, 243. 
stiup- I, 168 a. 1. 
stisl 18, 61 f. 
-stom in ortsnamen + 
10, 335 f. 
stob 8, 257. 
stob hors 9, 169. 
stugha + 1, 161. 
stumble 7, 150. 
stympare 9, 66. 
styp- 1, 168 a. 1. 
styres 2, 106. 
styrsl 7, 163. 
steagh 2, 345 f. 
staemma 7, 97. 
stenkel 7, 147 a. 
stesbia 7, 48. 
sufl, sughl 1, 162. 
sulme 7, 152. 
suman + 6, 365. 


IV, Aschw. Silwast—tialdra, 


sumankalla 10, 336. 

Suntegh 11, 145. 

sunaekweern 9, 264. 

swalke 7, 145. 

Swear, Swearike 9, 
157. 


swibia 7, 61. 

swibiur 7, 42. 

swelghind 7, 17, 

sykn 9, 82. 

syl 10, 296. 

symne 7, 38. 

syniara 9, 287. 

synnodagher 15, 210. 

systur 10, 289. 296. 

se Ib, 344. 

seeklos 1, 387. 15,215. 

slu c. obl, zu sala 10, 
320. 

saluman 10, 325. 

saman 6, 368. 

saomia 7, 60. 

ser 6, 222. Ib, 348. 
390. 

seette 1, 174. 

saevinter 15, 342 5 

sgevyrba 9, 145. Ib, 
334. 


savorbning 9, 145. 16, 
344, 


sex 1, 174. 389. 

sofn 9, 237 a. 15, 211. 

sokn 9, 82. 

Solwa in 'ortsnamen 
10, 305. 

Solwe 10, 337. 

Solwoborp 10, 305. 

sompn 9, 237 a. 

sorpa 7, 50, 

sotme 7, 152. 

sopir 7, 305. 

ta 7, 8. 

taghe 13, 55. 

telnunger, tenlunger 
47, 147 a. 148. 

thynna 6, 381. 

tialdra 7, 168. 


time 15, 345. 

tiugha 7, 10. 

tiund 6, 324 a. 

tiPande 7, 20. 

tieldra 7, 168. 

toft 15, 332. 

togga 1, 169 a. 1. 

tolf 11, 339. 

Toloborp 10, 296. 

tomber 2, 109. 

tomt 15, 346 f. 

topt 15, 346 f. 

tordowil 6, 20 f. 

torkaender 15, 353. 

trop 5, 57. 

tryswer 10, 297 f. 

tretaelghia 7, 53. 

trettan 9, 141. 

Trono 10, 313. 315. 
325. 

tugga I, 169 a. 1. 

tunna 6, 381. 

tweggise 13, 55 f. 

tyswa(r) 10, 297. 

tyswor 11, 347. 

ta 7, 8. 

torkaanna 15, 353. 

toswar 10, 297. 

tota 2, 109. 

u- 5, 58 fF. 15, 330. 

Ubsolam lat:iert acc. 
10, 310 f. 325. 336. 

ughur-maghi + 1, 161. 

uk(kjur 11, 317. 

ullin 1, 156. 

ulwer 9, 245. 

um—num 3, 152 fr. 

unoskabarn 15, 327 a. 

undanbokno 10, 336. 

unnin 12, 89. 

unekta 11, 131. 

ur 5, 59. 165, 354 f. 

urgytia 7, 42. 

urefle 6, 312. 

us 15, 324 f. 5, 59. 

usal b, 77. 15, 330 f. 

usine, usinom 4, 164. 


IV, Aschw. 


time—Cbat. 


usk 5, 65. 11, 318 f. 
15, 331 ff. 

uskabarn 5, 65. 15, 
331 ff. 


-utter 10, 330 a. 1. 
Upain 3, 229. 
vagga 7, dv. 
vagher 6, 308. 
vaghol 7, 150. 


valmughi, valmoghi 1, 
27. 


valruf 1, 175 a. 1. 
vander 'schwierig” b, 


d2. 


vander ”böse” b, 52. 
vara 4, 12. 
Varinskalf 10, 171. 
varn 13, 55. 
varon 11, 132 ff. 
vase 7, 156 a. 2. 
Vaste 3, 226. 10, 176. 
vap 7, 31. 
vapi 2, 107. 
vi ”heiligtum” 4, 134. 
vi(r) 6, 22. 
viar 9, 158 fi. 
Vibygiorab 9, 136. 
Vidike 16, 132. 
vigge 4, 174. 
Vighbarpa 3, 233. 
Vigloghe 3, 233. 
vilia drygh 10, 97. 
vinstra vaghin 11,143. 
vinstre 9, 248. 
Vinzaborp 10, 177 a. 
vir I, 178 a. 6, 22. 
221 ff. 15, 344. 349. 
356. 


Viskealf 10, 169. 
visla 7, 150. 
vissa 7, 12. 

vit 6, 22. 

vitras 2, 98 f. 
vib 6, 22. 

vof Bb, 51. 

vogh Bb, 51. 
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voro prat. conj. sg. 
, dl. 


voro pret. iud. pl. 10, 
290. 298. 


vorbmaber 12, 253. 

vraka 5, 56 a. 

vrok, vroko 5, 55 f. 

vreber, vraebz, vraz 

, 88. 

vurbe, vurbit 9, 247 a. 

vegge 4, 174. 

vensl 7, 163. 

Veerand, Verend 7,20. 

veria 7, 61. 

vaeriender 7, 16, 

vern 13, 55. 

verple 7, 147 a. 

versla 7, 165. 

veruld 12, 161. 

Vetor 2, 114 f. 

vetska 7, 13. 

vevild 7, 147 a. 

veep 7, 31. 

yfrin I, 154 f. 

ykil 7, 149. 

ylwa 7, 45. 

ympa 9, 66. 

ympnin 1, 154 f. 

ymumaber 10, 289. 
296. | 

yngska 7, 13. 

ynska 10, 110. 

ypin 9, 81. 

ysalde + b, 77. | 

yskelikin 5, 65. 15, 
331. 

yskia 5, 65. 15, 331. 

Yerna 3, 233. | 

Zeliss 10, 180. 

paar 1, 390. 

baghan 2: paghar 14, 
237 a. 1. 

paghar 11, 144. 

pan I, 389. 

banni 1, 389 fi. 

bar n. pl. f. 1, 390. 

pat 1, 389. | 


12 


patta 4, 97. 

patta 1, 389 f. 

be in be mere 11, 121. 

pe a. s. f. 11, 121. 

be, ben n. a. pl. n. 12, 
7 


pen "der? und 
flexion 13, 56. 

per n. pl. f. 1, 390. 

biala gen. zu billi 15, 
308. 

biala syn b, 378. 

Pigbili 6, 329. 

bighia 4, 175. 

piklika, pikla 1, 168 

3 


seine 


a. I. 

biklar 1, 168 a. 3. 
bilde 7, 36. 

bilster 7, 170. 

pistlar 7, 160 a. 2. 
bit 6, 373 f. 

piuwala bot 9, 264 a. 
piukkastan 12, 243. 
biben 2, 106. 

pizaeli 15, 358. 

bokno 10, 318. 
Polf 6, 304. 9, 154 f. 
Porsdagher 15, 330 a. 
brer 9: prir 9, 140 a. 1. 
brea a. m. 9, 158. 
brea(r) n. a. f. 9, 158. 
bria(r) n. a. f. 15, 341 f. 
brentande 9, 140 f. 
prer neben brir 9, 141 


a. 1. 
bribpi n. s. f. 7, 304. 
bripiu d. s. n. 7, 304. 
bryswar 10, 297. 
bre n. a. f. 156, 341 f. 
brentande 9, 140 f. 
pret(tja 11, 348 fr. 
pretiunde 11, 1531. 
pretton 9, 141. 
prettunde 3, 26 a. 1. 
brom d. 15, 214. 
Pur 9: Por 15, 328. 


pura 7, 62. 


Thurbernus 15, 327. 


Pure 15, 327. 
Thurgerus 15, 327. 
Purguzpborp 15, 327. 
Puribr 15, 328. 


Thurulvus 15, 327. 


Purun 15. 327. 
Purunason 156, 327. 
Pursaker 15, 328. 
busand, busund, busgeen 


busanda 14, 240 ff. 
by instr. sg. n. 6, 21. 
» 2038. 
bykkia 11, 315. 
bykkle 1, 168 a. 3. 
byklare 1, 168 a. 3. 
bynna 6, 381 f. 
bynninger 4, 165 fi. 
Pyrgils 15, 327 f. 
pyril 7, 147 a. 
Pyrkil 15, 327. 
byrstogher 9, 237. 
bybelagh, bybulagh, 
bybpalagh 3, 151 f. 
be a. s. f. 11, 121. 
baeghar 11, 144. 
bemma 4, 107: 
pen, a. s. m. 1, 389. 
, 122, 
ben, pleonastisches, 


benna 4, 107 f. 112. 


.penni 1, 389 f. 


per 'tibi 6, 222. 15, 
348. 355. 

per 'eas” 1, 390. 

pessa 4, 109. 

bassom 3, 8 a. 7, 305. 

basson 11, 132 ff. 

pet 1, 389. 11, 117 
ff. 122 


pestta 1, 389 f. 4,97. 
pepan 11, 122. 
boghin 11, 124 ff. 


IV, Aschw. pbatta—Onder. 


boghine 11, 138. 
7, 305. 


& ”stets” 1, 391. 

& ”besitzt” 12, 92. 

efrebe 12, 161 a. 

eftru 7, 304. 

oegha 2, 346. 4,191 f. 

eghande 4, 17. 

ekel 7, 147 a. 

ellighar 12, 252. 

elli(ujwo 1, 164. 8, 
269 a. 310. 

gelskoghe 8, 271. 

gember 12, 87. 

gen 2: han 3, 140. 11, 
120 ff. 

enda 6, 380. 

2enge 6, 380. 7, 40. 

engia 7, 60. 

engin 11, 124 ff. 132. 

engon 11, 132 ff. 

genliti 12, 156. 

aensamber 6, 369. 

ensamin 6, 367 f. 

genx 13, 56. 

ger 15, 355. 

era 15, 348. 355. 

erta 14, 16. 

erwape 12, 161 a. 

erwe 7, 31. 12, 101. 

erwibe 1, 387. 

asia 7, 42. 

eskia 7, 31. 47. 

et 11, 117 ff. 

eta 10, 92. 

od, gode, obe ”fatum” 


, 33. 
ade ”raserei” 1, 34. 
ofnin 1, 154. 

ofrin 1, 154. 

okia 7, 46 a. 2. 
okn 9, 85. 

Olwe 10, 337. 
Olwir 10, 305. 308. 
Onder 10, 178. 


epin 9, 81. 
oppas I, 237 a. 
eppin 9, 238 f. 
optir 7, 306. 
or 15, 354 f. 





IV, Aschw. opin—Ä. nschw. hufwud(h). 73 
ors 7, 155 a. 1.9, 169 f. | op, oper 1, 35. 
oskia 15. 331. ope I, 33 
Ostraleduby 10, 325. | opin 1, 36. 
gwe(r)lepte 7, 158. | Sbinsdaghin 15, 330a. 
ewir 12, 36. opna 1, 35 f. 7, 12. 
ox 6, 168. opnolagh 1, 35 f. 


orrip 13, 236. 


b. Älteres neuschwedisch. 


abdijsa 11, 382. 
abrot 11, 383. 
adermennig(bh) 11,377. 
aff 16, 147. : 
affectat 16, 155. 
affraa 1, 218. 
aflägse 7, 158. 
1 afftes 6, 339. 
alder 9, 257 a. 1. 
alk alle 13, 30 ff. 
altdtså 16, 153. 
ankompst 16, 265 a. 
arsa sig 138, 316. 
asna 13, 213 a. 
badda 15, 236. 
balber 1, 218. 
Barkakonung 13, 32. 
barpamoderska 1, 163. 
7, 181 f. 
barnamoder 7, 182. 
bastehus 16, 151. 
berordt 9: berördt 16, 
148. 
betoskin 2, 104 f. 
betyda 16, 154. 
Birge(r) 1, 218. 
Birge(l) 1, 218. 
bith'n ur leken 16, 
160 


blida 13, 32. 
"blidska 7, 13. 
blixstade wedh 1, 218. 
blåsa i bössan 16, 160. 
blänckia 7, 60. 
bondska 7, 13. 

boöl geting 13, 32. 
broo 16, 149. 
brukumme 9, 162. 
brunn 16, 150. 


bryst 9, 72. 

bröst 9, 72. 

budsing 13, 32. 

burte 7, 154. 

buska 13, 32 fi. 

butt, butte(r) 1, 218. 

bångse 7, 158. 

bögel 9, 85. 

börd. 16, 159. 

Börge(r) 1, 218. 

Börje 1, 218. 

böxor 9, 82. 

böör 1, 219. 

Daleiungkar eller tiuff 
9, 58 a. 

Dale tiuffuen, Dale- 
tiyffuen 9, 58 a. 

damb 16, 156. 

disk 16, 160. 

dragha 16, 146. 

dreffligh 16, 154 f. 

drikke tobaac 1, 219. 

drosagump 13, 33. 

druba 16, 149 f. 

dubbel 16, 157. 

dvalm 7, 152. 

ebbe flodh 1, 219. 

egenom 15, 345. 

ehuat 16, 152. 

ekhorn, ekorn 1, 219. 


 elaker 1, 172 f. 


elga 13, 33. 

elu&e 13, 33. 

enan 9, 373. 
erfrischa 16, 153. 
fallbomarna 16, 161. 
Fammingen 16, 151. 
1 fastes 6, 339. 
finis-twål 1, 219. 


fint på trån 16, 161. 
fiällen 16, 156. 
flootas 16, 154. 
flötgås 10, 186. 
fnyske 9, 71. 

foss 15, 325 a. 


'framstupa(d) 1, 219. 


framstupo 1, 219. 
frilegnare 16, 155. 
frutimmer 16, 158. 
fåss 15, 325 a. 
färil 1, 219. 

fäxa 7, 47. 

förhålla 16, 153. 
förnämpste 16, 265 a. 
för obakat 16, 155. 
Garpa mose 13, 34. 
getingh 138, 34. 
g(i)ös 16, 179 f. 186 ff. 
godh lijke 16, 154. 
gramse 7, 158. 
gråther 16, 156. 
grässler 13, 239. 
grönling 16, 150 f. 
gylta 7, 45. 

gängla 7, 147 a. 
gängse 7, 158. 
Haapar 13, 34. 
hakar 16, 161. 
harmse 7, 188. 
heena 1, 221. 
helsan 16, 148. 
henna 16, 274. 


 herför 16, 151. 


hestabryms 13, 35. 
holler 16, 148. 
hoos 16, 156. | 
buelfver 16, 152. 
hufwud(h) 16, 266. 


74 
hufwu(d)stupa(d) 1, 
219. 


hwar och icke 1, 221. 

hweeser 16, 151. 

hwet = strut 16, 159. 

Hwitsärk 1, 221. 

härkompst 16, 265 a. 

härom 16, 157. 

höfsa 9, 82. 

i afftes 6, 339. 

ickorn 1, 219. 

idebenckia 13, 35. 

ierff 13, 35. 

ierl 13, 35. 

1 fastes 6, 339. 

ikorn 1, 219. 

inbyrdes 9, 240 f. 

inkumpst 16, 265 a. 

Joriss 10, 179. 

jw 16, 147. 

Jösse 16, 191. 

kamfert 1, 221. 

kappvth 16, 160. 

karbaas 1, 221. 

carbasen 1, 221. 

karborre 1, 221. 

keer 13, 35. 

kesya 13, 36. 

klipping 13, 36. 

knektar 16, 162. 

kopparstycken 1, 222. 

kornuta 7, 54. 

kosa 13, 36. 

kres 16, 155. 

liten krympling1, 222. 

kummil, kummin 1, 
222. 

kummil-bröd, -olja, 
-ost, -soppa 1, 222. 

kynder- eller kyndels- 
mässa, kyndersmes- 
za 1, 222. 

kyrsner 9, 82. 

köfwan 1, 222. 

köla 9, 83 a. 

lake 13, 36. 

lamhörd 1, 223. 


landzrygga 138, 37. 
leedse 4, 11. 

lekat 13, 37. 

lemmar 13, 37. 
liumhörd 1, 223. 
ljuster, ljustra 1,223. 
locha 13, 37 f. 

loösn 13, 37. 
lommhörd 1, 223. 
lyse 13, 38. 

låmhörd 1, 223. 

låta til goda 16, 153. 
löckse 7, 158. 
lösöron 7, 188 a. 


| maåker 13, 38. 


maal 9, 257 a. 1. 
maka 13, 216. 
makan 13, 218 a. 
make ”männchen”, ”ge- 
genstäck” 13, 216. 
make ”herstellung” 16, 
150. 
manse 7, 154. 
marmelsteen, marmor- 
steen 1, 223. 
mejram, mejran 1,223. 
min 16, 280. 
ministrera 16, 147. 
mjama 1, 221. 
Mogens 1, 223. 
mortare, mortel, mor- 
ter 1, 223. 
mutkolf, mutkorf 1, 
223. 
måfång 1, 223. 
Mågens 1, 223. 
mölnare 9, 59. 
napt, nappast 1, 222. 
natlig 1, 224. 
nest Gudz hielp 16, 
146 f. 


1 nipptippor 1, 224. 


nit 1, 224 

njupa 1, 224. 

njusa 1, 224. 

nohn 92: någon + 3, 3. 
nodh 2: något t 3, 3. 


IV, Ä. nschw. hufwu(d)stupa(d)—serwet. 


nägg 1, 224. 

nägghet 1, 224. 

nöchter 9, 82. 

occasioner 16, 153. 

och 16, 158. 

omake 13, 230. 

ondt 16, 149. 

orne 1, 225. 

oro 16; 160 f. 

orosta 1, 224. 

owarachtig 16, 152 f. 

panel(n)ing 1, 224. 

pitschaftt, pitskafft, 

itz skaft 1, 224. 

fölyse 13, 38. 

porpel 13, 38. 

prestaff,prestaf1,22+4f. 

promer 13, 38. 

rancha 13, 39. 

rheubarbara 16, 150. 

rimstaf 13, 39. 

rone 1, 225. 

ronte 1, 225. 

ruga 1, 225. 

rune 1, 225. 

runte 1, 225. 

med ruth och med 
struth 16, 160. 

råa 2, 271. 4, 48. 

rosia 7, 48 a. 4. 

saal 9, 257 a. 1. 

sagen 9: sägen 4, 290. 

sagha 10, 87. 

sakerstuga, sakerstija, 
sakerstia 1, 225. 

salwet 1, 225. 

samse 7, 158. 

samweth 16, 155. 

sarweter 1, 225. 

schala 13, 39. 

schecta 13, 39 f. 

schoerbuch, schorbuk 
13, 40. 

scutha 13, 40. 

seeckpipa 13, 40. 

seetrlaån 13 40. 

serwet 1, 225. 


IV, Ä. nschw. sgiik—Nschw. 


siik 13, 40, 
sijn, sin, syn 16, 280. 
siynyrdning 16, 154. 
silffscheua 13, 40. 
skamfåra 1, 225. 
skina 16, 152. 
skiött 9, 82. 
skomakare 1, 226. 
skratta 7, 62. 
skuror 16, 161. 
slaa 13, 40. 
smirling 16, 150. 
snaphaner 13, 40, 
snock 13, 41. 
sorgse 7, 158. 
sotte conj. prat. ”säs- 
se” Db, 57. 
spanhakug 16, 1538. 
spargus, sparis 1, 225. 
spela kukulure 16,161. 
spiåka 16, 157. 
spraangning 13, 41 f. 
spya 7, 58. 
spåka 16, 158. 
späna 16, 154. 
spänge 7, 33. 
spöne 9, 60. 
steendor 13, 42. 
stekende och breken- 
de 16, 148 f. 
still-mor allena 1, 223. 
stinck-spiritus 16,158. 
stjälke 7, 145. 
stockfisck 13, 42, 
stondzar 13, 42. 
strålar 16, 155. 
styrtndh 10, 101. 
städ(e)s 11, 138. 


abbedissa 11, 383. 
abborre 12, 102. 
abbot 9, 159 ff. 
abrodd 11, 377. 


stäker och bräker 16, 
159. 

svära 7, 45. 

Sweriet 1, 226. 
sylfuer 9, 240 a, 
sylf(f)peninga 9, 

240 a. 

så som 16, 155. 
soft? 10, 99. 

söng 10, 322. 

söna, sönia 16, 152. 
sönk 10, 322, 

söp tobaak 1, 219. 
tallpinnskata 1, 226. 
tamp el. tygh 16, 152. 
telster 7, 170. 

them 16, 275. 

thoes 13, 42 ff. 
threakelse 1, 222 f. 
tilkräffia 16, 149. 
tillijka 16, 161. 
tippenippa 1, 224. 
tiurleks-ras 16, 162. 
tiyffueriedt 9, 58 a. 
tiänst 16, 156. 

tog 15, 247. 

tornpiss 5, 62 a. 
torsck 13, 44. 

torst 16, 267 a. 
torsta 16, 267 a. 
torstigh 16, 267 a. 
traan 138, 44. 
treakelse 1, 222 f. 
tresck 13, 44 f. 
troohet 16, 157. 
trosken 1, 226. 
trull 9, 246. 
Truved + 15, 327. 


ce. Neuschwedisch. 
a. Schriftsprache. 
aderton 5, 68 a. 9, 139. 
adlig 11, 382. 


af 8, av. 


afrad s. avrad. 


Adelöf, Adelöv 10,303. | i afse 6, 339. 


Alvum. 75 

Turelang 13, 45. 

tuuar 13, 46. 

tyfwerie 9, 58 a. 

uddat 1, 227. 

ungan din 16, 158. 

urne 1, 225. 

utöfwer 16, 156. 

valruss 1, 21. 

vanka 2, 348 f. 

varme 74, 12. 

varse 7, 158. 

velta 13, 46. 

vidlöftig 9, 78. 

vilse 7, 158. 

vthdryckt 16, 153. 

waagh 13, 46. 

wadmal 1, 227. 

wallmo 1, 227. 

walmar, walmad, wal- 
mann 1, 227. 

watmal 1, 227. 

wen 9, 249. 

witnesbyrd 9, 240 fi. 

wonka 2, 348. 

wåre 16, 151. 

wälnas 1, 227. 

wälskodda skepp 16, 
155 


wända sigh 16, 153 f. 
ymbn 16, 158. 
å(h)lder 1, 227. 
ångse 7, 158. 

ärta 7, 44. 

öde 1, 36. 7, 11. 
ödnalar 1, 36. 

öfver 16, 154. 
öfverlopp b, 156 f. 
ömnig 9, 66. 


aftacka s. avtacka. 
afvig 8. avig. 
allaredan 11, 128. 
(världs-)allt 7, 9. 
Alvum 2, 210. 
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anka 7, 144. 
annor 8, 273. 
annorledes 8, 270. 
annorlunda 8, 270. 
annor man 8, 273. 
ansa 6, 358 f. 
antingen 11, 127 ff. 
alster 7, 170. 
argbigga 7, 45. 
asa, asa sig fram 13, 
316. 


att 1, 177 a. 2. 12, 338. 

av I, 177 a. 2. 

avig, avog 'Y, 52. 8, 
271. 


avrad 1, 218. 

avtacka b, 160. 

babbla 14, 389. 

få badd, ge badd 15, 
236. 

bannor 7, 62. 

barberare 1, 218. 

barmbhertig 5, 160. 


barnmorska 5, 163. 7, 
181 f. 
bas 15, 236. 
basa 15, 236. 
bask 15, 237. 239. 
baska 15, 237. 
basse 7, 155. 
begynna 9, 79 f. 
begynnelse 9, 79 f. 
bekymmer 9, 67. 
bekymra 9, 67. 
berätta 5, 157. 
besk 4, 295 a. 7, 8. 
biltog 8, 271. 
Birger 1, 218. 
bjugg 1, 166. 
Björnhofda 3, 232. 
(i)bland 15, 321. 
bleksiktig 4, 165. 
blikta 13, 238. 
blixt 7, 170 f. 14, 8. 
blixtra 1, 218. 7, 170. 
blygsel 7, 163. 


IV, Nschw. 


blånor 7, 46. 

Bogesund 6, 23. 

Bohus 6, 23. 

brant 7, 8. 

bredvid 6, 360 ff. 74, 
185 ff. 

-bro in farbro, mor- 
bro 138, 229. 

brylling 7, 185. 

brynja 9, 63 f. 

bråka 7, 56. 

Bråna 3, 232. 

bråska 7, 13. 

bränsle 7, 162. 

bröllop 9, 68 fi. 

bröst 9, 72. 

burgen 9, 246. 

burk 9, 246. 

buskskvätta 13, 234. 

bygd 9, 134. 

till byss 7, 347 f. 

bytta 7, 50. 

båge 7, 57. 

Båven 6, 23. 

bägga 7, 45. 

bäsk 7, 8. 

bölja 7, 42. : 

dalj 15, 237. 

dalja 15, 237. 


.| dalkulla 7, 44. 


dalsänka 7, 97. 

få dask 15, 237. 239. 
daska 15, 237. 239. 
dass b, 328. 

dit 6, 373. 

djur 7, 3. 

dolk 14, 94. 
dronning b, 68 a. 
dryfta 9, 78. 
drygsel 7, 169. 
dygn 9, 84. 
dymmelvecka 9, 67. 
dyna 7, 46. 

dynt 9, 63. 

dyrka 7, 146. 
dyster 9, 72. 

dån 7, 25 a. 1. 


anka —fägring. 


däck 5, 157. 

däng 15, 237. 

dänga 15, 237. 

efterhängsen 7, 158. 

eka 7, 46. 

ekorre 4, 118. 

elak 1, 172 f. 

eld 9, 259 f. 

emedan 7, 177. f. 

emellan 1, 172. 

emot 1, 172. 15, 345. 

en ”wachholder? 2,347. : 
6, 168. 

en 9: han 16, 275 f. 

enda 6, 380. . 

ensam 6, 364 ff. 

enögd 7, 168. 

Ettak 11, 145. 

Falster 7, 170. 

farbro 13, 229. 

farmo 13, 229. 

fjun 7, 149 a. 3. 

fjätter 14, 258. 

Flaga 10, 300. 

slå flatfisk 10, 185. 

flicka 4, 118 ff. 7, 144. 

flundra 7, 43. 16, 184. 

flunsa 16, 185. 

fnöske 9, 71. 

fordom 8, 272. 

fradga 7, 10. 

fredag 4, 122. 14,216f. 

fria 9, 158. 

frossa 7, 61. - 

från 6, 31 ff. 

fränka 4, 120 a. 

fröjd 9, 69 f. 

fulissa 7, 155. 

fylke 9, 60. 

fylle 7, 81. 

fyratio 9, 58. 

fyrk 9, 58. 

fyrtio 9, 57. 

fåfänga 7, 12. 

fågelskrämma 47, 93. - 

fåla 7, 43 f. 

fägring 7, 20. 


IV, Nschw. fälla—kid. 


fälla 7, 57. 

färja 7, 46. 

fäste 7, 81. 

föl 9, 51. 

fönster 9, 60. 

förekomma 5, 159. 

försyn 5, 162. 

i förstone 8, 271 f. 

gemak 7, 9. 

gestalt 7, 9. 

geting 13, 316. 

gladlynt 9, 63. 

glimster 7, 170. 

glunka 6, 34. 

god b, 161 f. 

godlynt 9, 63. 

gosse 4, 121. 6, 318 
a. 7, 154. 16, 168 f. 

grensle 7, 157 a. 2. 

grissla 18, 238 ff. 


, 65. 

grymta 9, 66 f. 

gryta 7, 46. 13, 240. 

gräshoppa 7, 56. 13, 
230. 


gröda 7, 50. 

gubbas 16, 164 f. 

gubbe 1, 220. 6, 318. 
16, 162 ff. 

gubbis 16, 164 ff. 

gumma 1, 220. 16, 
169 ff. 

gumse 7, 154. 

gunga 7, 56. 

Gustaf, Gustav 7,179 a. 

gutår 4, 178. 

gyckel, gyckla 9, 85. 

gyllene 1, 156. 

gynna 9, 64. 

gynnare 9, 64. 

gytja 7, 42. 

gärdessmyg 138, 236. 

gärs 15, 154 ff. 

göjemånad 4, 123 ff. 

gömma 7, 173. 

gördel 9, 55 a. 

Görlöf, Görlöv 3, 233. 


gös 16, 177 ff. 181 ff. 
186 ff. 
Gösta 7, 179 a. 10, 


203. 


Götes och Vendes ko- 


nung 1, 212 ff. 
hacka 7, 56. 


Haddelöf, Haddelöv 3, 
3 


233. 
halka 14, 30. 
han, hon 3, 132 ff. 


hane, hanne 5, 307 ff. 


harf s. harv. 

Harsta 7, 181. 

harv 3,23 a. 

harvärjan 7, 172. 

Helsing-borg, -land, 
-fors 10, 168 a. 2. 


Helsinge 10, 168 a. 2. 


Hemfosa 3, 233. 
hennes 16, 274. 
herrskap 9, 133. 
hes 9, 166. 
hisklig 1, 221. 
his(kyjna 1, 221. 
hit 6, 373. 
hjelster 7, 170. 
hjortron 16, 171 a. 
honom 16, 274 f. 
Hornborga 3, 233. 
hos 3, 12 f£. 5, 63 f. 
hugnad 9, 76. 
hundkäxa 7, 50. 
hundvalp 11, 142. 
hurudan 5, 335. 
hvad 9, 151 a. 

hvad befalles 9, 151 a. 
hvalross 1, 21. 
hvarest 15, 322. 
hvarken 11, 127. 
hvirvel 9, 249. 
hybble 6, 329. 
hyende 7, 20. 

hygge 74, 38. 

hylla 7, 49. 

hynda Y, 45. 

hyssja 9, 73. 


hyska 9, 73. 
hälla 7, 42. 
hänge 7, 37. 
härad 9, 130 ff. 
här(f)va 3, 23 a. 
häst 4, 129. 
hätta 7, 49. 
hö(f)va 7, 58. 
hög 1, 281 ff. 
högmod 5, 161. 
höna Y, 49. 
hörsel 7, 163. 
hötta 6, 328. 

I 'vos? 5, 304 ff. 
1 afse 6, 339. 
idog 8, 271. 

1 förstone 8, 271 f. 
igen 15, 345. 
igenom 15, 345. 
il 4, 132 f. | 


i morse, i mårse 6, 
339. 


i sänder, i sönder 6, 


3/0 fr. 


| jag 1, 177. 


Jaha 11, 140 a. 

jo 3, 237. 

johöé 11, 140 a. 

jordegumma 7, 181. 

jordemoder 5, 163 a. 

jordgubbe 16, 171. . 

jul 4, 185. 

Juvesta 10, 179. 

jälster 7, 170. 

jämte 6, 362. 7, 185 
f. 188. 

jänta 7, 45. 

järna 3, 2833. 

järnhaltig b, 160. 

kakse s. kaxe. 

kalfdans 4, 136 ff. 

Kanstad 10, 180. 

kappsäck 5, 163. 

kasta smörgås 10, 
185 f. 

kaxe 7, 154. 

kid 7, 36. 


78 IV, Nschw. kittel—nötskrika. 


kittel 6, 17. Lo 7, 261. 

klia 9, 158. 15,237 f. | Loasten 7, 261. 
klidde 9, 158. Loberget 7, 261. 
klister 7, 169. lodja 1, 223. 


klockarkärlek 12, 201 | logolf 14, 216. 
ff. Loholmen 14, 261. 


klå 15, 237 fi. Lohärad 10, 169 f. 
klädsel 7, 163. Loos 7, 261. 
kornknarr 138, 236. | lopp 7, 339 a. 2. 
krympa 9, 66. Losgärde 10, 169. 
krympling 9, 66. Loshult 7, 261. 
kryss 9, 73. Loskäl(f)va 10, 169 f. 
krysta 9, 71. Lospånga 7, 261. 
kräftan b, 162. lungsiktig 4, 165. 
kuva 11, 151. lurk 9, 246. 

kvisla 7, 148. lycka 7, 47. 

kväll 7, 175 f. lymmel 9, 67. 

kyla 7, 60. lynne 9, 60 f. 

kynne 7, 37. 9, 79 f. | lyss 9, 71. 

kysk 9, 71. lysten 9, 71. | 
kyss 9, 79 f. lytt 7, 168. 
kyssa 9, 79 fi. by 7, 260. 

kåda b, 53. Låkälle 7, 260. 

kål 16, 252. Långhalsen 10,168a. 2. 
känsel 7, 163. Lårbo 7, 260. 
käresta 7, 4. Lå(r)stad 7, 260. 
kärra 7, 49. Läbbesta 10, 175. 
kärring 6, 17 a. 3. | Läby 10, 325. 

kätja 7, 60. längta 14, 136. 
köksa 7, 155. lätja 7, 60. 

körka 9, 239. Lödöse 4. 177 f. 
körsel 7, 163. löfte 9, 83. 

körtel 9, 239. lögn 9, 76 f. 

körvel 9, 239. lögnare 9, 76 f. 

lada 7, 57. löndom 8, 272. 


la(fyjve 1, 157. Lörsta 7, 181. 
Lebbershult 10, 176.| Magdestigen 16, 174. 
lekamen 15, 344. Maglehult 11, 145. 
lekatt 14, 216. maka f. 13, 212 ff.222f. 
Lenhofda, Lenhovda | maka adj. 13, 228 ff. 
3, 233. make 13, 212 ff. 222 f. 
(röd-)lett 18, 202. maken 13, 218 a. 


lidelse 5, 162. man bb, 337 ff. 
-ligen 11, 129. manke 7, 144. 
likväl 16, 345. medelmåttig 5, 160. 
lina 7, 47. Medelpad 16, 172 ff. 
linne 4, 8. | mellan 6, 362 f. 


Merlänna 7, 181. 

åt minstone 8, 271 f. 

misfirma 4, 165. 

misfirmelse 4, 165. 

-mo in farmo, mormo 
13, 229. 

mjölnare 9, 59. 

mol allena 1, 223. 

morbro 13, 229. 

mormo 13, 229. 

murken 9, 246. 

mylla 7, 50. 

mynna 9, 64. 

mynning 9, 64. 

mynt 9, 63. 

mynta 9, 63. 

myrten 9, 58. 

måk 7, 143. 

i morse, i mårse 6,339. 

mätt 7, 168. 

na 92: hana 16, 275 f. 

nalkas 14, 141. 

namne 7, 51. 

nattblacka 7, 56. 13, 
235. 

nattskärra'7,53.13,235. 

nattvaka 7, 56. 13,235. 

nehéj 11, 140 a. 1. 

nesa 7, 12. 

njugg 1, 165. 

Vor(rijge 6, 328 a. 1. 
16, 173 a. 

Norrpada skärgård 16, 
177 a. 1. 

Nybble 6, 329. 

nyckel 9, 258. 

nypon b, 266. 

nyss 9, 73. 

nystan 9, 71. 

någorlunda 8, 273. 

Nårrpada sjärgård s. 
Norrpada sk. 

närgången 12, 90. 

nässla 7, 150. 

nästa 7, 4. 13, 224 a. 

nötknäcka 13, 235. 

nötskrika 7,56.18,235. 


IV, Nschw. odåga— stryk. 


odåga 7, 56. 
okynnig 9, 79 f. 
Ola 7, 179 a. 
olvon 9, 245. 
omaka 13, 228 ff. 
omsider 6, 372 f. 
ond Bb, 52. 
Orlunda 7, 181. 
ormslå 7, 8. 

os 2, 348. 

ost 9, 52. 

-ot 8, 273. 

Para 16, 176.. 
pisk 1b, 238 f. 
Pettäng 16, 177. 
polska 7, 172. 
Pottäng 16, 177. 
prost 9, 52 f. 

få prygel 15,239a. 1. 
pynta 9, 63. 
pyssla 9, 71. 
pyssling 9, 71. 
på sistone 8, 271 f. 
pärlemo 13, 229. 
pörte 9, 239. 
Ragunda 12, 143. 
ramla 14, 145. 
rams 7, 157 a. 
redan 11, 128. 
remna 7, 58. 
remsa 7, 156. 
rikta Bb, 157 f. 
riktig 5, 157 f. 
riktning Bb, 157 f. 
Rospiggar 4, 164 f. 
Rusätter 10, 316 f. 
rymma 9, 65. 
rysja 9, 73. 

ryss 9, 71. 
Ryssland 9, 71. 
rysta 9, 71. 

-rå 9, 135. 
rättmätig 5, 160. 
rättvisa 7, 12. 
rödlett 13, 202. 
rös 8, 15. 

sagen 9, 76 a. 2. 


sagn 9, 76. 
Salsta 10, 180 a. 
samfärdsel 7, 163. 
samvete b, 162. 


| sank 138, 384. 


sanning 7, 20. 

sedelära 5, 162. 

sedlig 5, 162. 

sedvänja 7, 59. 

på sistone 8, 271 fi. 

själ ”phoca? 9, 257. 

själ ”anima” 9, 257. 
14, 253 a. 

sjöng 10, 322. 

sjönk 10, 322. 

sjöskum 5, 160. 163. 

till sjöss 7, 347 f. 

skadeglad b, 160. 
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Skärlunda 7, 181. 
skärseld 14, 96. 
Sköfde s. Skövde. 
sköka 47, 45. 
sköldpadda 9, 78. 
skörbjugg 1, 225. 
skötsel 7, 163. 
sköttel 9, 74. 
Skövde 10, 303 f. 
slinnon 4, 7. 
slå”blindschleiche”7,8. 
slå flatfisk 10, 185. 
slägga 7, 42. 
slängåka 7, 55. 
smatt 7, 48. 

smedja 7, 47. 

smisk, smiska 15,238f. 
smolk 7, 142. 


Skatelöf, Skatelöv 10, | smultron 1, 7. 


303. 
skimmel 9, 68. 
skinka 7, 144. 
skjorta 7, 52. 
skofvel s. skovel. 
skorem 14, 216. 
skorsten 7, 167. 
skosnöre 14, 216. 
skovel 7, 147 a. 
skria 9, 1858. 
gå på skridsko(r) 13, 
229. 


skrymma 9, 65. 

skrympa 9, 66. 

skrymsle 7, 162. 

skrymt 9, 66 f. 

skrymta 9, 66 f. 

skråbock, skråpuk 1, 
220 


skrämsel 7, 162 f. 
skymf 9, 68. 
skymma 9, 51 f. 65. 
skymmel 9, 67 f. 
skymt 9, 66. 
skymta 9, 66 f. 
skyttel 7, 147 a. 9, 74. 
Skärgårdsgatan 10, 
313. 


| smäll 15, 239 a. 1. 
| smörgås 9, 368 f. 10, 


182 ff. 
kasta smörgås 10, 
185 fi. 


smörj 1b, 238 f. 

smörja 7, 53. 15, 238. 

snille 7, 81. 

snor 15, 351. 

snorgubbe 16, 171. 

snärta 7, 4 

snöyra 7, 61. 

sparre 7, 43. 

sparris 1, 225. 

spene 4, 295. 

spetälska 7, 10. 

spik in spik nykter 1, 
220 f. 


springare 18, 238. 
spruta 7, 56. 
spyfluga 14, 217. 
stenskvätta 13, 234. 
stinga 7, 160 a. 3. 
stjälk 7, 145. 
strandlöpare 13, 238. 
strandpipare 13, 238. 
strimla 7, 148. 
stryk 15, 238 f. 
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stryka 15, 238. 
strö 7, 35. 
stuga 11, 151. 
stundom 8, 272. 
stygga 7, 4. 
stympare 9, 66. 
styrka 7, 59. 
styrsel 7, 163. . 
stånka 7, 145. 174. 
städse 11, 1388. 
städsel 7, 163. 
stängsel 7, 162. 
sugga 12, 242. 
Suntak 11, 145. 
surv 9, 246. 
sutare 7, 226. 
svagdricka 7, 58. 
Svart(l)å 7, 260. 
svartsjuk 6, 271. 
Svea I, 226. 
Sverge 14, 215. 
svärta 7, 60. 
syd 9, 69. 
sydväst 9, 69. 
synål 14, 217. 
syra 7, 43. 60. 
syrsa 9, 58. 
syskon 7, 5. 9, 72. 
syssla 9, 71. 
syssling 9, 72. 
syster 9, 71. 
sytråd 14, 217. 
' sägen 9, 76. 
sämja 7, 60. 
sänke 7, 37. 
söcken 9, 82. 
sönder 9, 61. 
söner 9, 81. 
taffeltäckare 5, 157: 
-te in personennamen 
10, 76 f. 
telning 7, 147 a. 
tidender 7, 20. 
tidning 7, 20. 
tilltagsen 7, 158. 
tinning 4, 165. 
tjugu 9, 148. 


IV, Nschw. stryka—ynklig. 


tjuf, tjuv 9, 57 a. 

tjäder 14, 258. 

toka 7, 44. 

tomt 15, 346 f. 

tor(n)dy(f)vel 1, 226. 
6, 20. 10, 2038. 

torsk ”mundschwamm” 
1, 226. 


torsk 'dorsch” 16,183. 


tretton 6, 331. 
troll 9, 246. 
Trolligel 10, 314. 
Tronemosse 10, 313 ff. 
trut 13, 384. 
trädkrypare 13, 238. 
trägen 1, 156. 
trägård 14, 213 ff. 
trängsel 7, 163. 
trätton s. tretton. 
Trönbyn 10, 313. 
Tröne 10, 313. 
Trönäs 10, 313 fi. 
Trönö 10, 313. 
tröskel 9, 71. 
tugga 1, 169 a. 1. 
tumlare 13, 238. 
Ture 15, 327. 
ture 1, 226 fi. 
tygel 9, 70. 

tynga 7, 60. 

tysk 9, 71. 

tyst 9, 72. 

-tändt 7, 168. 
törst 16, 267 a. 
törsta 16, 267 a. 
törstig 16, 267 a. 
odda 1, 227. 
udde Y, 47. 
umbära Hb, 159. 
underkuva 11, 151. 
underrätta 5, 157. 
undrum 1, 227. 
undvara 5, 159. 


unge Y, 4. 


Uplo 7, 261. 
vadmal 1, 227. 
vagga 7, 55. 


vaka 7, 61. 

valp 11, 142. 

vankas 2, 348 f. 

vassla 7, 150. 

vattenpass b, 160. 

vattensot Bb, 160. 

vattusiktig 4, 165. 5, 
160. 

verda b, 335. 

veta 4, 296 a. 

Vettern 2, 114 f. 

vi als plur. maiest. 5, 
303 f. 

vidlyftig 9, 78. 

vigsel 7, 163. 

vilde 7, 4. 

vilja 9, 249. 

villa 7, 12. | 

vimmelkantig 1, 227. 

vips 1, 227. 

virka 9, 249. 

virke 9, 249. 

visdomständerna 5, 
163. 

vivel 6, 20. 

vredesmod 8, 178. 

vråk 1, 227. 

vyss 9, 73. 

vårfrodag 1, 227. 

Vårskäl 10, 171. 

vårtbitare 13, 238. 

väfskyttel 9, 75 a. 

väld 9, 248. 

vänn 6, 308. 9, 248. 

vänstre 9, 248. 

vänta 14, 179. 

världsallt 7, 9. | 

väsende 7, 20. 173. 

vört 9, 55. 

ug(g)la 9, 85. 

yllen 1, 156. 

ymnig 1, 154 f. 9, 66. 

ympa 9, 66. . 

ymsa 9, 65. 

yngel 7, 151. 

ynka, ynkan 9, 84. 

ynklig 9, 84. 


IV, Nschw. ynnest—Schw. Maa. 


vnnest 9, 64. 

Yrsel 7, 163. 

ysta 9, 52. 

yster 9, 72. 

yta 7, 52. 

åbrodd 11, 377. 383. 
åf s. åv. 

Åfva s. Åva. 
Ågerstad 10, 300. 
Åhus 4, 178. 


åhå 11, 140 a. 
åkerknirka 183, 234. 
åkertäppa 7, 57. 


afse 7, 156. 

afve s. ave. 

. afälder s. avälder. 

alma 18, 242. 

alme 7, 35. 

alva (Dalmål) 18, 242. 

SISATErR (Öland) 2, 
210. 


ansel 7, 164. 

attan 7, 372a. 11, 377. 

ave 4, 52. 

avälder 7, 160. 

bakuspilja 7, 50. 

bale 2, 346 f. 

ballsa 7, 155. 

bare (Dalm.) 4, 48. 

barre 7, 155. -. 

basman (Norberg) 16, 
165 


begg (Dalm.) 1, 166. 
beskme 74, 152. 

bia (Dalm.) 7, 48. 
billa 7, 174. 

bindsle 7, 164. 

bise 16, 164 fi. 

bisse 7, 156. 

bjäller 7, 169 a. 2. 
bladdra 7, 56. 
blaster 7, 170. 
bliks(t)a 1, 218. 
blima (Dalm.) 7, 153. 


Åminne 4, 165. 
Ånund 10, 321. 
årder 1, 227. 

årta 7, 44. 

åt 1, 177 a. 2. 12, 328. 


åt minstone 8, 271 fi. 
åv 1, 177 a. 2. 

Åva 3, 232. 

älskog 8, 271. 

älta 14, 4. 

äril 1, 155 a. 3. 
ärna 6, 359 f. 
ättestupa 7, 55. 


8. Mundarten. 


blog 2: blod 1, 157 a. 

bläjde 7, 167. 

blötgubbe (Norberg) 

16, 171. 

blötme 7, 152.: 

bokalsmur (Vätö) 9, 
162. 


bolsa 7, 174. 

borger 13, 384. 
braxme 7, 153. 
bre(d)sle 7, 162. 
bregga 1, 167. 
brokar 14, 216. 
brorse 74, 154. 
brukar 14, 216. 
brunne (Smål.) 7, 48. 
bräsma 7 y,947. 

bröms 7, 157 a. 
buding 16, 165. 
bulk 74, 135. 

buska 7, 145. 

bylja 7, 50. 

bål (Fryksd.) 6, 325. 
bäl, bäle 2, 346 f. 
bärse 7, 154. 

bäse 7, 173. 

bäste 7, 32. 

bölja 7, 46. 50. 
bösa 16, 165. 

bössja, bössje 7, 173. 
böstel 7, 147 a. 


ölsupa 7, d 


fjus. 81 

öde 1, 33 ff. 7, 11. 

öfverlägsen ss. över- 
lägsen. 

öfverste s. överste. 


ög(g)la 7, 148. 9, 85. 


ömsa 9, 65. 

ömse 9, 51. 
rg 65. 
öppen 9, 74. 
öppna 9, 74. 

öring 13, 236. 
överlägsen 7, 158. 
överste 7, 5. 


damall (Burträsk) 14, 
218. 


Danke 7, 144. 

do(f)ve (Vörå) 7, 11. 

dricksle 7, 162. 

drägsle 7, 162. 

dypla 7, 150. 

dyrne 7, 35. 

dölja 7, 50. 

egel 13, 234. 

ek (Dalm.) 1, 177. 

elu (Vörå) 7, 150 a. 1. 

enskrika 13, 235. 

falke 7, 145. 

falme 7, 152. 

falsme 7, 153. 

farke 7, 143. 

farre 7, 155. 

farsa (Stockh.) 16,166. 

farsin (Närike) 16, 166. 

fikksen 7, 174. 

fil ”feile” (Dalm.) 3, 20. 

fil '"rahmw” 4, 133. 

fil ”sicherlich” (Dalm.) 
1, 166 


$ 5 
finnistvål 1, 219. 
fios 1b, 335. 
fitja 7, 43. 
fiås (Dalm.) 3, 10 ff. 

15, 335 a. 
fjus, fjös 15, 335. 

6 
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flask(a) 7, 153 a. 2. 

flasma 7, 153. 

flatme 7, 152. 

flister 7, 170. 

fluster 7, 169. 

fly (Fryksd.) 7, 336 f. 

flyfågel 14, 217. 

fnassel 7, 151. 

fotsa 7, 155. 

fri (Fryksd.) 7, 337. 

fromsa 7, 155. 

fru (Fryksd.) 7, 336 f. 

frubaink (Burträsk) 
14, 216. 

frå 3, 9. 

fammel 7, 147 a. 

få 3, 16. 

fårka 7, 144. 

fängsen 7, 158. 

fänna 7, 50. 

fänta 7, 45. 

fär(d)sel 7, 164. 

färke 7, 143. 

ST i, ag 
adevippa 13, ; 
Sn Ste fraw 7, 5. 
gamla ”alter” 7, 12. 

gapsen 7, 158. 

gasse (Smål.) 4, 121. 

geta = isl. gåta (Dal.) 
3, 16. 183, 164. 

gista 7, 48. 

glänta 138, 238. 

gnad (Degerfors) 9, 
233 


gofar 4, 124. 
golik 16, 154. 
gomn (Finl.) 16, 170. 
grankäxa 13, 235. 
gresas 3, 8, 21. 
gresla 13, 239. 
gressla 7, 162. 
grevja 7, 50. 
grimla 7, 174. 
grissel 7, 162. 
grynna 7, 50. 
gråla 7, 43. 


gräfta (Vörå) 7, 56. 

gräla 7, 44, 

grämja 7, 60. 

grömsen 7, 158. 

gröppel 7, 151. 

gröttla (Kalmar) 13, 
239 


gubas (Finnby) 16, 
164. 


gubba 7, 44. 

gubbe (Vg) 16, 171. 

gubbisn (Norberg) 16, 
165. 

guffar (Värml. Dal.) 1, 
220. 


gumma, gumme (Älfd. 
Mora) 16, 170. 
ummor (Värml. Dal.) 
2, 220. 

gummun (Orsa) 16, 
170. : 


äder-gusse 7, 154. 

Gyja (Skåne) 4, 125 f. 

gymmra 7, 44, 

gålås (Dal.) 3, 17. 

gås 9, 368. 

gås å kakä 9, 369. 

gås(a) kaku 9, 369. 
ärma 74, 53. 

Göja, Gyja (Skåne) 4, 

125. 


görja 7, 42. 

halme 7, 152. 

Hanke 7, 144. 

harkla 7, 150. 

harveta 7, 181. 

hie 7, 36. 

Hinke 7, 144. 

hinvan (Skåne) 11, 
143 


hipse(n) 7, 158. 
(hjjält ”hielt” 11, 322. 
hudda (Hall) 7, 167. 
hyve 7, 32. 

håra 7, 48. 

hås 9, 166. 

håv 6, 117. 


IV, Schw. Maa. flask(a)— klissel. 


hämse 7, 35. 

häna 7, 43. 

hängsen 7, 158. 

hänke Y, 33. 

härdbjära 7, 55. 

härna 7, 47. 

härva (Dal.) 7, 50. 

hässla 7, 150. 174. 

hässle 7, 35. 

hölj 7, 14. 

hösgös 16, 188 a. 

hövä(f)vel 7, 147 a. 

i blandt 15, 321. 

ida (Dal) 7, 43. 

idja 7,52. (Dal) 7, 43. 

ies (Dal) 3, 21 f. 

igel 13, 234. 

ik, ig, i (Dal) 1, 177. 

illor 7, 12. 

imän (Skåne) 7, 178. 

ion (Mora) 3, 21. 

iot (Orsa) 3, 21. 

ir (Daly 1, 177 a. 3. 

isspjärna 18, 235. 

iuet (Dal.). 3, 21. 

Jonke 74, 144. 

jordgubbe ”kartoffel” 
(Närike) 16, 171. 

jordgubbar”rubusarct.' 
(Nyland) 16, 171. 

jys (Värml. bes. 
Fryksd.) 16, 187. 

jågd (Dal) 1, 170 f. 

jäld. (Elfd.) 1, 171. 

jälk 7, 143. 

jälsen 7, 158. 

jälåk (Elfd.) 1, 172 f. 

jeser (Fryksd.) 16, 
187 f. 


jättesa 7, 155. 

all 7, 11. 
kallset 7, 158. 
kangero (Norrl.) 5, 53. 
kese (Dal.) 3, 21. 
keta sig (Dal) 3, H. 
kinka 7, 144. 
klissel 7, 164. 


IV, Schw. Maa. klockersa—skrynta. 


klockersa 7, 155. 
klumsen 7, 158. 
klådra 13, 238. 
klämsel 7, 164. 
knoster 7, 169. 
kokvittra 13, 235. 
konsa 7, 156. 
kossa 7, 156. 
kroe 6, 114. 
krumsen 4, 
kulla 4, 44. 
kungsa 7, 156. 
kvalster 7, 169 f. 
kvinnsa 7, 156. 
kvinnsl 7, 163. 
kvinsle 7, 162. 
kvåda 2, 163. 
kvällsbläkta 13, 235. 
kya (Dal.) 15, 211. 
kål (Dal) 3, 21. 
kämla 7, 150. 
kärnetörel 10, 203. 
käsä (Orsa) 3, 21. 
körsa 7, 156. 

lackra 14, 136. 


158. 


lafskrika s. lavskrika. 


lagårdsa 7, 155. 
lamsen 7, 158. 
lanka 13, 238. 
larker 7, 144. 
lavskrika 7,59. 13,235. 
lefsa 7, 156. 

lekane 7, 16. 
lekse(n) 7, 158. 
leremm 14, 216. 


lierte (Elfd.) 15, 343. 


liksen 7, 158. 
lindel 7, 147 a. 
lokatt Så 218. 
lonn 4, 

lya Y, 

lydi, lydj a 7, 42. 
lyra (Dal) 7, 48. 
lysne 7, 173. 

lyv 2, 168. 

lås 3, 13. 

läkel 47, 147 a. 


längen 9, 161. 
läppskaka 138, 235. 
löda (Dal.) 7, 52 f. 
löka (Dal) ?, 47. 
löve 2, 108. 
maksa 7, 156. 


mammsn (Skåne) 16, 
166. 


massla 7, 148. 
megel 7, 147 a. 
mila 15, a 
minka (4, 

mjälla 4”, bb 
mjäst (Elf) 1, 171. 
mjölksvart 6, 270. 
moks 7, 159. 
molla 14, 140. 
morkel 4, 151. 


morsa 7, 156. 16, 166. 


mossemäkra 13, 235. 
motal 7, 150. 
mylle 7, 33. 

mål (Dal.) 3, 21. 
mägde 1, 36. - 
mäja 7, 57. 

mänga 7, 53. 
märrsa 7, 156. 
mögli 1, 223 f. 
mössja 7, 173. 
Hättblaces 13, 235. 
nattglappa 13, 235. 
nattmyska 7, 144. 
nattskråma 12, 230. 


nattskrä(f)va 13, 235. 


nattskä(f)va 13, 235. 


neggur (Fårö) 1, 167. 


nista (Dal.) 7, 50. 


I nyde 4, 


nyvälla (Vörå) 7, 50. 
nån (Elfd.) 3, 3 Cd 


nåtskråma (Dal. ) 7,56. 


näder 7, 28. 
nöja 7, 42. 


Olu(Skåne)ö, 64.7179a. 


or 11, 79 a 


pappsn (Skåne) 16,166. 


pyske 7, 144. 
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påfågel 14, 218. 
rakstr (Jämtl. )'7, 170. 
ranta 14, 146. 

redle 4, 148. 

redsel 7, 164. 
regnsla 7, 150 a. 2. 
resa 3, 13. 
ressel 7, 162. 
res(s)jma 7, 153. 
rimsa 7, 156. 

riska (Dal. ) 7, 142. 173. 
rissel 7, 162. 

rosk 7, 142. 

rå (Dal.) 3, 20. 

råme 4, 152. 

rångla 7, 148. 

räfte 7, 35. 

räng (Lau) 3, 21. 
ränga 7, d 

ränge 7, 33. 

rängla 7, 148. 

ränne 7, 33. 

rättesa 7, 156. 
rävesa 7, 156. 

röda 7, 50. 
rödbakksa 7, 156. 
rö(d)bo 6, 264. 
rode(Degerfors)4,181a. 
röfte (Värml.) 6, 382. 
rökla 7, 148. 

rösa (Dal.) 7, 48. 
röte 7, 3 

rötma 7, 152. 
schyschene 9, 72 a. 
se (Fryksd.) 7, 336. 
sickna (Vörå) 7,54 a. 2. 
sjukall 7, 150. 
sjäppa (Dal.) 7, 44. 
skamföra 1, 225. 
skamsen 7, 158. 
skinnsnärpa 7, 52. 
skirka 7, 143. 

skjora (Vörå) 7, 48. 
skjugger (Vätö) 1,167. 
skranker 13, 198. 385. 
skratta 13, 238. 
skrynta 7, 50. 


84 IV, Schw. Maa. skulset—vurpa. 


skulset 7, 158. stygga 7, 10. tunnsa 7, 156. 
skumsen 7, 158. styrtje 9, 55. turemule 2, 221. 
skurset 7, 158. stänsel 7, 162. turra 7, 172. 
skwella 3, 23 a. stätta 7, 48. tvär 7, 8. 

skysslar 7, 147 a. surlipa 7, 56. tvättesa 7, 156. 
skäle 7, 35. surme 7, 152. tylla 7, 50. 

skälle 7, 36. svalm 7, 152. typpa 7, 45. 

sker' 7, 8. svalme 7, 152. tyril 10, 203. 
skärpa 7, 52. svingel 7, 147 a. tyrkännas 15, 383. 
skärrsa 7, 156. svirvel 7, 147 a. tyst 9, 72 a. 
skärsel 7, 165. svägra 7, 45. tyta 7, 50. 

skönka 7, 144. svärla 7, 148. tånge '7, 10. 
skörfla s. skörvla. -swerja,-swirja 7,181a. | tårkmäulå 2, 221. 
skörk 7, 143. sylma 7, 152. täfsa 7, 156. 
skörvla 7, 148. syrka 7, 145. tänsel 7, 164. 
sladdra 7, 56. syrma 7, 152. täppe 7, 37. 
slagde (Delsbo) 7, 36. | syster 9, 72 a. täppel 7, 148. 

slo 6, 117. sårke 7, 145 a. 2. täva 7, 45. 

slu(v) 6, 114. säga 7, 54. törel: 7, 147 a. 
slöke 7, 32. sända, sänna (Vörå)| törkännas 15, 353. 
smide (Degerfors) 47,| 4, 47. u:e:sdag(Dal.)3,15a.21. 

181 a. särpe 7, 33. uess (Dal.) 3, 15. 15, 
snedja 7, 52. talle 7, 150. 343. 
snugga 7, 10. tallhackare 18, 238. | ulk 7, 143. 
snyta 7, 50. tappla 7, 149. ulåv 3, 15. 
snyte 7, 33. tarvsen 7, 158. vansel(n) 7, 158. 
snäfsa 14, 390. tegga (Dal.) 1, 166. | vargesa 7, 156. 
snärel 7, 147 a. tella 7, 49. varmal 7, 181. 
solsvärta 7, 52. ti'ecta (Dal) 3, 19. | varp 9, 163. 
sossa 7, 156. tilster 7, 170. varsel 7, 164. 
spinga 7, 160 a. 3. |tispa 7, 156 a. 1. vaska 7, 144. 
spinnesa 7, 156. tjalme 7, 152. vasker 7, 144. 
spordag(er) 15, 233. |tjonke 7, 144. vi fär vid in compp. 
sprant 13, 384. tjäg (Elfd.) 1, 171 a. | 13, 243. 
spräkla 7, 148. tomtebise 16, 164 f. | vifaren 13, 243. 
spååk 16, 157 f. tomtepys 16, 165. viflängd 138, 243. 
sprötel 7, 151. tordmule 2, 221. vilyftig 18, 243. 
spörel 7, 147 a. torkännas 185, 353. | vimmra 1, 227. 
stakka 7, 10. tosk 7, 143. vimmrig 1, 227. 
stingsel, stingsle 7, | tossa 7, 156. vipen 18, 243. 

162. treakäl(s) 1, 222. vita fram 16,195 a. 4. 
stirsen 7, 158. Truls 15, 327. vita på 16, 195 a. 4. 
stjärnka 7, 144. trähackelse 1, 222. vogga (Häls.) 10, 302. 
stritta 13, 238. tu'e: (Dal.) 3, 9. vrang 3, 20 f. 
strängesa 7, 156. tuerbäld (Elfd.) 3, 15. | vrele 7, 147 a. 
stunta 7, 5. 15, 343. vriel 7, 147 a. 


stusa 7, 156. tu'e':sdag 3, 21. vurpa 7, 61. 


IV, Schw. Maa. våfferdag—Gutnisch py. 


våfferdag 1, 227. 
väcka (Smål.) 2 234. 
väfse 7, 156 a. 1. 
vänne 7, 50. 
värmsla 7, 162, 
värpe 9, 163. 
väspe 7, 156 a. 1. 
vättne 7, 32 

wer'r 3, 21. 

wid, wir 3, 21. 
wister 15, 339. 


yrna 7, 45. 

yrtje 9, 05. 

åbro (Burtr.) 14, 217. 

åbrädd (Burtr.) 14, 
216. 

åm 13, 242. 

åma 'dampfen” 6,116. 

åma ”raupe” 13, 241 ff. 

åmmblest 13, 241 fi. 

n (Smål.) 3, 2438. 

åne 6, 116, 


yde, ye 7, 33. ädergusse 7, 154. 

ye ”gesindel” 7, 36. |ägil 13, 284. 

yngsel 7, 165. äl (Dal) 3, 20. 

yngsle 7, 163. älgja 7, 45. 

ynn (Dal) 7, 28. ällingar(Skåne)10, 186. 
2. Gutnisch. 
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älme 7, 35. 

ängia 7, 60. 

ära 7, 44. 

ärta 14, 16. 

äsle (Hall.) 7, 148. 
äta 7, 58. 

äxe 7, 35. 

ökt 6, 314. 

öla 7, 149. 

öred 13, 236. 

örel 7, 149. 

Örja 7, 42. 

örlax 13, 236. 
örvänsen 7, 158. 
öse(n)-gös 16, 189 a. 


+ gotländisch, unbezeichnet altgutnisch. 


ainsamt 6, 369. 


| hiskepr 9, 133. 
ambatn, ambeetn 6, 
383 


hoyster 12, 87. 


; ifir 4, 164. 
aubin 1, 36. ir .'vos” I, 178 a. 6, 
Awair 6, 317. 222. 15, 344, 349. 
bandi 7, 47. 306. 
bluttme + 7, 152. ir ”est” 1, 177 a. 3. 
brya + 7, 52 a. 2. 15, 348. 355. 


bryttugha 12, 251. 
Bry ARD bryblaup 12, 
251. 


iru sunt” 15, 348. 355. 
Iurulf 10, 179, 


kerlde 7, 35. 

bryblingo 7 , 185. lypi 7, 38. 
eln 1, millan 6, 363 f. 
RS 4, 42 f. milli, millum 6, 363 f. 
et 11, 117 fr. mir 15, 348. 355. 
firir 4, 164. misfirmir 4, 164. 
fitme 7, 151. mip 1, 177 a. 3. 6, 
friardagr 6, 223. 9,| 362 a. 2. 

157 f. naubsinar 4, 164. 


grautle + 13, 239. 
grylla + 13, 289. 
gryllet 13, 239. 


nussi 6, 331 a. I. 
oloyfins 4, 139. 
osinum 4, 164. 


gumbe + 16, 170. saubr 7, 15. 

haizl 74, 163. gi 15, 344. 

haur und seine flexion | sir 15, 348. 355. 
1, 266 ff. 283. smier 1, 167. 


hieldo 11, 322. stepr 8, 262. 


sweverba 9, 145. 15, 
344, 

swevert 9, 145. 15, 
344, 

sänglaga + 7, ol. 

säurme + 7, 152. 

tigel + 5, 266. 

tiunt 3, 26 a. 2. 324 a. 

vagniklar 4, 174. 17, 
147 a. 

vir nos” 1, 178 a. 6, 
222. 15, 344. 349. 
306. 

ymil 7, 151. 

yr 15, 354 f. 

baigin 11, 126. 

bau, baun HH, 1205 f. 

bear 6, 373. 

bengat 6, 373. 

pet 11, 117 ff. 

bir 15, 348. 395. . 

bissi 4, 109. 

bissun 11, 132 ff. 

pitta 4, 97. 108. 

boygi(n) 11, 125 f. 

pryswar 10, 297 f. 

py 6, 21. 10, 203. 
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ac 11, 145 fi. 
almosse 10, 302. 
ambut 4, 180. 
Anund 6, 244. 

argh 7, 10. 
bardagh(i) 15, 232 ff. 
dande 6, 377. 

degn, diegn 6, 5384. 
dyande 7, 19. 
ensumeen 6, 365. 
firik 9, 58. 

fire neben fyra 9, 58. 
forevne sik 1, 211. 
Gormr 6, 317. 

gruth 6, 382. 
gerdemaen 11, 41 a.l. 
hedning 11, 39 f. 
hete 11, 36. 

hezlagh 11, 33 ff. 
hun Bb, 64. 

husbrand 9, 86 ff. 
hegumi 4, 180. 

hon 14, 96 f. 

horr, horen 12, 359. 
iak 1, 176. 

1 heel 12, 253. 

ior 11, 345 ff. 


b. 


aatstyrdh 10, 83 a. 
Adelring 12, 7. 
almgssegang 10, 100. 
barild 7, 150. 
bedhel 12, 364. 
blase i bössen 16,160. 
Bodel 16, 183. 
bragsel 7, 162. 
Brand Hr. Vifferling. 
16, 132. 
bremle 74, 150. 
brumse 7, 155. 
brendse 7, 156. 
brode 7. 59. 


IV, Altdän. 


ac — Ält. neudän. 


3. Dänisch. 
a. Altdänisch. 


Ioris, Iuris, Iorris 10, 


179. 
ithe 2, 101. 
ieek 1, 176. 
Kaniss 10, 180. 
Kristiarn, 
9, 149 a. 11, 267. 
kunn 12, 89. 


(threls)'maark,12,332. 


Moghens 10, 291. 


thet ser magh 11, 384. 
meellin, meellae, mel- 


lum 6, 363 f. 
mos 9, 252. 
Nigrdholm 12, 254. 
nerganghen 12, 90. 
nedie 9, 251. 
olyden 6, 342. 


or Bb, 59 f. 1b, 354 f. 


an(n)jing 5, 67. 
öskilng 11, 51 fr. 
same 12, 320. 
skielmeor 12, 254. 
stabil 7, 149. 
Seland 6, 237. 
thagher 11, 144. 
thiat 6, 374. 
Thruun 15, 327. 


Kristigern 


Gralwer. 


Thruzels 15, 327. 
thryswer 10, 297 f. 
thrysae 10, 297. 
Thure 15, 327. 
Thurgils 15, 327. 
Thurgir 15, 327. 
Thurgut 15, 327. 
Thursten 15, 327. 
Thyrger 15, 327. 
Thyri 15, 327. 
tbegher 11, 144. 
themme 4, 107. 
toft 15, 346 f. 
toll (tull) 14, 268 f. 
trysse 10, 297 f. 
u- b, 58. 
uku 12, 89. 
um—num 3, 152 ff. 
uphaldsmen 11,41a. 1. 
usk 5, 65. 11, 318. 
15, 331 ff. 
uskabarn 15, 331 ff. 
vi 4, 134. 
Vigi 8, 371. 
Wendeske 1, 213. 
Vermundr 8, 370. 
eghe 4, 191 f. 
ec 11, 145 f. 


Älteres neudänisch. 


bygghe 10, 83. 
beikebelte 15, 197 f. 
bold 9, 250. 

borsel 7, 164. 

dovse 4, 158. 
drevse, drivse 7, 158. 
dru(g) 13, 389. 
dreth 10, 12. 

dulle 7, 149. 
deodning 11, 44. 
elke 7, 143. 

emeden 7, 177 f. 

ey leyest 10, 83 a. 
faas 15, 325 a. 


fangsel 7, 162. 
fattelös 2, 99 f. 
findsel 7, 162. 
firsel 7, 164. 
Fitting 10, 86. 
forraedsel 7, 182. 
fo(r)s 15, 325 a. 
fodning 11, 44. 
foskebot 15, 198 fi. 
gijspe 10, 103. 
gjere sig herfor 15, 
199. 


Gralwer u. nebenff, 


3 


IV, Ält. neudän. grewe—Neudän. hul. 


grewe 10, 88. 

hede 11, 36. 

(gjore sig) herfor 15, 
199. 


hosbonde 15, 336. 
hosverelse 13, 89. 
hustru u. nebff. 1, 
200 ff. 

imeden(s) 7, 177 f. 
ingenting 10, 83 a. 
likke 10, 83 a. 
lycke 10, 83 a. 

lyd 9, 251. 


a neben af 12, 344. 

ad + (Sejero) 12, 328. 

afdanke 5, 160. 

agern 12, 360. 

agersnarre 13, 234. 

al 3, 51 f. 

alen 12, 364. 

at gore amlingestik- 
ker + 15, 374 f. 

Anholt 6, 244. 

Ang + 6, 244. 

arne 12, 364. 

balsum +, balsumtrae 
10, 336. 

barmhjertig 5, 160. 

be 12, 351. | 

bedt 12, 363. 

beg 12, 358. 

bejler 12, 364. 

beskåred 13, 91 a. 3. 

betyde 138, 92. 

bjalder 7, 169 a. 2. 

blande 7, 58. 

blandt 15, 321. 

bleg 12, 358. 

blege 7, 10. 

blidel 7, 150. 

blu 13, 389. 

blaese 7, 50. 

brynje 9, 251. 

bryst 9, 252. 

brendsel 7, 162. 


pintel 10, 85. 

plandz 10, 84. 
Resger, Risker 16,47 f. 
sawge 10, 87. 
Signelil 12, 14 ff. 20. 
slemmer man 10, 89. 
steren 12, 21. 
Sveidal 9, 336. 
Sellerborg 12, 14. 
Selverlod 12, 13 f. 
Selve(s)borg 12, 13. 
tendzens 10, 104. 
Uffe 8, 369 ff. 


c. Neudänisch. 
bretter 11, 190. 
bulk 7, 15. 
bygd 9, 251. 
bor 12, 349. 
dem 12, 323 a. 


der 12, '345. 
djevel 12, 364. 
drifte 9, 252. 
-dru 13, 389. 
drofte 9, 252. 
dron 12, 357. 
duge 12, 346. 
dyd 9, 251. 

dytt 9, 252. 
dodning 11, 44. 
don 12, 357. 
eder 12, 360. 
emeden 7, 177 f. 
er 12, 349. 

fager 12, 365. 
Falster 7, 170. 
fare vild 11, 191 f. 
finker 11, 190. 
re 13, 92. 


flygtning 11, 44. 


flynder 16, 184. 
formå 13, 91. 

fra 12, 344. 

frakke 13, 92. 
fraver 13, 86 a. 5. 
fredag 14, 216. 
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nsel 12, 364. 
Vidferling 16,44.132. 
Vidrik 16, 132. 
Vil(leyman 7, 1382. 
walsker 10, 84. 
wanarth 10, 87. 
widner 10, 98. 100. 
wilige drug, willie drw 
10, 97. 
worloes 10, 108. 
ede 10, 92. 
erffue 12, 101. 
onske 10, 110. 


fryd 9, 251. 
fuldkomme 13, 91. 
fuse 15, 326. 


fuous 15, 326. 

fyr 9, 250. 

fyrste 9, 250. 

fehus 14, 217. 
fodning 11, 44. 
gammel 12, 367. 
ganske 11, 185. 
gider 12, 347 f. 
gidet 12, 363. 

give, gi(ve)r 12, 346 f. 
glav 12,.357. 
glemsel 7, 164. 
glente 13, 238. 
gnav, gnavet 12, 358. 
gylden 1, 156. 

ger 12, 349. 

Hals 10, 168 a. 2. 
hang 11, 197. 

has 12, 357. 

have 12, 346. 
Helsingor 10, 168 a. 2. 
hive 13, 92. 

hjul 13, 173. 

hos 3, 12 f. 5, 63 f. 
hosvere 13, 88. 
hbugst 11, 187 fi. 

hul subst. 15, 60. 
hul adj. 15, 60. 
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hustru und nebenf. 1, 
200 ff. 

hval, hvaler 12, 357. 

:hvairos 1, 21. 

hvor 12, 344 f. 

håndfulder 13, 393. 

hes 9, 166. 

hoi 1, 281 ff. 

hoimodig Bb, 161. 

her, horren 12, 337. 
359. 

1 bland(t) 5, 321 f. 

id 12, 357. 

idelig 12, 361. 

ihukomme 13, 91 a. 3. 

imeden, ime(deyns Y, 

imorges 6, 339. 

jer 12, 360. 

Jernholdig 5, 160. 

jo 3, 237. 

Jordemoder 5, 163 a. 

jul 18, 173. 

kalvedans 4, 137. 

kedel, kele 12, 364. 

klov 12, 358. 

klamsel 7, 164. 

kloft 9, 252. 

klov 9, 252. 

knogle 7, 149. 

kobber 12, 366. 

kommer 12, 319. 347 f. 

kostald 14, 213. 216. 

kronprinsesse 13, 392. 

krympe 9, 251. 

krympling 9, 251. 

kryste 9, 252. 

kval 12, 357. 

kvalster 7, 169. 

kydsk 9, 252. 

kys 9, 252. 

kysse 9, 252. 

Kobmagergade 10, 
313. 


kon 12, 358. 
lade 12, 346. 
ladet 12, 363. 


IV, Neudän. 


| nedde 9, 251. 


langmodig 5, 161. 

la(de)r 12, 347. 

ligget 12, 363. 

lirke 14, 137. 

Lolland 7, 260. 

love, lover 12, 321 a. 
346. 


lyske 9, 252. 
lyst 9, 252. 
Laaland 7, 260. 
lengsel 7, 164. 
lofte 9, 252. 
mage 13, 230. 
mager 12, 365. 


magle in eigennamen 
malurt, malyrt 12,253. 
208. 


mand 3, 51 f. 
me(de)jns 7, 178. 12, 
360. 15, 322. 
megen, meget, 12,321. 
mellem 6, 363 
mendspersoner 13,392. | 
merskum Db, 160. 
middelmaadig 5, 160. 
det er mig u. 8. w. 
11, 202 ff. 384. 
mile 15, 341. 
-minde 4, 166. 
monne 12, 347. 
myrte 9, 250. 
mysse 9, 252. 
mobarn 14, 217. 
meg 9, 251. 
mgel 12, 253. 
mgolaedt 12, 253. 
naboerske 11, 186. 
ned 12, 345. 
neder 12, 365. 
nederst 12, 361. 
Norge 16, 173 a. 
nys 9, 252. 
ne 12, 357. 
nerver 13, 393. 
nevfulder 13, 392. 


hustru—syd. 


nogel, nogle ”schlis- 
sel” 9, 251. 

nogen 16, 363. 

nogle ”knaul” 9, 251. 

nok(ken) 9, 252. 

neoste 9, 252. 

oes 2, 348. 

over 12, 361. 

overleve 13, 86. 

overvgere und flexions- 
formen 13, 385 ff. 

retmessig 5, 160. 

rosmer 1, 5. 

ryste 9, 252. 

rån(e), rånde + 7, 33. 

-rod in Hillerod, Sol- 
lerod u. s. w. 12, 
357. 

roraeg 183, 392. 

salg 12, 359. 

sammen 12, 361. 

samveer 13, 86 a. 5. 

sav 12, 358. 

save 12, 346. 

selv 11, 192 ff. 

siddet 12, 363. 

Sjelland 6, 237 f. 

skab 12, 356. 

skabning 11, 45. 

skadefro 5, 160. 

skimmel 12, 364. 

skjer 7, 8. 

skjav 13, 202. 

skulle 12, 346. 

skyds 9, 252. 

skerve 11, 190. 

slu(g) + 6, 114. 

slegtning 11, 44 f. 

snofte 9, 252. 

sov, sove, sover 12, 
321 a. 346 ff. 

spille 12, 346. 

spytte i bessen 16, 
160 


sti 12, 356. 
Sverrig 14, 215. 


| syd 9, 251. 


IV, Neudän. 


sysle 9, 252. 
såd + (Sejero) ”sass” 
, 328. 

sel, seler 12, 357. 

soskende 9, 252. 

soster 9, 252. 

tage 12, 346. 

ta(ge)r 12, 347. 

taug, tav 12,350.13,92. 

taus 7, 158. 

telne 7, 147 a. 

tilstedevgere 13, 88. 

tilver 13, 86 a. 5. 

tispe 7, 156 a. 

tjur 13, 93. 

torsk, tosk 16, 183. 

tredje 12, 366. 

(vere les på) tråd 12, 
356 


trådt 12, 363. 
treader 12, 348. 
traels + (jötl.) 7, 159. 
trevl 12, 365. 
trode + 7, 43. 50. 
troske 9, 252. 
tvetulled 4, 180. 
tvisme t 7, 153. 


IIT. 


abiun 9, 148 f. 
afotihi 2, 164 fi. 
agurstam 10, 300. 336 
ah 13, 334. 

ak 13, 334 a. 
alai(bju 11, 369. 

alu 8, 28 f. 

aluizr 10, 308. 

ana, an, a 11, 130. 
antsuar 10, 304 f. 
Anulaibr 12, 253 f. 


sysle—Run. 


tydsk 9, 252. 
tyende 7, 19. 
tylft 9, 253. 
taalmodig 5, 161. 


(slå sig til) tåls 12,357. 


terskel 7, 147 a. 


toile 9, 251. 12, 320. 


tor 12, 349. 


tosver, tosser 9, 252. 


ulm + 7, 26. 
umage 13, 230. 
under 12, 361. 
undvere 13, 90 f. 
ussel 12, 364. 
valen, valne 12, 364. 
valg 12, 359. 
vammel 12, 364. 
vanke 2, 348. 
vaterpas b, 160. 
vattersot 5, 160. 
vattersottig 5, 160. 
vedblive 13, 86. 
veder- 12, 365. 
vedergå 13, 87. 
vej 12, 320. 358. 
veje 12, 320. 
vellystning 11, 44. 


arbingano 2, 45. 
arina 15, 357. 
arsiboda 14, 124. 


| askutr? 2, 166. 


asmut 12, 256 f. 


asugisalas b, 59. 

at 15, 146. 

auft 10, 320. 

auna 3, 188. 
baristam 10, 335 f. 


faupur. 
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vente 14, 179. 
vidloftig 9, 252. 
vildt 3, 52. 

vilje 12, 366. 

vittig 12, 361. 
Vodrufsvei 13, 392. 
volds + (jötl.) 7, 159. 
vrags + (jätl.) 7, 159. 
vugge 10, 301 f. 
vågen 12, 364. 
vegelsindet 12, 364. 
verd 11, 191. 
ymmel 7, 151. 

å neben at 12, 344. 
åben 12, 363. 
aadsel 7, 163. 
åkande 14, 217. 
aaminde 4, 166. 
Aarhus 4, 180. 
eder 12, 347 f. 
aendse 6, 358 fi. 
erte 7, 44. 

eske 7, 31. 

oboer 14, 217. 
ollebrod 13, 392. 
orred 13, 236. 
overst 12, 361. 


Runische wörter '), urnordisch. 


biper, bitir 14, 235. 
16, 337. 

bipin 14, 234. 

dalidun 8, 32. 12,101. 

dohtrir 2, 39 a. 

ek, ”ka, eka 1, 175 f. 

Erla 6, 383 f. 

es, is 16, 326 ff. 

fah 15, 143 f. 

fahik 14, 331. 333. 

faibido 8, 32. 


xAnulaiöu 12, 253 f. | bariutip 14, 230. faua 1, 276. 
arageu 7, 59. beri 7, 4. faua-wisa 1, 280 a. 1. 
birgngu 8, 7 ff. faupur 10,335. 12,164f. 


arbija 12, 101. 


1) Auch ein paar nicht nordische runisch geschriebene wörter werden 
hier untergebracht. 
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faupr 10, 335. 
fiakura, fiakurum 14, 
202 ff. 
flua 3, 27 f. 
gibu 8, 20. 
gino, ginu 15, 336. 
ginoronor 15, 336. 
godagas 2, 50. 
Godahi(l)a 14, 125. 
gutaniowi 14, 128 ff. 
germundar 8, 370 a. 
-h 14, 337 f. 
haeruwulåfir 2, 51. 
hagu-staldir 2, 46. 
hasl 3, 29. 
Heköpo 14, 340 ff. 15, 
142. 
h(a)laidan 16, 193 f. 
hansa 3, 140. 
harina 8, 19. 
hariwolafr 2, 50 a. 
hariwulåfå 2, 49 a. 2. 
bariwulfs 2, 49 f. 12, 
251. 256 f. 
haruistam 10, 336. 
hasui 10, 307. 
hateka 9, 166 f. 
hauhbar 1, 267. 
hauiuha 1, 280 a. 1. 
hawuk-opur 1, 163. 
hapuvulafr 2, 49 a. 2. 
hailag 14, 126 f. 
himbaki 11, 145. 
himpiki 11, 145. 
hlewa- 3, 186. 
MR holtingar 
3 
hnabdas 2, 50. 
hnabi 13, 345. 
horar 13, 347. 
hraur 3, 15. 
hrozrzer 11, 369. 
hrnoaltr 6, 316. 
huhlesp 8, 372 a. 
hununt 10, 320 f. 
hur 13, 347 f. 15, 146. 
husproia 2, 13. 


hwatin 14, SG Se 142. 

i: in 11, 

iaruntr 7, OR 

igold 10, 333. 12,161. 

ind 14, 248 ff. 

is 16, 326 ff. 

iskutr? 2, 166. 

iurulf 10, 179. 

jah, ish 3, 236. 

jis, jiz I, 178 a. 

karut, karur 2, 51. 

kaurua 10, 347 a. 2. 

kaubu, kea, kebpu,kiapi 
6, 309. 

kinpa 13, 346. 

kinba-kubo 15, 147 f. 

knua 3, 27 f. 

koisl 6, 317. 

kun(h)il(t)r 2, 47. 

kupbo 13, 346 fi. 

lagar 12, 205: 

lakmubprku 7, 5. 

lapodu 13, 328. 

leubwin(i)y N 130. 

hubu 8, 21 ff. 

logabore 14, 131 ff. 

-mabr 3, 26 f. 

mer 8, 24. 15, 355. 

minino 7, 370 f. 8, 21. 

minu 8, 20 f. 

mkmrlawrta 11, 372. 

mukmini 2, 177 ff 

mubku 7, 5. 

nipr 12, 251. 

ö- 11, 130 fi. 

onut 10, 346 a. 

orte 11, 369 f. 

orustu 10, 334 f. 

ouniot 15, 335. 

ovlbu-bevar 2, 46. 

raginakudo 13, 332 f. 
14, 331 ff. 15, 142 
f. 144 f. 

raispi 2, 31. 

raibiaurike 3, 25. 

rakniltr 2, 47. 

raknhiltr 2, 47. 


IV, Run. faubr—swestar. 


raulfr 6, 316. 

rhoaltz 6, 315. 

rhuulfR 6, 315. 

ropfos 15, 325 f. 333. 

ruhalts 6, 316. 

runaB, runor 2, 50 a. 

runo 13, 330. 15,143 f. 

sakum mukmini 2, 
178. 

salhaukum 12,249. 251. 

salua 10, 306. 

sarsi 4, 102. 

sasur 10, 304 f. 

satint 14, 247 ff. 

satintsiulunt 16, 339. 

saulua kupa 10, 306 f. 

sautu 10, 318 ff. 337. 

sawilagar 12, 101. 

segun 14, 125. 

x<gehta, sehte 1, 174. 

sibiun 9, 148 f. 

sihus 2, 165. 10,181. 

sijoster 12, 98 ff. 214 f. 

sikniot 15, 335. 

sikterf 9, 147. 

sirsi 4, 102. 

sitir 2, 60 a. 12, 251. 

skati marika 2, 177. 

skifti 2, 168. 

sluiastr 11, 330. 

-stam in ortsnamen 10, 
300 f. 

stirbiun 9, 148 fi. 

strantu 8, 21. 10, 333. 
12, 161. 250. 

su 13, 343 f. 15, 146. 

suarthofpi 10, 336. 

suhbura(h) 14, 337 fi. 

, 142. 

sun(u), sun(u)r 2, 46. 
6, 50. 12, 251. 266. 
14, 341. 

susi 13, 344. 15, 146. 

susih 14, 337 f. 

susur 10, 304 f, 337. 

sutum 10, 318 f. 

swestar 8, 16 ff. 


IV, Run. 


tanmaurk 10, 320. 
tawido 15, 193 ff. 
tilarids 14, 119. 
toa 13, 337 ff. 
tojeka 14, 334 ff. 
tola 10, 296. 
tuiskilan 3, 30. 
tukas sun 9, 156. 
twalf 11, 339. 

ä- 11, 130 f. 

uaki 3, 25. 
ualraub(a)z 1,173 a. 1. 


, 27 a. 


uamubp 3, 25. 

uarin 16, 339. 

uba tilodu(n)? 11, 370. 
ub salum 10, 311. 
u(b)t 11, 369. 
uikbian 9, 148 fi. 
uilin 16, 135 ff. 321 ff. 
uilinis 16, 338. 


uintur 14, 255. 

uiblesp 8, 372 a. 2. 

uiblefi 8, 372. 

un : u 11, 130 f. 

unabou 13, 328 ff. 15, 
45 


145. 
unfaikr 11, 130 f. 
urkrantari 6, 103. 
urustu 10, 334 f. 
usur 10, 304 f. 337. 
at utlengju 13, 98. 
varur 2, 46. 
kvis, "ver, vär 1, 
178 a. 
wage 8, 24 f. 
waritu 13, 328. 
wea 13, 342 f. 
wigil ponar 14, 131 ff. 
wiju 12, 98. 
witada- 16, 194 ff. 
witadahalaiban 16, 
192 ff. 


tanmaurk —Got. preihsl. 
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wita[n]da-h(a)laidan 
196. 


wiwila 7, 149. 
xWödanr 15, 330 a. 
wolpubewazr 6, 229. 
worahto 8, 32. 

ban, ben 11, 340 fr. 
bana 4, 106. 

bar 6, 113. 

bevar 2, 50. 

bewar 6, 229. 
bilinifr 2, 165. 

bina 4, 112. 

bisa 4, 112. 

xPölfr 9, 156. 
borburn 9, 146 f. 


I borterf 9, 147. 


pou 15, 143. 
britaunta 3, 25 f. 
proti, buruti 2, 166. 
pulfz 9, 155 f. 
purlfe 9, 155 f. 


B. Ubrige germanische sprachen. 


akran 4, 7. 

andeis 4, 355. 

anza (dat.) 3,37 a. 1. 
arbi-numja 4, 358 a. 1. 
baitrs 3, 243. 
bandwa, bandwöd 7,59. 
bleips 14, 388. 

brups 14, 388. 
brunjus 7, 25 a. 2. 
fadrein 7, od f. 
gildan 14, 388. 
frauja 7, 45. 

grétan 14, 388. 
grids 6, 382. 

guma 5, 130 a. 1. 
-h 4, 99 ff. 

hauhein- 7, 7G. 
hauhs 1, 284. 

hlaiws 12, 83. 


I. Gotisch. 
hunsl 15, 326. 
igqa-, igqi- 14, 349. 
ik 12, 84. 
jains 3, 242. 


jinkis 4, 135. 


midjun-gards 6, 305. 
miduma 6, 305. 
mikils 12, 84. 
mimz 12, 83. 

muns 6, 308 f. 
nahts 2, 39 a. 
tnawistr b, 116. 
nidwa 5, 111. 

raus 15, 157. 

runs 3, 37 a. 2. 
trasma 1, 3. 
FRusmunans 1, 2 ff. 
sagqs 4, 177. 

saihs 1, 174. 


saihsta 1, 174 a. 3. 

samana 6, 365. 

sljais, sijai u. s. w. 6, 
222 


suman 6, 360 fi. 

sums 6, 366. 

taihun, taihund 3, 26 
a. 2. 

téhund 3, 26 a. 2. 

-åh 4, 99 ff. 

ugka-, ugki- 14, 349. 

wajamérein(i)- 7, 76. 

waian 9, 159. 

warms 12, 84. 

weitwådeins 7, 76. 

winbi-skaurö 4, 359 f. 

biupi-qiss 4, 359 f. 

pip 14, 110 f. 

preihsl 7, 160. 
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II. 


åc Ib, 16. 

åcwinan 7, 177. 

efwerdelsa 5, 120 f. 

&-gilde 13, 382. 390. 

golt: 4, 351. 

amlage + (nördl.) 15, 
374. 


esc 15, 16. 

ebel 15, 16. 

beorc 15, 15. 

béost 7, 145 a. 1. 

calc 15, 18. 

cén 15, 8. 

crang 13, 382. 

cweord 15, 18. 

(&-)ewinan 7, 177. 

cwyldhrepe 7, 176. 

cwyldseten 7, 176. 

deg 15, 16. 

degred 9, 1833 a. 

dene, denu pb, 127. 14, 
77 a. 

denn Db, 127. 

dung 7, 46. 

ealdornearu 165, 358. 

éar 15, 18. -. 

Ecgbéow 6, 229. 

eh 15, 15. 

éoh 15, 9 fi. 

eolhx 15, 12 ff. 

feoh 15, 8. 

firen 3, 297 a. 1. 

fliet 13, 383. 

floggettan 7, 956 a. 

flyman Bb, 122. 

fremu 7, 77. 

frigedaeg 4, 122 f. 

frogga 4, 143. 

ger(s)stapa 13, 236. 

går 15, 18. 

ge 3, 236 a. 

géar 15, 9. 


he 


IV, Ags. åc—byrs. 


1.  Anglofriesisch. 
a. Englisch. 
a. Angelsächsisch. 


gehhol 4, 1385 f. 
geofu 15, 8. 


geohhel, geohol, Zeöl 
4, 135 f. 

geöla 4, er jö 

gled, gid, Zy 156. 
u 15, 5 i 


hafola 6, 311. 
hezgl 15, 9. 

fn holm 4 354 a. 
héah I, 285. 


"'hél 3, 20. 


henge in henge-chif 7, 
85 


hengen 7, 85. 

hengzen-witnung 7, 85. 

heolop-belm 4, 354 a. 

heorre 7, 48. 

hiered, hired, hiréd 9, 
133. 135. 

hlåford 16, 196. 

höh 3, 20. 

hbredbita 13, 236. 

hröédor 7, 169 a. 2. 

hulu 7, 166. 

thumbol 15, 156. 

hunta 7, 167. 

höåsl 15, 327. 

hylu 7, 77 a. 

hydan 7, 167. 

hyrne 7, 46. 

ing 15, 15 f. 

Inweer 15, 339. 

inwid 15, 340. 

tor 15, 17 f. 

is 15, 9. 

iw 15, 340. 

1x 16, 12 f. 

lagu 15, 15. 32. ' 

-léah in ortsnamen 10, 
208 f. 

-legu 7, 77 a. 


Westgermanisch. 


man 15, 15. 32. 
mest 7, 172. 
midl 15, 340 f. 
-naru 7, 78 a. 


| néad 15, 9. 


Xneru 4, 77. 

nihtegale 13, 237. 

Nordwez 16, 174 a. 

not, nöth, nod 15, 32. 

nyd 15, 9. 

orleze 7, 77 a. 

ös Ib, 9. 

peorå 15, 12. 

råd 15, 8. 

reda 16, 8. 

rond 13, 368. 

rondbéag 13, 368. 

råh, råwes 1, 286. 

ge-råna 16, 193. 

rybba 7, 44 a. 1. 

Scedeniz 16, 174 a. 

sceofl 7, 147 a. 

scrincan 13, 385. 

scylf, scylfe, scelfe 10, 
167 


sele 7, 166. 

sigel, sigil 15, 14 f. 
stån 15, 18. 
stånhenge 7, 85. 
strengåo 3, 297 a. 1. 
-sum 6, 366. 

sygil 15, 14. 

symbel 12, 207. 

tir 15, 15. 

tåse 15, 333. 
tordwifel 2, 219. 6,20. 
-béow 6, 229 f. 

pis 4, 97 ff. 

born 15, 8. 

Pår 15, 328. 
Thurbern 15, 328. 
byrs 4, 126 a, 


IV, Ags. ur—Mnl. 
år 156, 8. en FA RSO(E) 6, 
Weelpéof 6, 227. 229 f. 
wer 7, 31. Wéland 9, 106. 


warod 7, 31. wen 15, 8 f. 


Pp. Mittelenglich. 


askefise 10, 104. 


hose 9, 166. 
horse 9, 165 f. 


7. Neuenglisch. 


adder 11, 119. rook 7, 142. 
ron 11, 120. shelf 10, 167. 
lung 7, «158 a. 2. | to shore 7, 167. 

den pb, 127. skit 5, 121. 


drake 5, 266. 
hoarse 9, 165 f. 
humble-bee 15, 156. 


tipsy 7, 158 a. 2. 


b. Friesisch. 
| thit 4, 98. 


2. Deutsch. 


sia 12, 98. 216. 


a. Niederdeutsch. 


a. Altsächsich. 


aldarlagu 7, 77 a ja 3, 236 a. 

döpi 7, 76. jadut 16, 148. 
helid-helm 4, 354 a. |je 3, 286 a. 

höh 1, 285. klibön 14, 109 a. 


inwid 15, 340. 


tricksy 7, 158 a. 2. 


Krodo,Krodhe16,148. 


heersch. 983 


wigzg, wig b, 98 f. 
wyn 15,18 fi 
yr 15, 16 f. 


hymbel- 15, 156. 


walrvus 1, 21. 
Walthef 6, 227. 
waltron 1, 21. 
winnock + (nieder- 
schott.) 10, 157. 
wisdom-teeth 5, 163. 


| wich, gen. wiges 5,99. 


| nahtigala 13, 237. 

Theotmalli 1, 26 fi. 
thit, thitt 4, 97 f. 
wånum 6, 305. 





P. Mittelniederdeutsch. 


burmal 1, 26. jodute 16, 148. 
in de bussen råken| malman 1, 25. 

16, 160. samelen 6, 369 f. 
greve 10, 89. | 





7. Plattdeutsch. 

amel, ämel 13, 243. 

TO ES 5, 
163. 7, 181 f 


160. 





in de bisse blasen 16, 


in de (gildene) bässe 


tiodute 16, 148. 
vorevenen 1, 211. 
wendes 1, 212. 





räiken,kiken 16,160. 
gubbe 16, 171. 
kukeluren 16, 161. 





b. Niederfränkisch. 


a. Altfränkisch. 


Rantgunda 13, 333 a. | sonesti, sonista, suni- | 


sta 4, 129. 


8. Mittelniederländisch. 


dagheraet 9, 133 a. ' | heersch 9, 165 f. 


| . 


94 TV, Nniederl. 


7. Neuniederländisch. 


in de bus (moeten)| hengsten 4, 132. 


in de bus—Ahd. 


blazen 16, 160. 


ahil 13, 234. 

Anulo 10, 131. 

Arndeo 6, 232. 

ask 15, 25. 

biost 7, 145 a. 1. 

biriht, birith 15, 25. 

birka 15, 25. 

blintslihha, -o 13,236 f. 

dai, dei 185, 28 fi. 

dezzi, deze 4, 98. 

dhorn, dorn 156, 28. 

diz 4, 97 f. 

Xech (hss eth, eeh) 15, 
29 


égala 18, 231. 
xelh, (hjelach 15, 36. 
elx, elux 15, 36. 
fech, feh 15, 29. 
ferid 4, 354. 
férzan 12, 83. 
fibala 3, 20. 
föh 1, 277 f. 
funs 15, 235. 
gibu 15, 29 f. 
grammizzon, 
zon 14, 28. 
gruozan 14, 388. 
hagal 15, 30. 
hahhit, hehhit 13,232. 
hölant-hölm 4, 354 a. 
hölot-hölm 4, 354 a. 
Herideo 6, 232. 
hewi-srecko 13, 236. 
hewi-staffo 13, 236. 
hiråt 9, 133. 
his 15, 31. 
hiwa 7, 6. 
hiwo 7, 6. 
hizza 74, 11. 
höh 1, 285. 
horneböro 13, 236. 


grami- 


koekeloeren 16, 161. 


ce. Hochdeutsch. 
a. Althochdeutsch. 


howi-staffo 13, 236. 
hulid 7, 354. 

hulsa 7, 166. 
humbal 15, 156. 
hårin 15, 35. 

hutta 7, 167. 

huyri 15, 36 f. 
ilih, ilk 15, 36. 

is 15, 31. 

iwa 15, 340. 

ja 3, 236 a. 

kalk 15, 31 f. 
ka(ayr 15, 38. 

ke(i)r 15, 31 ff. 
ken 15, 25. 

kilch 15, 31 f. 
kind 12, 83. 
Cholduuaih 8, 305 f. 
kön 15, 28. 

kon 15, 33 f. 

laga 15, 32. 

löh 7, 258. 
mabhalstat 1, 25. 
mast 7, 172. 

mözzo 7, 166 a. 1. 
mindil 15, 340. 
nahtigala 13, 237. 
nein 14, 266 f. 
nöt-stallo 16, 193. 
odil, ot(h)il 15, 32 f. 
ör-kiråno 16, 193. 
ör-råno 16, 193. 
os 15, 32. 

perth 15, 33. 

qui, quirun 15, 33 fi. 
quiltiwörch 7, 176. 
quor, qur 16, 33 f. 
raad, rat 16, 34 f. 
rant 13, 368. 
rantbogo 13, 368 a. 2. 
rantbong 13, 368. 


zumft. 


vroedkunde Bb, 162. 
walrus I, 21. 


rehid 15, 34 f. 
riumo 6, 379 a. 
rör 15, 157 fi. 
rosamo 1, 3. 

råh 1, 286. 
ki-råno 16, 193. 
ruocho 7, ä3 a. 2. 
-sam 6, 366. 
Zi-samana 6, 360 f. 
samanön 6, 370. 
sehsto, sehto I, 174 


a. 3. 
seltan 6, 366 a. 1. 
si, sis u. s. w. 6,222. 


| sigi, sigo 15, 35. 


scincha 7, 144. 

slango 7, 53 a. 2. 

snogil, suhil 15, 35. 

tac, tau 15, 35. 

tagaröd 9, 133 a. 

-tago 15, 232. 

(md.) thid, thit 4, 97. 

thiz 4, 98. 

thizi 4, 98. 

thorn 15, 28. 

ti, tiil, tir 15, 35. 

tunc 7, 46. 

uir, uyr 16, 36 f. 

drin 15, 35. 

wåen 9, 159. 

wasal 7, 42 a. 

wig b, 99. 

witu-hbopfo, -hoffo 13, 
236. 

yur 15, 36 f. 


| zar 15, 38. 


zu 15, 37. 

z0ha 7, 44. 

Zolf, Zoolf, Zuolf 6, 
304. 9, 155 a. 

zumft 3, 39 a. 1. 


IV, Mhd. beköme—Griech. Gortégovov. 95 
Pp. Mittelhochdeutsch. 


beköme 13, 383. lå 7, 260. samelen 6, 369 fi. 
dis, ditze 4, 97 f. lance-reeche 13, 382.| schoz-wort 5, 121. 
(md.) dit 4, 97. 390. smöälhe 7, 153 a. 1. 
einzec 6, 380. malstat 1, 25. splitter 7, 160 a. 3. 
gebouge 13, 383. 390. | quinen 7, 177. un-köme 13, 383. 
humbel 15, 156. -reeche 13, 382. 390. | verquinen 7, 177. 
jån 3, 243. rantboge 13, 368 a. 2. 
kömen pl. press. 5,| rosem(e), rösem, rösen 

50 a. 3. I, 3 | 

7. Neuhochdenutsch. 

blahe 7, gewissen 5, 162. leidenschaft 5, 162. 
in SS bäckeo blasen | 2 11, '209. loh 7, 259. 

16, old 11, 209. nebst 16, 146. 
(schild- Ybuckel 13, | guppet (Schweiz) 16,| Sigfrid, Sigwart5,137. 

368 a 171. sittlich 5, 162. 
darge 2. 235. 11, 209. | heiser 9, 166. ufer 11, 79 a. 2. 
Detmold 1, 26. hengst 4, 121. vorsehung b, 162. 
eigel 7, 147 a. jahn 3, 243. 11, 209. | walross I, 21. 
einzig 6, 380. kilt + (alem.) 7, 176. | weisheitszähne 5, 163. 
flau 16, 203. klosterkatze 12, 201. | wiedehopf 13, 236. 


gestern 5, 129 a. 2. |krebs 5, 163. 


III. Vorlitterarisches germanisch. 
Xajinalifön 1, 164. Xföria-13,197.382.391.| ”samala- 6, 370. 








köfaugta- 13, 197. thåuho- : "haugö 1, | "sätia- 13, 196. 
xfiugan 13, 202. 267. Xgebun 1, 163. 
Xbundenoz 1, 151. ”izidön 18, 232. ”uRgkar 13, 196. 382. 
tdagzoz-oed 9, 133 a. | "jis, "jiz I, 178 a. 391. 
dumba- 16, 203. "nahtiz 1, 151. yi nda- 7, 15. 
tflauia 13, 196 f. tnemia- 13, 196. 382. "yiten- . 16, 196. 
+flautia- 13, 197. 391. "TJödanar 15, 330 a. 

C. Ubrige indogermanische sprachen. 

I. Sanskrit. 
ågman 13, 242. | nämya- 13, 382. 391. | vähya- 13, 382. 391. 
ahåm 12, 84. pärya- 138, '882. samana 6, 365 f. 
ksamya-s 5, 129. mahän 12, 84. | 
II. Griechisch. 

åxuwv 13, 242. | deoudg 12, 84. öuadös 6, 370. 
öalöadog 9, 106. xapxivog 14, 236. -006a, -0600a in orts- 
Soda då 6, 243. | kexabov BH, 121. namen 6, 243. 


gvå 1 xNjdw 5, 121. otgovov 12, 83. 
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otopégvvvu 12, 83 
otowrtés 12, 83. 
poådu 14, 388. 


IV, Griech. Götoogrrvw—Franz. 
Pwrxodssa voor 6, [AV ÖX08 d, 
6 f. 


243. 


ydgg b, 129 a. 2. 


roard. 


129. 6, 


III. Lateiniseh und romanisch. 


1. Lateinisch. 


(Einschliesslich latinisierter namen aus anderen sprachen.) 


agaricam 16, 150. 
Albus fons 12, 39 a. 1. 
Alisontia Y, 166 a. 3. 
alumen 7, 166. 
alutacius 2, 105. 
amici 13, 105. 
ancilla 13, 106. 
Antiqua urbs 12, 39 
a. 1. 
Anulo 10, 131. 
386. 
anxia puncta 10, 98. 
Auluarus 10,305. 308. 
cancer Db, 163. 
magister "Canis 10,180. 
caput 12, 83. 
cella 13, 104 f. 
clivus 12, 83. 
conscientia 5, 162. 
conventiculum 13,105. 
dando 10, 39. 
demnare Bb, 266. 
diaprunis 16, 150. 
facilla var. favilla 14, 
98 f. 
famula 13, 107. 
grangia 10, 95 f. 
Gualdevus 6, 227. 
Gunthionus, Gunthio- 
vus 6, 228. 236. 14, 
89. 
Guthormus 14, 89. 
Herleci (gen.) 3, 225. 
Huncedeus 6, 231. 


amour de clocher 12, 
201 fi. 

canard 10, 184. 

dents de sagesse5,163. 


12, 


Insule solis 12,39 a. 1. 


item 10, 97. 

Iurisius 10, 179. 

iustra 10, 98 f. 

Laneus campus 
39 a. 1 


liber 12, 83. 
limus 12, 83. 
liquit 12, 83. 
Liserus 15, 255 ff. 


mallus, mallare u. s. 


w. 1, 25. 
menda 10, 104. 
modo 10, 86. 
molina 1, 163 a. 3. 
moralis Bb, 162. 
noctis (gen.) 2, 39 a. 
oma 10, 88. 
Omundus 10, 298. 
ostenta 1, 206. 
Ouagus 3, 229. 
passio 5, 162. 
pedissequa 13, 107. 
or(r)icere 3, '240 a. 
Prot(hjeus 6, 235. 
Orea 5, 162. 
rivus 12, 83. 
roardus 1, 21. 
rosmarus 1, 5. 
Rosomoni 1, 3. 
Rostiophus 6, 235 f. 

14, 89. 


rudus 10, 111. 


2. Französisch. 
écume de mer Bb, 163. 
(afrz.) Galan 9, 166. 


12, 
Lekone (abl.) 3, 225. 


salitus 10, 95. 
Selandia, Selant 6,237. 
Selon 6, 240 f. 
Stalandia, Sielandia 
6, 237. 
Sigdervus 9, 147. 
Sigifridus 12, 257. 
simul 6, 370. 
sonesti 4, 129. 
stratus 12, 83. 
surdus 6, 271. 
teneri 10, 97. 
Tholf(f), Thoolf 9, 
155 a. 
Thurbernus 15, 327. 
Thurgerus 15, 327. 
Thurulvus 15, 327. 
trahiscitur 10, 85. 
Ubsolam = (acc.) 
310 f. 
victu 10, 96. 
vicus 12, 83. 
vidit 12, 83. 
vilis 12, 83. 
vinum 12, 83. 
Vitolfus 13, 154 f. 14, 
88. 
Vulceanus 9, 106. 
Wallevus, Waltevus 
6, 227. 
wapentagium 5, 356 ff. 
Westarfolda 12, 34. 
Wic-, Wig-lath, -lef, 
lek, -let 8, 372. 


10, 


(afrz.) Perlesva(u)z 9, 
330. 


(wallon.) gueuse 16,|(afrz.) roard 1, 21. 


189. 


IV, .Irisch acair— rossål. 
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IV. Keltische Sprachen. 


acair 10, 156. 

acairseid 10, 156. 

adastar 10, 163. 

ailén 10, 162. 

all, alla, alladh 10, 
156. 

ambhlair 15, 376. 

A mlaoeibh 13, 365. 
årmand, årmann, år- 
mainn 10, 161. 

assan 10, 160. 

at 10, 160. 

ateluic 10 160. 

båd 10, 155. 

bågh 10, 160. 

baniarla 10, 161. 

bara 10, 157. 

barda 10, 161. 

bardacht 10, 161. 

Barith 12, 251. 258. 

bata 10, 155. 

becce 10, 162. 

béor 10, 164. 

bernbröc 10, 161. 

bharda 10, 161. 

bodha 10, 160. 

boga, bogha 10, 160. 

boghadoir 10, 160. 

bord 10, 157. 

borg 10, 156. 

bossån 10, 161. 

both, bothån 10, 157. 

brannradh 10, 188. 

briåin 10, 160. 

broc 10, 163. 

bréc, brög 10, 160 f. 

bruinne 10, 160. 

buth 10, 157. 

callaid 10, 161. 

callaire 10, 161. 

cairbh, cairbhin, Cca- 
irbhån 10, 155. 

callån 10, 161. 

cantarchåpa 10, 161. 


1.  ITrisch. 


cåpa 10, 161. 

ceis 10, 160. 

elamör 10, 164. 

clobhadh 10, 157. 

cloccatt, clogad 10, 
160 


cnapp 10, 161. 

cnarra 10, 155. 

colbh 10, 157. 

conung 10, 154. 

cop 10, 158. 

cos galor 12, 43. 

costas 10, 159. 

cerö 10, 159. 

cuiniu 10, 161. 

dais 10, 159. 

dealg, delg 10, 158. 

dorgadh 10, 163. 

drabh, drabhag 10, 
1 


64. 
drogha 10, 163. 
duine, dune Bb, 128 f. 
dus 10, 164. 
elta 10, 160. 
eltach 10, 160. 
erell 10, 154. 
est 10, 163. 
faing, fang 10, 159. 
faras 10, 154 f. 
finit 10, 154. 
fuathbréc 10, 161. 


| lipting 10, 156. 


litill 10, 154. 
Lochlandach 14, 104 


a. 1. 
Lochlann 6, 243. 
long 10, 155. 
lonn 10, 156. 
lorg 10, 157. 
maca 10, 164. 
mag 12, 39. 
mangaire 10, 161. 
mangairecht 10, 161. 
mar, marag, maroc 
10, 164. 
marg 10, 159. 162. 
margadh 10, 159. 
mattall 10, 161. 
meirge 10, 160. 
micle 10, 154. 
nordmann, north- 
mann, nortmann 
10, 154. 
nä, nå: 10, 154. 
ochsal 10, 164. 


| oilén 10, 162. 


osan 10, 160. 

part-chuinve 10, 161. 

péatar 10, 157. 

penning 10, 159. 

pinging, pinginn 10, 
159. 


fuindeog, fuinneog 10, | piskarcarl 10, 161. 


157. 
Gall 14, 104 a. 2. 
garda 10, 156. 
gobhal 10, 158. 
iarla 10, 161. 
iarlacht 10, 161. 
iaruinn 10, 157. 
Imhar 13, 365 a. 2. 
lagh 10, 164. 
langa 10, 163 
langscip 10, 155. 
Leinster 12, 39 a. 2. 


oca 10, 161. 

poll 10, 163. 

puca 10, 164. 

pundann 10, 158. 

punnd 10, 160. 

råcaim 10, 159. 

rannsaich 10, 164. 

rig iarthair domain 
12, 37. 

ritere 10, 162. 

rossål, rosualt 1, 21. 
10, 163. 


7 


98 


roth 10, 154. 

rnuasuall 1, 21. 

råm 10, 156. 

sadall 10, 160. 

sanglaoidh 10, 164. 

scåla 10, 158. 

scalloch 10, 164. 

scann,scannan 10,164. 

scarbh 10, 163. 

scat 10, 163. 

sceang, sceng 10, 157. 

sceal, sceld, scell 10, 
160. 

sceld-gur 10, 160. 

seib 10, 155. 

scillinn 10, 159. 

scilling 10, 159. 

sciot 10, 160. 

scolég 10, 161. 

scor, sgor 10, 164. 

scot 10, 161. 


acair 10, 156. 
acairteid 10, 156. 
ad 10, 160. 

airc 10, 157. 
airfaiste 10, 156. 
aisil 10, 158. 

all 10, 156. 
amaladh 10, 1858. 
amall 10, 158. 
aoi 10, 162. 
årmann 10, 161. 
årmunn 10, 161. 
atan 10, 160. 
bågh 10, 162. 
baile, balc 10, 156 f. 
bann 10, 158. 
bara 10, 157. 
bata 10, 155. 
Beirbhe 10, 163. 
beöir 10, 164. 
bogha 10, 160. 
bolla 10, 158. 
bord 10, 157. 
branndair 10, 158. 


scud 10, 156. 
scåt 10, 156. 
scåta 10, 156. 
sgaile 10, 158. 
sgalag 10, 161. 
sgeab 10, 159. 
sgeir 10, 162. 
sgiat 10, 160. 
sgillinn 10, 159. 
sgioba 10, 155. 
sgiobadh 10, 155. 
sgiobaire 10, 155. 
sgod 10, 161, 
Sichfrith 12, 251. 
Sitrivec 12, 251. 
smear, smior 10, 164. 
snaidh, snaigh 10,164. 
sopp 10, 158. 
spåin-aoil 10, 158. 
sparr 10, 156. 
sparre 10, 157. 


2. Gelisch (Schottisch). 


IV, Irisch roth—Gelisch. gliorn. 


staca, ståcadh, ståcån 
10, 159. 

stag 10, 156. 

ståie 10, 165. 

ståilinn 10, 157. 

starga, stargha 10, 
160. 


-ster in Leinster, Ul- 
ster 12, 39 a. 2. 
stiuvaid 10, 156. 
stiuraim 10, 156. 
stocc 10, 157. 
stöl 10, 157. 
taibhleis 10, 1635. 
taifleisg 10, 165. 
téarr 10, 165. 
tile 10, 157. 
tobhta 10, 159. 
tota 10, 159. 
träill 10, 161. 
uicing 10, 156. 


bröc, brög 10, 160 f. | crup 10, 164. 


brod 10, 164. 

brot 10, 162. 

bulla 10, 158. 

cairbh 10, 155 f. 

cairbhan, cairbhin 10, 
155 


| cåpa 10, 161. 


ceap, ceapa 10, 157. 
clobha 10, 157. 
clogad 10, 160. 
club 10, 157. 

cnap, cneap 10, 161. 
colbh 10, 157. 

cop 10, 158. 

copån 10, 158. 

cosd 10, 159. 
cosdas 10, 159. 

cosg 10, 159. 
cosgail 10, 159. 
cosgas 10, 159. 
costail 10, 159. 

cer6 10, 159. 

crub 10, 164. 


cupa 10, 158. 

dais 10, 159. 

dealg, delg 10, 158. 

dig 10, 159. 

dorbh 10, 163. 

drabh 10, 164. 

drabhag 10, 164. 

dragh 10, 164. 

dro, droth 10, 163. 

dråp 10, 164. 

dus 10, 164. 

eilean 10, 162. 

faing, fang 10, 159. 

far 10, 156. 

fasdaidh 10, 158. 

fe6dar 10, 157. 

flod 10, 156. 

gaort 10, 160. 

garradh 10, 156. 

geod, geodas 10, 163. 

geotha, geothah 10, 
162 


gliorn 10, 164. 


IV, Gelisch gobhal—Russ. 


gobhal 10, 158. 
grunnd 10, 162. 

1 10, 162. 

iarla 10, 161. 
iaruinn 10, 157. 
igh 10, 162. 

. lagh 10, 164. 
leab, le6b, liab10,164. 
lobhta, lobht 10, 157. 
locair 10, 157. 
loch 10, 163. 
Lochlann 10, 163. 
lorg 10, 157. 
lunn 10, 156. 
maol 10, 162. 
marg 10, 159. 
margadh 10, 159. 
masg 10, 164. 
mealg 10, 163. 
meirghe 10, 160. 
mod 10, 164. 

mul 10, 162. 
öban 10, 162. 
osan 10, 160. 
pette 10, 163. 
peighim 10, 159. 
pit 10, 163. | 
poc, poca 10, 161. 


ellan 10, 162. 


broch 10, 163. 


den 5, 128. Ez 


poll 10, 163. 
prine 10, 158. 
punnd 10, 160. 
råce 10, 159. 
råcodh 10, 159. 
rannsaich 10, 164. 
reang 10, 156. 
reing 10, 156. 
ridire 10, 162. 
rong 10, 157. 
råta 10, 163. 
saimseal 10, 159. 
scallach 10, 164. 
scarbh 10, 163. 
scor, sgor 10, 164. 
sgalag 10, 161. 
sgeap 10, 159. 
sgein 10, 159. 
sgeir 10, 162. 
sgillinn 10, 159. 
sgioba 10, 155. 
sgiobadh 10, 155. 
sgiobaire 10, 155. 
sgod 10, 161. 
sioman 10, 158. 


smear, smior 10, 164. 
smior, smiur 10, 164. 


snaidh 10, 164. 
3. Manks. 


4. Cymrisch. 


| dun 5, 128. 


5. Bretonisch. 
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snaigh 10, 164. 
sopp 10, 158. 
spån 10, 158. 
spang 10, 158. 
spor 10, 160. 
sreang 10, 158. 
stac 10, 159. 
stadh 10, 156. 
stailinn 10, 157. 
stalla 10, 162. 
stang 10, 165. 
staoig 10, 165. 
steoirn 10, 156. 
Stéornabhågh 10, 162. 
stöp 10, 158. 
suist 10, 159. 
tairisgein 10, 159. 
taod 10, 158. 


-targaid 10, 160. 


teadhair 10, 158. 
teangas 10, 157. 
téarr 10, 165. 
tobhta, tota 10, 156. 
toir 10, 159. 
toirsgein 10, 159. 
tråill 10, 161. 

trosg 10, 163. 
uinneag 10, 157. 


| pwll 10, 163. 


V. Slawische Sprachen. 


chusar” 2, 168. 
jedinä 1, 171. 


pin 12, 83. 


Aktevu 2, 169. 
Apub”ksar” 2, 167 f. 


1.  Altbulgarisch. 


RR 12, 83. 


2. Serbisch. 


3. Russisch. 


bölka 8, 110. 
bölä 8, 110. 





tränije, träntv 7, 35. 


Egri 2, 168. 
Eton 2, 164. 


100 = IV, Russisch Frutan—Finnisch-lappisch Ruotsalainen. 


Frutan 2, 165 f. | Kanitsar 2, 167. skorbnyti 18, 385. 
id” 2, 171. Kargev 2, 166. Steggi 2, 168 fi. 
unastr 2, 165. odno 1, 171. Stemid 2, 165. 

"Iskusev(i) 2, 166. OPeg 1, 171. sud 2, 169. 

Jatviag 2, 164 f. OP'ga 1, 171. Tilen, var. Telina, Ti- 

Javtviag 2, 164 f. ZaufPatas 2, 170. lej, Tilij, Tirij 2, 

Jegri 2, 168. skorbeti 13, 385. 165. 

Jeton 2, 164. skorblyi 13, 385. 


VI. Baltische sprachen. 
1. Altpreussisch. 
gerdaut 14, 388. | inwis 15, 340. | 


2. Ditauisch. 


årklas 12, 83, pérdézu 12, 83. szålmas 12, 83. 
kinkyti 4, 132. : | pilnas 12, 83. vilkas 12, 83. 
VII. Indogermanische grundsprache. 
Xbhndhenos 1, 151. | tkouko 1, 268. | "patör 12, 83. 
Xbhrätör 12, 83. Xmätör 12, 83. tsuesör 12, 83. 
”dhugatör 12, 83. Xnoktes 1, 151. Xventö-, 7, 15. 


Vegh 13, 231. 


D. Finnisch-lappische sprachen. 


hartio 7, 173. | kainulainen 12, 113 f. | radåe 7, 83. 
havukka, havikka 1,| kainulaiset 12, 114. | runo 12, 278. 
163. kakra, kagra 1, 162. | ruoddo 7, 83. 
kaino, kainu(u) 12,| kansa 3, 13. Ruotsi 1, 2. 
114. ladåde, leåde 7, 83. | Ruotsalainen 1, 2. 
kainolats 12, 114. latte 7, 83. | 
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